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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2026/831
z dnia 14 kwietnia 2026 r.
nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoz niektérych produktéow z wiékien
szklanych ciaglych (,,GFR”) pochodzjcych z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie

ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Unii Europejskiej (1)

(,rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 4,

po konsultacji z panistwami cztonkowskimi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1. PROCEDURA
1.1. Wszczgcie postgpowania

(1) 17 lutego 2025 r. na podstawie art. 5 rozporzadzenia podstawowego Komisja Europejska (,Komisja”) wszczela
dochodzenie antydumpingowe dotyczace przywozu produktéw z widkien szklanych cigglych (,GFR”)
pochodzacych z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii (,paistwa, ktorych dotyczy postgpowanie”). Komisja opublikowata
zawiadomienie o wszczgciu postepowania w  Dzienniku Urzgdowym Unii  Europejskiej () (,zawiadomienie
o wszczeciu”).

(2)  Komisja wszczeta dochodzenie w nastepstwie skargi ztozonej 3 stycznia 2025 r. przez Glass Fibre Europe (,GFE”)
(,skarzacy”). Skarga zostala ztozona .w imieniu przemystu Unii zajmujgcego si¢ produkcja produktéw z widkien
szklanych cigglych (,GFR”) w rozumieniu art. 5 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego. W skardze przedstawiono
dowody na wystapienie dumpingu i wynikajacej z niego istotnej szkody, ktére byly wystarczajace, by uzasadnié
wszczecie dochodzenia.

1.2. Rejestracja

(3)  Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2025/890 (,rozporzadzenie w sprawie rejestracji”) Komisja poddala
rejestracji przywoz produktu objetego postegpowaniem (°).
1.3. Zainteresowane strony

(4) W zawiadomieniu o wszczeciu postepowania Komisja wezwala zainteresowane strony do skontaktowania si¢ z nig
w celu wzigcia udzialu w dochodzeniu. Ponadto Komisja wyraznie poinformowala innych znanych producentéw
unijnych, znanych producentéw eksportujacych oraz wladze panstw, ktérych dotyczy postgpowanie, znanych
importeréw, uzytkownikow, a takze stowarzyszenia, o ktérych wiadomo, ze sa zainteresowanymi stronami,
o wszczeciu dochodzenia i zaprosita te podmioty do wzigcia w nim udziatu.

(5)  Zainteresowane strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia uwag na temat wszczecia dochodzenia oraz zlozenia
wniosku o posiedzenie wyjasniajace przed Komisja lub rzecznikiem praw stron w postgpowaniach w sprawie
handlu.

() Dz.U.L1762z30.6.2016, s. 21, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1036/oj.

() Zawiadomienie o wszczgciu postgpowania antydumpingowego dotyczacego przywozu produktéw z widkien szklanych

ciaglych (,GFR") pochodzacych z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii (Dz.U. C, C/2025/1135, 17.2.2025, ELL http://data.europa.eufeli/C/
2025/1135/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2025/890 z dnia 15 maja 2025 r. poddajace rejestracji przywoz produktéw z widkien
szklanych ciaglych pochodzacych z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii (Dz.U. L, 2025/890, 16.5.2025, ELL http://data.curopa.cu/elif
reg_impl/2025/890/0j).
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1.4. Uwagi dotyczace wszczecia

Rzad Egiptu twierdzil, ze wszczgcie dochodzenia nie bylo zgodne z wymogami art. 5.3 i 5.4 porozumienia
antydumpingowego WTO. W szczegdlnosci Egipt stwierdzil, ze w skardze brakowalo wystarczajacych, doktadnych
i odpowiednich dowodéw uzasadniajacych wszczecie dochodzenia, jak wymaga art. 5.3 porozumienia
antydumpingowego. Egipt twierdzil ponadto, ze w skardze nie wskazano w przejrzysty sposéb popierajacych ja
producentéw krajowych i nie przedstawiono odpowiednich, nieopatrzonych klauzula poufnosci streszczen
kluczowych informacji, co uniemozliwito zainteresowanym stronom skuteczne korzystanie z prawa do obrony
i zweryfikowanie, czy spelniony zostal wymodg dotyczacy legitymacji procesowej okreSlony w art. 5.4
porozumienia antydumpingowego. Ponadto Egipt sprzeciwil si¢ temu, co uznal za nadmierne wykorzystanie
wnioskéw dotyczacych poufnosci, argumentujac, ze podwazylo to przejrzysto$¢ oraz mozliwos¢ znaczgcego
udzialu w dochodzeniu na etapie wszczecia postgpowania. Egipt wyrazil réwniez obawy dotyczace ryzyka
zastosowania podwojnych Srodkéw zaradczych, zauwazajac, ze wywdz z Egiptu jest juz objety clami
wyréwnawczymi oraz ze wszczecie réwnoleglego postgpowania antydumpingowego moze skutkowad
nakladaniem si¢ Srodkéw sprzecznie z zasadami WTO.

W ramach analizy skargi i zgodnie z art. 5.4 porozumienia antydumpingowego stuzby Komisji przeprowadzily
szczegélowe badanie przed wszczeciem postgpowania. W tym celu skontaktowano si¢ ze wszystkimi
producentami unijnymi wymienionymi w skardze oraz znanymi Komisji przed wszczgciem postgpowania
i uwzgledniono ich przy obliczaniu reprezentatywnos$ci skarzacych. Obliczenia te opieraly si¢ na iloiciach
wyprodukowanego produktu objetego postepowaniem przedstawionych w indywidualnych zgloszeniach tych
producentéw i stowarzyszen producentéw oraz na informacjach zawartych w skardze, ktéra zawiera réwniez
informacje na temat calkowitej produkcji unijnej. W zwigzku z tym na etapie wszczgcia postgpowania
stwierdzono, ze warunki okreslone w art. 5.4 porozumienia antydumpingowego zostaly spelnione. W zwigzku
z tym argument rzadu Egiptu odrzucono.

Komisja uznala, ze wersja skargi udostgpniona do wgladu zainteresowanym stronom zawiera wszystkie istotne
dowody oraz miarodajne niepoufne streszczenia danych, ktdre zostaly objete poufnym traktowaniem w celu
umozliwienia zainteresowanym stronom skorzystania z prawa do obrony w trakcie calego postepowania.
W kazdym razie skarzacy przedstawil miarodajne streszczenie tresci czeSci skargi objetych klauzulg poufnosci.
Informacje zawarte w zalacznikach do skargi objetych poufnym traktowaniem nalezaly do tych kategorii. Skarzacy
przedstawil réwniez miarodajne streszczenie informacji zawartych w zalacznikach do skargi objetych poufnym
traktowaniem, tak ,aby umozliwi¢ zrozumienie istoty informacji poufnych” zainteresowanym stronom, jak
okreslono w art. 19 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. W zwigzku z tym argument rzadu Egiptu odrzucono.

Aby uniknaé wprowadzenia podwojnych $Srodkéw zaradczych, w przypadku zastosowania jednoczesnie $rodkéw
antydumpingowych i wyréwnawczych Komisja odlicza od rzeczywistego cla antydumpingowego kwote
subsydiowania juz skompensowang przez $rodki wyréwnawcze (subsydia eksportowe). Nie wystepuje zatem
ryzyko podwdjnego liczenia. W zwigzku z tym argument odrzucono.

Rzad Egiptu zakwestionowal zarzuty, ze przywéz GFR z Egiptu wyrzadzil szkode przemystowi Unii, argumentujac,
ze wnioski byly nieaktualne i wybidrcze. Odrzucit on argumenty dotyczace przeniesienia produkgji do innych
panistw wylacznie w celu obejscia cla. Egipt twierdzil réwniez, ze w skardze brakuje kompleksowej analizy innych
czynnikéw majacych wplyw na unijny rynek, takich jak koszty produkeji i wahania cen surowcéw. Dane wskazuja,
ze egipskie ceny eksportowe byly zgodne z tendencjami rynkowymi, co przeczy twierdzeniom o agresywnej
strategii cenowej. Wielko$¢ przywozu zmniejszylta sie w latach 2021-2023, co podwaza twierdzenie o znaczgcym
wplywie na rynek. Rzad Egiptu twierdzil, Ze niewielkie zmiany cen w Unii nie wskazywaly na znaczgce zanizanie
cen i odzwierciedlaly normalne warunki rynkowe, a nie szkod¢ spowodowang przywozem. Twierdzil, ze owe
czynniki $wiadczg o tym, iz skarga nie zawiera obiektywnych dowodéw wymaganych na mocy porozumienia
antydumpingowego WTO.

Whbrew twierdzeniom rzgdu Egiptu Komisja stwierdzila, ze w skardze przedstawiono wystarczajace dowody
wykazujace, w jaki sposéb przywédz produktéw z widkien szklanych z Egiptu wyrzadzil istotng szkode
przemystowi Unii. Ponadto kompleksowa analiza rynku zawarta w skardze wzmocnila zwigzek miedzy
przywozem z Egiptu a szkoda poniesiong przez przemyst Unii, zgodnie z wymogami okreslonymi w przepisach
WTO. Ponadto w skardze przedstawiono wystarczajagce dowody wykazujace, ze przywéz z Egiptu spowodowal
znaczne podcigcie cenowe oraz znaczne tlumienie i zanizanie cen w przemysle Unii. Wspomniany spadek
wielkoci przywozu z Egiptu uznano za tymczasowy, poniewaz w skardze przedstawiono szerszy kontekst popytu,
ktéry nie zmniejsza wplywu przywozu z Egiptu. W zwigzku z tym argument odrzucono.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/831/oj
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Rzad Egiptu zakwestionowal zawartg w skardze analiz¢ szkody, twierdzac, Ze nie spelnita ona wymogdéw art. 3.4
i 3.5 porozumienia antydumpingowego WTO, pomijajac szereg czynnikéw ekonomicznych. Argumentowat on, ze
w skardze brakowalo analizy wydajnosci, wynagrodzen, zwrotu z inwestycji, przeplywéw Srodkéw pienigznych,
zdolnosci do pozyskania kapitatu, zapaséw i ogblnego wzrostu przemyshu, niezbednej do pelnego okreslenia
szkody. Ponadto rzad Egiptu wskazal, ze analiza wskaznikéw gospodarczych, takich jak produkcja, wykorzystanie
mocy produkeyjnych, rentowno$¢ i zatrudnienie, byta mylaca i niekompletna. Podkreslil, Ze czynniki takie jak
globalne pogorszenie koniunktury i zwigkszona konkurencja ze strony innych panstw mialy wplyw na przemyst
Unii, a nie tylko na przywoz z Egiptu. Ponadto argumentowal, ze spadek udziatu Unii w rynku byt minimalny i nie
wskazywal na znaczng szkodg, poniewaz odzwierciedlal szerszg dynamike rynku, w tym zmniejszony przywoz
z innych panstw trzecich, ktory zostal uzupelniony przez przywéz z Egiptu, co jest zgodne z wymogami art. 3.5
dotyczgcymi rozréznienia przyczyn szkody.

Komisja nie zgodzila si¢ z argumentami rzadu Egiptu. W skardze przedstawiono wystarczajace dowody wykazujace
negatywny wplyw przywozu z Egiptu na przemyst Unii. Obejmowala ona kompleksows analize wskaznikow
gospodarczych, takich jak poziomy produkcji, wykorzystanie mocy produkcyjnych i rentowno$¢ i wyraznie
pokazywala, w jakim stopniu negatywnie wplynat na nie naplyw taniego przywozu towaréw z Egiptu. Whrew
twierdzeniom Egiptu skarga zawierala wystarczajgce dowody na to, ze spadki te nie wynikaly wylacznie
z zewngtrznych warunkéw gospodarczych, ale byly bezposrednio zwiazane z agresywnymi strategiami cenowymi
dotyczacymi przywozu. Szczegélowe dowody zawarte w skardze byly zgodne z wymogami WTO i potwierdzaly
zwigzek przyczynowy miedzy przywozem z Egiptu a istotng szkodg poniesiong przez przemyst Unii, uzasadniajac
potrzebe wprowadzenia Srodkéw antydumpingowych. W zwigzku z tym argument rzadu Egiptu odrzucono.

HELM AG, importer unijny, w imieniu 4 innych uzytkownikéw unijnych (,HELM”), argumentowal, Ze przemys} Unii
nie ponidst istotnej szkody w wyniku przywozu GFR z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii. Przedsigbiorstwo to twierdzito,
ze wyniki przemystu w 2024 r. odzwierciedlaly stabilizacje po wyjatkowych wynikach uzyskanych w latach
2021-2022 i nie wskazywaly na istotng szkod¢. Utrata udzialu w rynku w okresie od 2023 r. do pierwszej potowy
2024 r. wyniosla jedynie 1 %. Ponadto kluczowe wskazniki, takie jak sprzedaz eksportowa, ktéra wzrosta o 29 %
w okresie od 2021 r. do polowy 2024 r., oraz znaczne inwestycje dokonane przez przemyst Unii w latach
2021-2023 sugerowaly konkurencyjnos¢ i dobrg kondycje finansowg. Pomimo niewielkiego zmniejszenia mocy
produkcyjnych w 2023 r. ze wzgledu na zamkniecie zakladow wykorzystanie mocy produkcyjnych utrzymywato
si¢ na stabilnym poziomie, a poziomy zapaséw znacznie spadly. Przedsigbiorstwo HELM podkreslito, ze czynniki
te $wiadczg o powrocie do normalnych warunkéw funkcjonowania, a nie o istotnej szkodzie.

Komisja zauwazyla, ze przedsigbiorstwo HELM stusznie wskazalo, iz nie wszystkie wskazniki szkody odnotowaly
spadki w okresie badanym. W rzeczywisto$ci niektére wskazniki, takie jak wywoz, ktory zwigkszyt si¢ o 33 %
miedzy 2021 r. a OD, oraz inwestycje, ktére byly znaczne w latach 2021-2023, wykazywaly wzrost. Ich poprawa
nie réwnowazy jednak negatywnych trendéw zaobserwowanych w odniesieniu do podstawowych wskaznikéw
istotnych dla oceny szkody. W szczegdlnosci wielko$¢ sprzedazy na wolnym rynku unijnym spadla o 15 %, udziat
w rynku spadt z 47 % w 2021 r. do 40 % w OD, produkcja spadla o 14 %, a rentowno$¢ pozostala ujemna
w trzech z czterech lat okresu badanego. Komisja przypomina, ze zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego nie jest konieczne, aby wszystkie wskazniki szkody ulegly pogorszeniu w celu ustalenia istotnej
szkody, o ile dowody jako calo$¢ wykazuja szkod¢. Ponadto pogorszenie sytuacji przemystu Unii zbieglo si¢
w czasie ze wzrostem wielkosci i spadkiem cen przywozu towardéw po cenach dumpingowych z Bahrajnu, Egiptu
i Tajlandii. Przywoz ten wywieral silng presje cenows, co doprowadzilo do podcigcia cenowego i znacznego
tlumienia cen, a tym samym do powstania zwigzku przyczynowego miedzy przywozem towaréw po cenach
dumpingowych a szkoda poniesiong przez przemyst Unii. W zwiazku z powyzszym stwierdzenie HELM zostato
odrzucone.

CPIC Abahsain Fiberglass W.L.L. (,CPIC w Bahrajnie”) argumentowalo, Ze nie nalezy stosowa¢ docelowych danych
liczbowych dotyczacych rentownosci z 2016 r., poniewaz nie sg one reprezentatywne dla typowych pozioméw
rentownosci, lecz nalezy ustali¢ docelowy poziom rentownosci na podstawie rzeczywistych warunkéw
gospodarczych, ktére panowaly w okresie badanym. Ponadto przedsigbiorstwo CPIC w Bahrajnie opowiedzialo si¢
za oparciem analizy na rzeczywistych cenach eksportowych, a nie na cenach konstruowanych do celéw obliczen
podciecia cenowego lub zanizania cen, aby dokladnie oceni¢ wplyw przywozu towaréw po cenach dumpingowych
na ceny na rynku krajowym, zapewniajac sprawiedliwy proces dochodzenia.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/831/oj
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Komisja zauwazyla, ze wykorzystanie docelowych danych liczbowych dotyczacych rentownosci z 2016 r. stanowi
punkt odniesienia dla zrozumienia mozliwych do osiggniecia pozioméw rentownos$ci w warunkach uczciwej
konkurencji, poniewaz na warunki gospodarcze w pdZniejszych latach wplyw mial przywéz towaréw po cenach
dumpingowych. Chociaz przedsigbiorstwo CPIC w Bahrajnie zasugerowalo skorzystanie z rzeczywistych cen
eksportowych do celéw analizy, takie podejscie mogloby nie w pelni uwzglednia¢ zakl6cenia spowodowane tym
tanim przywozem do Unii. W zwiazku z tym ceny konstruowane moglyby stuzy¢ jako uzyteczne narzedzie oceny
warto§ci godziwej, zwlaszcza skoro na rzeczywiste ceny rynkowe mogg mie¢ wplyw czynniki zewnetrzne.
W zwigzku z tym argument CPIC odrzucono.

Przedsigbiorstwo CPIC w Bahrajnie odparlo zawarte w skardze zarzuty, ze grupa CPIC wykorzystuje swoj zaklad
w Bahrajnie do obejscia ograniczenn w handlu nalozonych na przywéz GFR z Chin, uznajac je zaréwno za
nieistotne z prawnego punktu widzenia, jak i za niezgodne ze stanem faktycznym. Podkreslito ono, ze jego
przejecie bylo czeScig dlugoterminowej strategii globalnej, niezwigzanej z zadnymi systemami obchodzenia
Srodkéw, poniewaz pierwsze rozmowy rozpoczely sie w 2007 r., na dlugo przed wprowadzeniem jakichkolwiek
Srodkéw antydumpingowych na przywéz GFR z Chin w 2011 r. Przedsigbiorstwo CPIC w Bahrajnie podkreslito
poprawe efektywnosci operacyjnej i pozycji na rynku jako dowdd jego zaangazowania na rzecz rzeczywistego
rozwoju dzialalnoSci gospodarczej, a nie unikania unijnych ograniczen w handlu. Ponadto odrzucito ono
argumenty dotyczace korzystania z subsydiéw, zauwazajac, ze jego dzialalno¢ jest finansowana ze $rodkéw
prywatnych bez pomocy paristwa. Przedsigbiorstwo to wyjasnito, ze domniemane korzysci plynace z inicjatywy
Pasa i Szlaku nie byly poparte dowodami, biorac pod uwage, ze jego przejecie nastgpito na dlugo przed zawarciem
odpowiedniego protokolu ustalen z 2018 r. Ponadto przedsigbiorstwo CPIC w Bahrajnie argumentowalo, ze
zarzuty dotyczace subsydiowania s nieistotne dla dochodzen antydumpingowych, poniewaz takie zarzuty nalezy
rozpatrywaé w ramach odregbnych skarg antysubsydyjnych, i zwrécilo si¢ o odrzucenie wszelkich wnioskéw
o dostosowania w obliczeniach dumpingu i zanizania cen ze wzgledu na brak podstawy prawnej.

Komisja przyjeta do wiadomosci uwagi dotyczace subsydiowania i obchodzenia Srodkdéw, ale uznala, ze argumenty
te nie wchodza w zakres obecnego dochodzenia.

Przedsigbiorstwa HELM, CPIC w Bahrajnie i Sekretariat Techniczny ds. Przeciwdziatania Szkodliwym Praktykom
w Handlu Migdzynarodowym Rady Wspdlpracy Pafistw Zatoki (,RWPZ-TSAIP”) argumentowali na etapie
wszczecia postepowania, ze domniemana szkoda dla przemystu Unii nie jest spowodowana gtéwnie przywozem
GFR z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii. Przedsi¢biorstwo HELM podkreslito, ze czynniki zewnetrzne, takie jak zmiany
popytu, w szczegdlnosci podczas pandemii COVID-19 i po jej zakoriczeniu, wzrost kosztow energii ze wzgledu na
zalezno$¢ Unii od przywozu z Rosji oraz znaczne inwestycje przemystu, sa gléwnymi czynnikami
przyczyniajacymi si¢ do jakiejkolwiek domniemanej szkody. Przedsigbiorstwo CPIC w Bahrajnie zwrécito uwage
na niewielki udzial Bahrajnu w rynku Unii wynoszacy 2-3 %, przez co malo prawdopodobne jest, aby przywo6z
ten miat znaczacy wplyw na przemyst Unii. Twierdzi ono, Ze czynniki wewnetrzne i zewnetrzne, takie jak rosnace
koszty energii i pracy, inflacja, spadek popytu krajowego oraz konkurencja ze strony Chin i Egiptu, maja wigkszy
wplyw. Obie strony twierdza, ze nieefektywnoS¢ i decyzje strategiczne przemystu Unii, wraz ze stabilizujagcym
popytem na rynku, odgrywaja bardziej znaczaca role w przeciwdzialaniu wyzwaniom stojacym przed przemysltem
niz przywoz z tych trzech panstw.

Komisja uznala, ze przedstawiony przez przedsigbiorstwa HELM, CPIC w Bahrajnie oraz RWPZ-TSAIP argument, Ze
za trudnodci, z jakimi mierzy si¢ przemyst Unii, odpowiadajg inne czynniki, nie jest w stanie ostabié zwigzku
przyczynowego miedzy przywozem towaréw po cenach dumpingowych a szkods. Dowody przedstawione
w skardze wskazuja na istnienie margineséw dumpingu powyzej poziomu de minimis w przypadku Bahrajnu oraz
na to, ze przywoz ten stanowi cze$¢ kumulacji przyczyniajacej si¢ do szkody poniesionej przez przemyst Unii,
utrzymujgc tym samym rzeczywisty i istotny zwigzek przyczynowy miedzy przywozem towardw po cenach
dumpingowych a szkoda poniesiong przez przemyst Unii. Wszystkie inne znane czynniki, ktére moga mie¢ wplyw
na sytuacje przemystu Unii, przeanalizowano szczegélowo w sekeji 5.2 niniejszego rozporzadzenia. W zwigzku
z tym argumenty HELM AG, CPIC w Bahrajnie i RWPZ-TSAIP odrzucono.

Przedsigbiorstwo HELM twierdzito na etapie wszczgcia postgpowania, Ze ocena wplywu przywozu z innych panstw
trzecich jest wybidrcza oraz chybiona, poniewaz nie odzwierciedla doktadnie roli innych znaczacych dostawcow,
takich jak Indie. Mimo ze Indie s3 jednym z najwigkszych dostawcéw GFR do Unii, w analizie pominigto wkiad
Indii, co znieksztalcito jej wyniki. Podobnie wedtug przedsigbiorstwa HELM skarzacy niedostatecznie uwzglednia
wplyw przywozu z Turcji, blednie przypisujac jego skutki przywozowi z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii. Pomimo
znacznego wzrostu przywozu zaréwno z Indii, jak i Turcji, w skardze skoncentrowano si¢ wylacznie na udziatach
w rynku tych trzech wyzej wymienionych panstw, co doprowadzito do niepelnej i wprowadzajacej w blad analizy.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/831/oj
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W odpowiedzi na argument, Ze w swojej analizie Komisja powinna uwzgledni¢ przywéz z innych panstw trzecich,
takich jak Chiny, Indie i Turcja, Komisja utrzymuje, ze przywoz ten nie oslabia zwigzku przyczynowego migdzy
domniemang szkodg dla przemystu Unii a przywozem z panstw, ktorych dotyczy postgpowanie. Chociaz przywéz
z Chin rzeczywiscie przyczynit si¢ do powstania szkody, nie zmniejsza to wplywu, jaki przywéz z Bahrajnu, Egiptu
i Tajlandii wywiera na przemyst Unii. Jednocze$nie dokonano przegladu Srodkéw antydumpingowych
i wyréwnawczych obowiazujacych w odniesieniu do przywozu z Chin i 25 listopada 2025 r. (*) weszly w zycie
zwigkszone $rodki majgce na celu usuniecie szkody spowodowanej przywozem towaréw po cenach
dumpingowych z Chin. Co si¢ tyczy Turcji — chociaz jej przywdz wzrdst w okresie badanym, to wplyw na niego
ma réwniez naplyw tafiszego przywozu z Egiptu i Bahrajnu, ktéry moze zaklécal rynek turecki. Na podstawie
publicznie dostepnych informacji *) 19 lipca 2025 r. tureckie Ministerstwo Handlu wprowadzilo S$rodki
antydumpingowe na GFR pochodzace z Egiptu i Bahrajnu. Ponadto w odniesieniu do twierdzent HELM dotyczacych
znacznego przywozu GFR z Indii Komisja zauwaza, ze dane liczbowe przedstawione przez Helm nie s3 poparte
dowodami. Wedlug Eurostatu wielko$¢ przywozu GFR z Indii do Unii w 2024 r. byla znacznie mniejsza niz
zaréwno wielko$¢ deklarowana przez Helm, jak i wielko$¢ przywozu z tych pafistw, co $wiadczy o tym, Ze ten
przywoz nie zmniejsza wplywu przywozu z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii na przemyst Unii. W zwigzku z tym
argument HELM odrzucono.

W momencie wszczgcia postgpowania przedsigbiorstwo CPIC w Bahrajnie argumentowalo, ze przy ocenie wplywu
przywozu z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, na przemyst Unii nie nalezy taczy¢ przywozu GFR z Bahrajnu
z przywozem z Egiptu. Odnioslo si¢ ono do art. 3 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego, w ktérym dopuszcza sig
faczne oceny tylko w stosownych przypadkach, biorac pod uwage warunki konkurencji miedzy produktami
przywozonymi i krajowymi. Przedsigbiorstwo CPIC z Bahrajnu zaznaczylo, Ze w okresie objetym skarga, wielkos¢
przywozu i udzial w rynku Bahrajnu byly znacznie mniejsze niz Egiptu, podczas gdy ceny byly konsekwentnie
wyzsze niz ceny z Egiptu. Ze wzgledu na te znaczace réznice w udziale w rynku i trendach cenowych
przedsi¢biorstwo CPIC z Bahrajnu zwrécilo si¢ do Komisji o oddzielne uwzglednienie w analizie przywozu
z Bahrajnu, poniewaz polgczenie go z przywozem z Egiptu mogloby znieksztalci¢ rzeczywisty wpltyw na przemyst

krajowy.

Na podstawie dostgpnych informacji i danych statystycznych stuzby Komisji stwierdzily, Ze na etapie zlozZenia skargi
spelnione zostaly warunki kumulacji w odniesieniu do Bahrajnu i Tajlandii. Stwierdzono, ze marginesy dumpingu
przekraczaja poziom de minimis. Jak wynika z dostepnych oficjalnych danych statystycznych dotyczacych
przywozu, przywoz towaréw po cenach dumpingowych nie byl nieznaczny (powyzej poziomu de minimis)
w ujeciu realnym dla wszystkich panistw, ktérych dotyczy postgpowanie. Ponadto warunki konkurencji uznano za
podobne, poniewaz rozmieszczenie geograficzne produktéw z panstw, ktérych dotyczy postepowanie,
i produktéw przemystu Unii zasadniczo pokrywalo sig, ceny ze wszystkich panstw byly nizsze od cen przemystu
Unii i pozioméw pelnych kosztéw, a obecno$¢ przywozu ze wszystkich panstw, ktérych dotyczy postepowanie,
byla istotna na rynku w okresie badanym. W zwigzku z tym argument CPIC odrzucono.

Stowarzyszenie Niezaleznych Tkaczy Widkien Szklanych UE, rzad Egiptu, przedsigbiorstwa CPIC z Bahrajnu
i HELM sprzeciwili si¢ dochodzeniu antydumpingowemu w sprawie przywozu GFR z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii,
majgcemu na celu nalozenie cel, argumentujac, ze nie przyniostoby to korzysci Unii. Stowarzyszenie zwrdcito
uwage na niezdolno$¢ Unii do produkgji niektorych produktéw GFR, takich jak niedoprzedy o niskiej gestosci
liniowej, co wigze si¢ z zaleznoscig od przywozu i stwarza ryzyko dla konkurencji poprzez zapewnienie lepszej
pozycji rynkowej przedsigbiorstwom zintegrowanym pionowo. Rzad Egiptu argumentowal, ze takie cla
zaszkodzityby kluczowym sektorom, takim jak przemyst motoryzacyjny i energia odnawialna, ktére wymagaly
stabilnych dostaw GFR, aby osiagna¢ cele klimatyczne i dlatego utrzymanie przywozu z Egiptu lezy w interesie
publicznym. Przedsigbiorstwo CPIC z Bahrajnu dodalo, ze cla doprowadzityby do wzrostu cen i zmniejszenia
dobrobytu, uderzajac zwlaszcza w przemyst energii odnawialnej, i zasugerowalo skupienie si¢ na przywozie
z uznanych zrddel, takich jak Egipt i Chiny, ze wzgledu na niezawodno$¢ ich dostaw. Ponadto przedsigbiorstwo

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2025/2328 z dnia 24 listopada 2025 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze
(UE) 2021/328 nakladajace ostateczne clo wyréwnawcze na przywoz niektorych produktéw z widkien szklanych ciaglych
pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej w nastepstwie cze$ciowego przegladu okresowego, ograniczonego do zbadania szkody
(Dz.U. L, 2025/2328, 25.11.2025, ELL http:[/data.europa.cufeli/reg_impl/2025/2328/o0j); rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 20252337 z dnia 24 listopada 2025 r. zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2023/1452 nakfadajace ostateczne clo
antydumpingowe na przywoz niektérych produktéw z widkien szklanych ciaglych pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej
(Dz.U. L, 2025/2337, 25.11.2025, ELL http://data.europa.eufeli/reg_impl/2025/2337oj).

() Zob. ,Tiirkiye issues final anti-dumping ruling on glass fiber reinforced materials from Egypt and Bahrain” [Turcja wydaje ostateczng
decyzje antydumpingowg w sprawie materialéw wzmacnianych widknem szklanym pochodzgcych z Egiptu oraz Bahrajnu],
https://fiberglassnonwoven.com/Knowledge/81.html.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/831/oj
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HELM twierdzito, ze $rodki te zaklocilyby dostawy, zwigkszylyby koszty i zagrozilyby rentownosci sektoréw
nizszego szczebla zaleznych od GFR, co jeszcze bardziej zaszkodzitoby konkurencyjnosci i innowacjom Unii.
Ogolnie rzecz ujmujac twierdzilo ono, ze nalozenie takich cel mogloby zagrozi¢ konkurencyjnosci i rentownosci
Unii, potencjalnie wypierajac przedsigbiorstwa z rynku i niweczac szersze strategiczne cele gospodarcze.

(27)  Komisja zauwazyla, ze argumenty dotyczace interesu Unii sg nieistotne w odniesieniu do wszczecia postgpowania,
poniewaz na etapie poprzedzajacym wszczecie postepowania nie przeprowadza si¢ badania interesu Unii. W toku
dochodzenia Komisja zbadala jednak, czy wprowadzenie Srodkéw lezy w interesie Unii.

(28)  Rzad Egiptu twierdzit réwniez, ze obliczenie dumpingu przedstawione w skardze byto niezgodne z porozumieniem
antydumpingowym WTO. W szczegdlnosci rzad Egiptu stwierdzil, ze wykorzystanie danych Eurostatu dotyczacych
CIF i danych na podstawie art. 14 ust. 6 nie odzwierciedla rzeczywistych cen eksportowych ex-works i skutkuje
sztucznie zanizona ceng eksportows. Rzad Egiptu twierdzil ponadto, Ze warto$¢ normalna zostala nieprawidtowo
ustalona poprzez uwzglednienie naleznosci celnych przywozowych, ktérych przedsigbiorstwo Jushi Egypt for
Fiberglass Industry S.A.E. (,Jushi Egypt”) nie placiloby zgodnie z przepisami dotyczacymi strefy ekonomicznej
Kanalu Sueskiego, wbrew art. 2.2.1.1 porozumienia antydumpingowego WTO. Rzad Egiptu twierdzil réwniez, ze
skarga nie zapewnila obicktywnego poréwnania wartoSci normalnej z ceng eksportows, w szczegdlnosci
w odniesieniu do réznic w warunkach sprzedazy, warunkach rynkowych i poziomach handlu, oraz ze
zastosowanie S$rednich miesigcznych kurséw walutowych zamiast kursow na dzied zawarcia transakcji
znieksztalcito to poréwnanie. Ponadto rzad Egiptu stwierdzil, Ze skarga nie zawierala wystarczajacych dowodéw
potwierdzajacych wiele z argumentéw dotyczacych przeliczania walut i dostosowania kosztéw, i zwrdcit si¢
o zakoficzenie dochodzenia.

(29) W tym wzgledzie Komisja podkreslita, Ze wniosek musi zawiera¢ wystarczajace dowody na istnienie dumpingu,
szkody i zwigzku przyczynowego. W szczeg6lnosci, zgodnie z utrwalonym orzecznictwem, ilo$¢ i jakos¢
dowodéw niezbednych do spelnienia kryteriow wystarczalnosci dowodéw do celéw wszczecia dochodzenia jest
inna niz w przypadku dowodéw niezbednych do wstepnego lub ostatecznego ustalenia istnienia dumpingu
i szkody (°).

(30)  Jezeli chodzi o cen¢ eksportowsg, Komisja zauwazyla, ze wykorzystanie racjonalnie dostepnych Zrddet
statystycznych jest wlasciwe na etapie wszczgcia postepowania, gdy ceny ex-works specyficzne dla danej transakeji
nie sg publicznie dostgpne. Dokladne okreslenie cen eksportowych i wszelkie niezbedne dostosowania odnoszg si¢
do merytorycznej oceny dumpingu, ktéra przeprowadza si¢ na podstawie zweryfikowanych danych uzyskanych
w trakcie dochodzenia, a nie na etapie wszczecia postgpowania. Jezeli chodzi o konstruowanie warto$ci normalnej,
Komisja uznala, Ze przedstawione dowody wskazuja na istnienie dumpingu niezaleznie od szczegdlnego
traktowania niektérych elementéw kosztéw. Podobnie Komisja zauwazyla, ze argumenty przedstawione przez
rzad Egiptu dotyczace poréwnywalnosci, pozioméw handlu i metodyki kursu walutowego odnosily si¢ do
merytorycznej analizy dumpingu i wymagaly informacji, ktére nie sg informacjami jawnymi dostepnymi dla
skarzacych w momencie skladania skargi. Kwestie te szczegblowo przeanalizowano w toku dochodzenia
i oméwiono je w motywach 81-151.

(31) W tym kontekscie Komisja uznala, ze wniosek zawieral wystarczajace dowody na istnienie dumpingu do celow
wszczecia dochodzenia. W zwigzku z tym odrzucono argumenty dotyczgce istnienia dumpingu przedstawione
przez rzad Egiptu.

(32) Ponadto RWPZ-TSAIP przedstawil uwagi na temat metodyki lezacej u podstaw skargi po uplywie terminu
zglaszania uwag dotyczacych wszczecia postepowania. W kazdym razie, jak okreslono w motywie 29, Komisja
przypomniala, ze prég dowodowy na etapie wszczgcia postgpowania wymaga wystarczajacych dowodéw na
istnienie dumpingu, szkody i zwiazku przyczynowego, a nie ostatecznych ustalefi. Kwestie podniesione przez
RWPZ-TSAIP dotyczace konstruowania wartoSci normalnej, obliczania cen eksportowych i ewentualnych
dostosowan ze wzgledu na poréwnywalnos$é, zwigzane z merytoryczna ocena dumpingu w odniesieniu do
Bahrajnu, zostaly nalezycie zbadane w toku dochodzenia i oméwione w motywach 55-80.

() Wyrok z dnia 11 lipca 2017 r., Viraj Profiles/Rada, T-67/14, ECLLEU:T:2017:481, pkt 98.
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1.5. Kontrola wyrywkowa

W zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania Komisja oznajmita, ze moze dokonal kontroli wyrywkowe;j
zainteresowanych stron zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

Kontrola wyrywkowa producentéw unijnych

W zawiadomieniu o wszczeciu postepowania Komisja oglosila, Ze wstepnie wybrala probe producentéw unijnych.
Komisja dokonala doboru préby na podstawie wielkosci produkdji i sprzedazy, ktéra to proba obejmowala trzech
producentéw unijnych. Produkcja producentéw unijnych objetych prébg odpowiadata ponad 63 % catkowitej
szacunkowej wielkoSci produkcji i ponad 70 % calkowitej szacowanej sprzedazy produktu podobnego w Unii.
Komisja zwrécita si¢ do zainteresowanych stron o przedstawienie uwag na temat wstgpnego doboru proby.
Poniewaz zainteresowane strony nie przedstawily zadnych uwag, Komisja uznala probe za reprezentatywna dla
przemystu Unii.

Kontrola wyrywkowa importeréw niepowigzanych

Aby podjac decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja zwrécila si¢ do importeréw niepowigzanych o udzielenie
informacji okre$lonych w zawiadomieniu o wszczeciu.

Jeden importer niepowigzany przedstawil wymagane informacje i wyrazil zgode na wlaczenie do préby. Ze
wzgledu na niewielkg liczbe odpowiedzi Komisja uznala, ze przeprowadzenie kontroli wyrywkowej nie jest
konieczne. Nie otrzymano zadnych uwag.

Producenci eksportujgcy

Ze wzgledu na ograniczong liczbe producentéw eksportujacych, ktérych dotyczy postgpowanie, w zawiadomieniu
o wszczeciu Komisja wezwala wszystkich producentéw eksportujgcych z pafistw, ktérych dotyczy postepowanie,
do zgloszenia si¢ i udzielenia pelnych odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

1.6. Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i wizyty weryfikacyjne

Komisja opublikowala online () kwestionariusze dla producentéw eksportujacych, uzytkownikéw, importeréw
niepowiazanych i producentéw unijnych.

Komisja otrzymala odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu od jednego producenta eksportujacego
w Bahrajnie, jednego producenta eksportujgcego w Egipcie i dw6ch producentéw eksportujacych w Tajlandii.

Komisja zgromadzita i zweryfikowala wszystkie informacje uznane za niezbedne do ostatecznego stwierdzenia
istnienia dumpingu oraz okre$lenia wynikajacej z niego szkody oraz interesu Unii. W odniesieniu do producentéw
unijnych przeprowadzono zdalne kontrole krzyzowe na podstawie art. 16 rozporzadzenia podstawowego.
W przypadku producentéw eksportujacych przeprowadzono wizyty weryfikacyjne w odniesieniu do wszystkich
wspolpracujgcych  producentéw eksportujacych. W przypadku producenta eksportujgcego w  Bahrajnie
przeprowadzono réwniez zdalng kontrole krzyzowsa, poniewaz pierwotnie planowana wizyta weryfikacyjna
musiala zosta¢ odroczona ze wzgledu na sytuacje na Bliskim Wschodzie panujaca w okresie od czerwca do lipca
2025 1.

Producenci unijni:

— 3B Fibreglass Company Sprl, Battice, Belgia,

—  European Owens Corning Fibreglass SPRL, Watermael-Boitsfort, Belgia,

—  Johns Manville Slovakia, Trnava, Stowacja.

Producenci eksportujacy:
Bahrajn:
—  CPIC Abahsain Fiberglass W.L.L, Muharraq, Bahrajn (zdalna kontrola krzyzowa i wizyta weryfikacyjna);
Powiazane przedsigbiorstwo handlowe w Unii:

—  CPIC Europe BV, Rotterdam, Niderlandy;

() https:/[tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/case-view?caseld=2777.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/831/oj


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2777

PL

Dz.U. L z 15.4.2026

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

Egipt:

—  Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E., Ain Sokhna, Egipt;
Tajlandia:

—  Asia Composite Materials (Thailand) Co., Ltd., Rayong, Tajlandia,

—  Wanda New Material (Thailand) Co., Ltd., Chonburi, Tajlandia.

Asia Composite Materials (,ACM”), jeden z tajlandzkich producentéw eksportujgcych, twierdzit, ze Wanda New
Material (Thailand) Co., Ltd. (,Wanda”), drugi tajlandzki producent eksportujacy, nie jest rzeczywistym
producentem GFR, poniewaz produkuje wylacznie maty z przywozonych niedoprzedéw z widkien szklanych.
Wedlug przedsigbiorstwa ACM dzialalno$¢ prowadzona przez przedsigbiorstwo Wanda nie przekracza 20 %
catkowitej wartosci GFR produkowanych w Tajlandii przez to przedsi¢biorstwo, a zatem produkty wywozone
przez przedsigbiorstwo Wanda do Unii moga nie mie¢ tajlandzkiego pochodzenia.

Komisja uznala argument ACM za nieprawidlowy. Dzialalno$¢ przedsigbiorstwa Wanda obejmuje znaczna
produkgje, zmiang formy i zastosowania produktu oraz prowadzi do zmiany klasyfikacji taryfowej. W zwiazku
z tym zgodnie z niepreferencyjnymi regutami pochodzenia dzialalno$¢ przedsigbiorstwa Wanda stanowi istotne
przetworzenie, a produkowane maty nabywaja pochodzenie tajlandzkie. Komisja stwierdzila zatem, ze
przedsigbiorstwo Wanda nalezy uznaé za rzeczywistego producenta produktu objgtego postgpowaniem, i uznala
argument ACM za nieuzasadniony.

1.7. Okres objety dochodzeniem i okres badany

Dochodzenie dotyczace dumpingu i powstalej szkody obejmowato okres od 1 stycznia 2024 r. do 31 grudnia
2024 r. (,okres objety dochodzeniem”). Badanie tendencji majacych znaczenie dla oceny szkody objeto okres od
1 stycznia 2021 r. do konca okresu objetego dochodzeniem (,okres badany”).

1.8. Niewprowadzanie $Srodkéw tymczasowych

Na podstawie art. 7 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego termin wprowadzenia Srodkéw tymczasowych ustalono
na 17 pazdziernika 2025 r. 25 wrze$nia 2025 ., zgodnie z art. 19a ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, Komisja
poinformowala zainteresowane strony o swoim zamiarze niewprowadzania Srodkéw tymczasowych.

Komisja kontynuowala poszukiwanie i weryfikowanie wszelkich informacji, ktére uznala za konieczne do
sformulowania ostatecznych ustalen.

1.9. Dalsze postepowanie

23 lutego 2026 r. Komisja poinformowala wszystkie zainteresowane strony o istotnych faktach i ustaleniach, na
podstawie ktorych zamierza nalozy¢ ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz niektérych produktéw
z widkien szklanych ciaglych pochodzacych z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii (,ujawnienie ostatecznych ustalen”).
Uwagi przedstawione przez strony po ujawnieniu ustalel oméwiono w odpowiedniej sekcji ponizej. Stronom,
ktére wystgpily z odpowiednim wnioskiem, umozliwiono przedstawienie argumentéw.

12 marca 2026 r. w nastgpstwie uwag otrzymanych po ujawnieniu ostatecznych ustalen Komisja dokonala
dodatkowego ujawnienia ostatecznych ustalen wszystkim zainteresowanym stronom. To dodatkowe ujawnienie
zawieralo zaktualizowane ustalenia i uwagi. Strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia uwag na temat tego
dodatkowego ujawnienia, a otrzymane uwagi oméwiono w odpowiednich sekcjach ponizej. Stronom, ktére
wystapily z odpowiednim wnioskiem, umozliwiono przedstawienie argumentow.

13 marca 2026 r. w nastgpstwie uwag otrzymanych po dodatkowym ujawnieniu ostatecznych ustalenn Komisja
dokonata drugiego dodatkowego ujawnienia ostatecznych ustalel wszystkim zainteresowanym stronom. To drugie
dodatkowe ujawnienie zawieralo zaktualizowane ustalenia i uwagi. Strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia uwag
na temat tego drugiego dodatkowego ujawnienia. Nie otrzymano zadnych nowych uwag. Stronom, ktore wystapily
z odpowiednim wnioskiem, umozliwiono przedstawienie argumentow.
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(49)

(50)

(52)

(53)

(55)

(56)

2. PRODUKT OBJETY DOCHODZENIEM, PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY

2.1. Produkt objety dochodzeniem

Niniejsze dochodzenie dotyczy nici cigtych z widkien szklanych, o dlugosci nieprzekraczajacej 50 mm;
niedoprzedéw z widkien szklanych, z wylaczeniem niedoprzedéw z widkien szklanych, ktére sa impregnowane
i powlekane i ktdrych straty podczas prazenia wynosza wigcej niz 3 % (zgodnie z normg ISO 1887); oraz mat
z wibkien szklanych z wylaczeniem mat z waty szklanej, obecnie objetych kodami CN 7019 11 00, ex 7019 12 00
(kody TARIC 7019 12 00 22,7019 1200 25,7019 1200 26,7019 12 00 39), 7019 14001 7019 15 00. Kody CN
i TARIC podano jedynie w celach informacyjnych bez uszczerbku dla p6Zniejszej zmiany klasyfikacji taryfowe;.

Produkt objety dochodzeniem jest surowcem stosowanym najczesciej do wzmacniania zywic termoplastycznych
i termoutwardzalnych w przemysle materialéw kompozytowych. Wzmocnione w ten sposéb materialy
kompozytowe (materialy wzmocnione widknem szklanym) sg stosowane w wielu branzach, takich jakich:
przemyst transportowy (sektor motoryzacyjny, morski, lotniczy i kosmonautyczny oraz wojskowy), przemyst
elektryczny/elektroniczny, produkcja energii wiatrowej, budownictwo, produkcja rur i zbiornikdw, towary
konsumpcyjne itp.

2.2 Produkt objety postepowaniem

Produktem objetym postepowaniem jest produkt objety dochodzeniem pochodzgcy z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii
(»produkt objety postepowaniem”).

2.3. Produkt podobny

W toku dochodzenia wykazano, ze nastepujace produkty majg takie same podstawowe wiasciwosci fizyczne,
chemiczne i techniczne, a takze te same podstawowe zastosowania:

—  produkt objety postepowaniem w przypadku wywozu do Unii,

—  produkt objety dochodzeniem wytwarzany i sprzedawany na rynku krajowym panstwa, ktérego dotyczy
postepowanie, oraz

—  produkt objety dochodzeniem produkowany i sprzedawany w Unii przez przemyst Unii.

Na obecnym etapie Komisja uznala zatem, ze s3 to produkty podobne w rozumieniu art. 1 ust. 4 rozporzadzenia
podstawowego.

2.4. Argumenty dotyczjce zakresu produktu

Komisja nie otrzymala zadnych argumentéw dotyczacych zakresu produktu.
3. DUMPING
3.1. Bahrajn

3.1.1. Warto$¢ normalna

W celu ustalenia warto$ci normalnej Komisja zbadala najpierw, czy catkowita wielko$¢ sprzedazy krajowej
wspolpracujacego producenta eksportujacego byla reprezentatywna, zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego. Sprzedaz krajowa uznaje si¢ za reprezentatywna, jeSli laczna wielko$¢ sprzedazy krajowej
produktu podobnego niezaleznym klientom na rynku krajowym na jednego producenta eksportujgcego stanowi
co najmniej 5 % lacznej wielkosci sprzedazy eksportowej produktu objetego postepowaniem do Unii w okresie
objetym dochodzeniem.

Na tej podstawie faczna sprzedaz produktu podobnego na rynku krajowym dokonana przez kazdego producenta
eksportujacego okazala si¢ niereprezentatywna.
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(57) W przypadkach, w ktorych sprzedaz danego rodzaju produktu podobnego w zwyklym obrocie handlowym byta
niedostateczna badz gdy danego rodzaju produktu nie sprzedawano w reprezentatywnych iloSciach na rynku
krajowym, Komisja konstruowala warto$¢ normalng zgodnie z art. 2 ust. 3 i 6 rozporzadzenia podstawowego.
W przypadkach, w ktérych sprzedaz danego rodzaju produktu podobnego w zwyklym obrocie handlowym nie
wystepowala, Komisja zbadala, czy w zwyklym obrocie handlowym mozna bylo wykorzysta¢ alternatywne Zrédta
cen jako podstawe warto$ci normalnej. Poniewaz w panstwie, ktorego dotyczy postgpowanie, nie bylo innych
wspblpracujgcych ani dostepnych producentéw krajowych produktu podobnego, takie ceny nie byly dostepne.
W zwigzku z tym dla tego przedsigbiorstwa Komisja skonstruowata warto$¢ normalng zgodnie z art. 2 ust. 31 6
rozporzadzenia podstawowego.

(58)  Warto$¢ normalng skonstruowano dla kazdego rodzaju produktu podobnego poprzez dodanie do $redniego kosztu
produkcji produktu podobnego wytwarzanego przez wspolpracujacego producenta eksportujgcego w okresie
objetym dochodzeniem nastepujacych elementéw:

a)  Sredniej wazonej kosztow sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych poniesionych przez
wspOlpracujacego producenta eksportujacego przy sprzedazy krajowej produktu podobnego w zwyklym
obrocie handlowym w okresie objetym dochodzeniem; oraz

b)  $redniej wazonej zysku osigganego przez wspdlpracujacego producenta eksportujacego z tytutu sprzedazy
krajowej produktu podobnego w zwyklym obrocie handlowym w okresie objetym dochodzeniem.

(59)  Wspolpracujacy producent eksportujacy zwrécit si¢ o dostosowanie kosztéw produkeji na podstawie przychodow
pochodzacych ze sprzedazy odpadéw z produkgji. Przedsigbiorstwo stwierdzito, ze takie dochody zostaly ujete
w jego ksiegach rachunkowych jako inne dochody i przedstawito obliczenia majace na celu wykazanie wplywu na
$rednie koszty produkdiji.

(60) Komisja stwierdzila, ze dochody te otrzymano po okresie objetym dochodzeniem i nie ujeto ich w ksiegach
rachunkowych producenta eksportujgcego jako dochodéw odnoszacych si¢ do okresu objetego dochodzeniem.
Wobec braku dowodéw na to, ze takie dochody odnosily si¢ do produkcji w okresie objetym dochodzeniem lub
zostaly ujete w ksiegach rachunkowych za ten okres, Komisja uznala, ze nie bylo podstaw do dokonania
dostosowania kosztéw produkcji w celu skonstruowania wartosci normalnej. W zwiazku z tym Komisja odrzucita
powyzszy argument.

(61) Po ujawnieniu ostatecznych ustalen RWPZ-TSAIP stwierdzil, Ze przy obliczaniu kosztéw produkeji
przedsigbiorstwa CPIC w Bahrajnie Komisja powinna byla uwzgledni¢ przychody pochodzace ze sprzedazy
odpadéw z produkcji. RWPZ-TSAIP argumentowal, ze odpady z produkeji sa nieodlagcznym wynikiem procesu
produkcji oraz ze sprzedaz takich odpadéw stanowi forme¢ zwrotu kosztéow, co nalezalo odzwierciedlié
w strukturze catkowitych kosztéw produkcji. RWPZ-TSAIP stwierdzit ponadto, Ze termin ujecia przychodéw nie
powinien automatycznie wylaczaé takich przychodéw z obliczen, poniewaz wzgledy handlowe moga opéznié
sprzedaz lub ksiggowanie przychodéw z odpadéw. Wedlug RWPZ-TSAIP wylaczenie tych przychodéw z kosztéw
produkgji sztucznie zawyzato koszty produkeji i doprowadzito do zawyzenia wartosci normalne;.

(62)  Komisja odrzucita argument RWPZ-TSAIP. Chociaz Komisja przyznala, ze odpady z produkgji sg nieodlagcznym
wynikiem procesu produkeji oraz ze sprzedaz takich odpadéw stanowi forme zwrotu kosztéw, dostosowanie
kosztéw produkeji przedsigbiorstwa CPIC w Bahrajnie, o ktére wnioskowal RWPZ-TSAIP, nie moze zostaé
zaakceptowane ze wzgledu na brak dowodéw wskazujacych na przychody zwiazane z produkcja w okresie
objetym dochodzeniem. Przychodéw zaksiggowanych po okresie objetym dochodzeniem, nawet jesli s3 handlowo
powigzane z produkcjg, nie mozna wykorzystaé do dostosowania kosztéw produkcji w okresie objetym
dochodzeniem do celéw skonstruowania warto$ci normalnej.

3.1.2. Cena eksportowa

(63)  Producent eksportujacy prowadzit wywoéz do Unii albo bezposrednio do niezaleznych klientow, albo za
posrednictwem przedsigbiorstwa powigzanego z siedzibg w Niderlandach dzialajgcego w charakterze importera.
Powigzany importer odsprzedawal produkt objety postepowaniem klientom niepowigzanym w Unii. Powigzany
importer réwniez uczestniczyt w sprzedazy bezposredniej do Unii.

(64) W przypadku gdy producent eksportujacy wywozit produkt objety postepowaniem bezposrednio do niezaleznych
klientéw w Unii za ceng¢ eksportowa uwazalo si¢ cen¢ faktycznie zaplacona lub nalezng za produkt objety
postepowaniem sprzedany na wyw6z do Unii, zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia podstawowego.
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W przypadku gdy producenci eksportujacy wywozili produkt objety postepowaniem do Unii za posrednictwem
przedsigbiorstwa powigzanego dzialajacego jako importer cene eksportowa ustalono na podstawie ceny, po ktérej
przywieziony produkt zostal po raz pierwszy odsprzedany niezaleznym klientom w Unii, zgodnie z art. 2 ust. 9
rozporzadzenia podstawowego. W takim przypadku dokonano dostosowan ceny, uwzgledniajac wszystkie koszty
poniesione migdzy przywozem a odsprzedaza, w tym koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne, oraz
osiggniete zyski.

Po ujawnieniu ostatecznych ustalen przedsigbiorstwo CPIC w Bahrajnie stwierdzilo, ze Komisja dwukrotnie
odliczyla pewne kwoty przy konstruowaniu ceny eksportowej w odniesieniu do sprzedazy posredniej
dokonywanej za posrednictwem powigzanego importera zgodnie z art. 2 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego. Po
pierwsze, przedsigbiorstwo CPIC w Bahrajnie argumentowalo, ze zgloszone dostosowania obejmowaly juz
naleznosci celne przywozowe UE oraz ze pdzniejsze odrebne odliczenie cla w wysokosci 7 % skutkowalo zatem
podwéjnym liczeniem. Po drugie, przedsigbiorstwo CPIC w Bahrajnie argumentowalo, ze prowizje zaplacone
przez powigzanego importera uwzgledniono w zgloszonych dostosowaniach, ale nie odjeto ich od kosztéw
sprzedazy, kosztéw ogélnych i administracyjnych powiazanego importera przy obliczaniu ceny eksportowej, co
doprowadzilo do podwdjnego liczenia.

Komisja przeanalizowala te argumenty i potwierdzila, ze odr¢bne odliczenie naleznosci celnych przywozowych
i brak odpowiedniego dostosowania z tytutu prowizji w kosztach sprzedazy, kosztach ogdlnych i administracyjnych
powigzanego importera doprowadzily do podwéjnego liczenia. W zwigzku z tym Komisja skorygowata obliczenia,
usuwajac odrebne odliczenie cla i odliczajgc zgloszone kwoty prowizji od kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych
i administracyjnych powiazanego importera przy konstruowaniu ceny eksportowej, zgodnie z art. 2 ust. 9
rozporzadzenia podstawowego.

3.1.3. Poréwnanie

W art. 2 ust. 10 rozporzadzenia podstawowego nalozono na Komisje obowigzek dokonania obiektywnego
poréwnania warto$ci normalnej z ceng eksportowa na tym samym poziomie handlu oraz uwzglednienia réznic
w czynnikach wplywajacych na ceny i ich poréwnywalno$¢. W omawianym przypadku Komisja postanowita
poréwna¢ warto$§¢ normalng i ceng eksportowa objetych proba producentéw eksportujacych na poziomie
ex-works. Jak wyjasniono dokladniej ponizej, w stosownych przypadkach warto$¢ normalng i ceng eksportowa
dostosowano w celu: (i) przywrdcenia ich do poziomu ex-works; oraz (i) uwzglednienia réznic w czynnikach, co do
ktorych stwierdzono i wykazano, ze majg wplyw na ceny i por6wnywalno$¢ cen.

3.1.3.1. Dostosowania warto$ci normalnej

W celu wyréwnania warto$ci normalnej z powrotem do poziomu handlu ex-works dokonano dostosowan z tytutu:
transportu ladowego, przeladunku, zaladunku oraz kosztéw dodatkowych.

Uwzgledniono koszty kredytu w celu zapewnienia poréwnywalnosci cen.

3.1.3.2. Dostosowania ceny eksportowej

W celu wyréwnania ceny eksportowej z powrotem do poziomu handlu ex-works dokonano dostosowan z tytutu:
cla, transportu, frachtu morskiego i ubezpieczenia oraz kosztéw przetadunku, zatadunku i kosztéw dodatkowych.

Uwzgledniono nastepujace czynniki wplywajace na ceny i poréwnywalno$¢ cen: koszty kredytu i oplaty bankowe.

Komisja zauwazyla, ze cala sprzedaz producenta eksportujacego do Unii byla prowadzona za posrednictwem
powigzanego przedsigbiorstwa handlowego, ktére pelnito wszystkie podstawowe funkcje sprzedazy podobne do
funkcji przedstawiciela pracujacego na zasadzie prowizji. Ze wzgledu na udzial powiazanego przedsigbiorstwa
handlowego w sprzedazy bezposredniej do Unii Komisja wprowadzita dostosowania z tytutu prowizji dotyczace
sprzedazy na podstawie art. 2 ust. 10 lit. i). Ze wzgledu na zwiazek miedzy przedsigbiorstwem handlowym
a producentem oraz wobec braku wspélpracy ze strony importeréw niepowigzanych w przedmiotowej sprawie
prowizje oszacowano na podstawie hipotetycznej marzy zysku w wysokosci 5 % ustalonej dla niepowigzanego
importera w pierwotnym dochodzeniu dotyczacym materialéw z wiékna szklanego (,GFF”) (¥) w odniesieniu do
produktu z widkna szklanego rynku nizszego szczebla oraz rzeczywistych kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych
i administracyjnych danego przedsigbiorstwa handlowego.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2025/2337.
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(74)  Po ujawnieniu ostatecznych ustalen przedsigbiorstwo CPIC w Bahrajnie stwierdzilo, ze niektére koszty sprzedazy,
koszty ogdlne i administracyjne poniesione przez powigzanego importera w zwigzku ze sprzedaza bezposrednia
nalezy przypisal poza sprzedaza posrednig, aby unikngé podwdjnego liczenia z dostosowaniem o prowizje
w wysokosci 5 % na podstawie art. 2 ust. 10 lit. i). Przedsi¢biorstwo CPIC w Bahrajnie zakwestionowato réwniez
dokonana przez Komisj¢ kwalifikacje powigzanego importera jako przedstawiciela handlowego do celéw
dostosowania z tytutu prowizji.

(75) Wobec braku jakiegokolwiek uzasadnienia, dlaczego powigzanego importera nie nalezy traktowal jako
przedstawiciela pracujacego na zasadzie prowizji, Komisja potwierdzita swoje ustalenia w motywie 73 i utrzymala
dostosowanie z tytulu prowizji na podstawie art. 2 ust. 10 lit. i), jak opisano w motywie 73.

(76)  Nastepnie Komisja przeanalizowala argument przedsigbiorstwa CPIC w Bahrajnie, ze dostosowanie na podstawie
art. 2 ust. 10 lit. i) w odniesieniu do sprzedazy bezposredniej przedsigbiorstwa CPIC w Bahrajnie wymagalo
obnizenia poziomu odliczenia kosztéw sprzedazy, kosztéw ogélnych i administracyjnych na podstawie art. 2
ust. 9 w odniesieniu do sprzedazy posredniej. Komisja zauwazyla, Ze koszty sprzedazy, koszty ogdlne
i administracyjne odliczone z tytulu sprzedazy posredniej na podstawie art. 2 ust. 9 opieraja si¢ na kosztach
rzeczywistych ujetych w ksiegach rachunkowych powiazanego importera. Koszty te odzwierciedlaja koszty
poniesione w odniesieniu do calej sprzedazy i zadnej czgsci tych kosztéw nie mozna sztucznie usungé z kosztow
sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych odliczanych z tytutu sprzedazy posredniej. Komisja ustalita, ze
wszelkie proby realokacji czgsci kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych z tytutu sprzedazy
posredniej nie zmienilyby ogélnych zaksiggowanych kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych.
Komisja odrzucita zatem argument przedsi¢biorstwa CPIC w Bahrajnie.

3.1.4.  Marginesy dumpingu

(77) W przypadku wspdtpracujgcego producenta eksportujgcego Komisja poréwnala $rednig wazong konstruowanej
warto$ci normalnej kazdego rodzaju produktu podobnego ze $rednia wazona ceng eksportowa odpowiedniego
rodzaju produktu objetego postgpowaniem, zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12 rozporzadzenia podstawowego.

(78)  Na tej podstawie wyliczono nastgpujacy ostateczny Sredni wazony margines dumpingu, wyrazony jako odsetek
ceny CIF na granicy Unii przed ocleniem:

Przedsigbiorstwo Ostateczny margines dumpingu (%)

CPIC Abahsain Fiberglass W.L.L. 11,8

(79)  Poziom wspolpracy w przedmiotowej sprawie jest wysoki, poniewaz wywéz dokonywany przez wspotpracujacego
producenta eksportujagcego stanowit 100 % lacznego przywozu do Unii w OD. Na tej podstawie Komisja
postanowila przyjac rezydualny margines dumpingu na poziomie wspdlpracujacego producenta eksportujacego.

(80)  Ostateczne marginesy dumpingu, wyrazone jako odsetek ceny CIF na granicy Unii przed ocleniem, s3 nastepujace:

Przedsigbiorstwo Ostateczny margines dumpingu (%)
CPIC Abahsain Fiberglass W.L.L. 11,8
Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Bahrajnu 11,8
3.2. Egipt
3.2.1.  Warto$¢ normalna

(81) W celu okreslenia wartosci normalnej Komisja przeanalizowala informacje dostarczone przez przedsigbiorstwo
Jushi Egypt. Po dokonaniu przegladu informacji zawartych w odpowiedziach na pytania zawarte
w kwestionariuszu i zebranych podczas wizyty weryfikacyjnej Komisja zauwazyla, ze to przedsigbiorstwo byto
narazone na wahania kursu walutowego oraz wielko$¢ kosztéw i sprzedazy denominowanych w walutach
zagranicznych, co wplynelo na racjonalno$¢ zgloszonych informacji dotyczacych kosztéw i sprzedazy.
W szczegdlnosci Komisja zauwazyla, Ze uwolnienie kursu funta egipskiego 6 marca 2024 r., do ktérego
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zobowiazal si¢ rzad Egiptu, oraz wczesniejsza rozbiezno$¢ miedzy oficjalnymi kursami walutowymi a kursami
walutowymi na rynku réwnoleglym mialy wplyw na ksiggowanie kosztow w okresie objetym dochodzeniem.
Pismem z 17 grudnia 2025 r. Komisja poinformowala przedsi¢biorstwo o swoich watpliwosciach co do tego, czy
dokumentacja ksiggowa przedsi¢biorstwa Jushi Egypt w EGP nalezycie odzwierciedlala rzeczywiste koszty
zwigzane z produkcja i sprzedazg produktu objetego postegpowaniem w rozumieniu art. 2 ust. 5 rozporzadzenia
podstawowego, i zwrdcila si¢ o dodatkowe informacje.

W swojej odpowiedzi przedsigbiorstwo Jushi Egypt stwierdzilo, Ze uwolnienie kursu waluty nie mialo wplywu na
wiarygodno$¢ zaksiggowanych kosztéw, i nie zgodzilo si¢ z twierdzeniem, ze art. 2 ust. 5 rozporzadzenia
podstawowego stanowi odpowiednig podstawe do pominigcia kosztéw zaksiggowanych w jego ksiegach
rachunkowych. Przedsigbiorstwo Jushi Egypt stwierdzilo, ze rozbiezno$¢ miedzy oficjalnymi kursami walutowymi
a kursami walutowymi na rynku réwnoleglym stala si¢ znaczaca dopiero od listopada 2023 r. i ze w zwigzku
z tym wplyw na koszty zaksiggowane w okresie objetym dochodzeniem byl ograniczony. Przedsigbiorstwo Jushi
Egypt wskazalo ponadto, ze po uwolnieniu kursu egipskiej waluty w marcu 2024 r. pozycje niepieni¢zne, w tym
zapasy i Srodki trwale, byly ksiegowane wedlug historycznych oficjalnych kurséw, natomiast pozycje pienigzne,
takie jak gotéwka, naleznosci, zobowiazania i pozyczki, byly przeliczane po obowigzujacym kursie kasowym na
dzien bilansowy, przy czym wszelkie wynikajace z tego réznice ujmowano w rachunku zyskéw i strat. W zwigzku
z tym przedsi¢biorstwo Jushi Egypt utrzymywalo, ze w $wietle tych praktyk jedynie ograniczona liczba zapiséw
dotyczacych kosztow pozyczek, zapaséw, zuzycia energii i Srodkéw trwatych, odpowiadajacych okresowi od
marca 2023 r. do marca 2024 r., mogla by¢ dotknigta rozbiezno$ciami w zakresie oficjalnych kursow walutowych
i kurséw walutowych na rynku réwnoleglym istotnymi dla okresu objetego dochodzeniem.

Przedsigbiorstwo Jushi Egypt wskazalo ponadto, ze wszelkie straty z tytulu réznic kursowych wynikajace
z przeliczenia pozycji pienigznych po kursie kasowym na dzien bilansowy po uwolnieniu kursu egipskiej waluty
zaksiggowano zgodnie z jego standardowymi praktykami ksiegowymi i nie mialy one istotnego wplywu na
rzeczywiste koszty produkeji. W zwigzku z tym przedsicbiorstwo Jushi Egypt stwierdzilo, ze zgloszone straty
z tytutu réznic kursowych nie podwazaly wiarygodnosci sprawozdawczosci Jushi Egypt w zakresie kosztow ani jej
poréwnywalnosci z cenami sprzedazy w okresie objetym dochodzeniem.

Niemniej jednak, bez uszczerbku dla tych argumentdw, przedsigbiorstwo Jushi Egypt przedstawito skorygowane
dane dotyczace kosztow i sprzedazy obliczone na podstawie kursu waluty na rynku réwnoleglym.

Komisja ocenita przedlozone przez przedsigbiorstwo skorygowane dane dotyczace kosztéw i sprzedazy
i stwierdzila, ze dostosowania zaproponowane przez przedsigbiorstwo Jushi Egypt nadal byly niewystarczajace
i nie odzwierciedlaly nalezycie rzeczywistych kosztéw zwigzanych z produkcja i sprzedaza produktu objetego
postepowaniem w rozumieniu art. 2 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego. W szczegdlnoSci w skorygowanych
danych nie uwzgledniono w odpowiedni sposéb wplywu historycznych zaklécen kurséw walutowych na surowce,
amortyzacje i inne elementy kosztéw. W zwigzku z tym Komisja poinformowala przedsigbiorstwo Jushi Egypt, ze
moze zastosowal art. 18 w celu ustalenia warto$ci normalnej, poniewaz nie przedstawiono informacji
niezbednych do obliczenia warto$ci normalnej w rozumieniu art. 18 rozporzadzenia podstawowego.

W odpowiedzi przedsigbiorstwo Jushi Egypt stwierdzilo, ze postuzenie si¢ faktami dostgpnymi w celu obliczenia
warto$ci normalnej bylo nieuzasadnione, poniewaz przedsigbiorstwo Jushi Egypt w pelni wspdlpracowato
z Komisjg w trakcie calego dochodzenia, a Komisja nie okrelita, ktérych niezbednych informacji przedsigbiorstwo
nie dostarczylo. Przedsigbiorstwo Jushi Egypt wystapilo réwniez z wnioskiem o posiedzenie wyjasniajace przed
rzecznikiem praw stron w celu oméwienia domniemanego naruszenia jego prawa do obrony oraz zamierzonego
uzycia przez Komisje faktéw dostepnych na podstawie art. 18.

4 lutego 2026 r., w odpowiedzi na pismo na podstawie art. 18 z dnia 27 stycznia 2026 r., przedsigbiorstwo Jushi
Egypt wystapito z wnioskiem o posiedzenie wyjasniajace przed rzecznikiem praw stron w celu uzyskania od
Komisji wyjasnien dotyczacych (i) konkretnego przepisu art. 18 przedmiotowego rozporzadzenia podstawowego
(z zastrzezeniem, ze przedsigbiorstwo to w pelni wspolpracowato w toku dochodzenia) oraz (i) informacgji, ktére
nie zostaly odpowiednio dostarczone przez przedsigbiorstwo Jushi Egypt (z zastrzezeniem, ze bez tych
kluczowych informacji przedsigbiorstwo Jushi Egypt pozostaje w niepewnosci co do sposobu obrony swoich
intereséw). 10 lutego 2026 r. rzecznik praw stron poinformowat przedsiebiorstwo Jushi Egypt, ze poniewaz stuzby
nadal rozwazaja poszczegdlne elementy akt sprawy w celu podjecia decyzji, w tym elementy dotyczace stosowania
art. 2 ust. 5 i art. 18 rozporzadzenia podstawowego, rzecznik praw stron uznal wszelkie interwencje za
przedwczesne. Przedsigbiorstwo Jushi Egypt nadal miatlo mozliwo$¢ przedstawienia uwag po ujawnieniu ustalen,
co umozliwialo zainteresowanej stronie pelne skorzystanie z przystugujacych jej praw procesowych w tym

przypadku.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/831/oj
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Ponadto przedsigbiorstwo Jushi Egypt twierdzito, ze odwolanie si¢ do art. 2 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego
bylo niezgodne z prawem, poniewaz wyjatek od ogdlnej zasady wymagajacej wykorzystania ksigg rachunkowych
producenta eksportujgcego do obliczenia wartosci normalnej nalezy interpretowaé w spos6b zawezajacy.
W zwigzku z tym przedsigbiorstwo Jushi Egypt stwierdzito, Ze jego dokumentacja ksiggowa stanowi gtéwne
zrédlo do celéw okreslenia wartoSci normalnej oraz ze to do Komisji nalezy wykazanie, iz koszty zwigzane
z produkdja i sprzedaza produktu objetego dochodzeniem nie zostaly w nich nalezycie odzwierciedlone. Ponadto
przedsigbiorstwo Jushi Egypt twierdzilo, ze elementy stanu faktycznego bedace Zrédlem obaw Komisji byly
niewystarczajace, aby uzasadnié zastosowanie art. 2 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

Przedsigbiorstwo Jushi Egypt argumentowalo réwniez, ze Komisja potraktowala je inaczej niz eksporteréw we
wezesniejszych sprawach dotyczacych podobnych transakeji w walutach obcych i lokalnej dewaluacji, wskazujac
dochodzenia, w ktérych Komisja zaakceptowala zgloszone koszty przy uzyciu oficjalnych kurséw, pomimo wahan
walutowych lub twierdzef o zanizaniu wartosci, i odrzucita kursy na rynku réwnoleglym (°).

Przedsigbiorstwo Jushi Egypt argumentowalo ponadto, ze uzycie faktéw dostepnych nie moze skutkowad wartoscia
normalng wyzsza niz warto§¢, ktora wynikalaby z zastosowania kurséw walutowych na rynku réwnoleglym.
W kazdym razie przedsigbiorstwo Jushi Egypt stwierdzilo, ze dewaluacja EGP nie miata wplywu na transakcje
krajowe realizowane w EGP, a zatem nie nalezy ich pomijaé. Ponadto przedsigbiorstwo Jushi Egypt
argumentowalo, ze gdyby Komisja postanowila dostosowal swoje ksiggi rachunkowe w celu odzwierciedlenia
dewaluacji EGP, bylaby zobowiazana do odliczenia od takiego dostosowania kwoty juz objetej Srodkami
wyréwnawczymi w postaci cla wyréwnawczego dotyczacego deprecjacji waluty, aby uniknaé podwdjnego
wprowadzenia Srodkéw sprzecznego z art. 14 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia podstawowego.

Po dokladnym zbadaniu argument6éw i informacji przedstawionych przez przedsigbiorstwo Jushi Egypt Komisja
stwierdzila, ze dokumentacja ksiggowa przedsigbiorstwa Jushi Egypt nie odzwierciedla nalezycie rzeczywistych
kosztéw zwigzanych z produkcja produktu objetego dochodzeniem, zgodnie z art. 2 ust. 5 rozporzadzenia
podstawowego.

Komisja zauwazyla, ze w latach 2011-2024 Egipt doswiadczyl znacznej niestabilnosci politycznej i gospodarcze;j,
co ograniczylo dostepnos$¢ walut obcych. Powtarzajace si¢ ograniczenia w przeplywie kapitalu doprowadzily do
pojawienia si¢ i utrzymywania rownoleglych rynkéw walutowych. Te zmiany kursu walutowego, w tym znaczne
dewaluacje i stopniowe przechodzenie na w pehni zliberalizowang walute w marcu 2024 r., zmniejszyly réznice
miedzy kursami oficjalnymi a kursami na rynkach réwnoleglych, ale nie wyeliminowaly jej w pelni. Zmiany te
mialy istotny wplyw na otoczenie gospodarcze, w ktorym dzialato przedsigbiorstwo Jushi Egypt, w tym na wyceng
aktywow, ksiegowanie kosztéw i ekspozycje na wahania kurséw walutowych (19).

Komisja zauwazyla, Ze w okresie objetym dochodzeniem egipska gospodarka charakteryzowala si¢ zatem
znacznymi zakl6ceniami kurséw walutowych, co doprowadzito do dalszej liberalizacji EGP 6 marca 2024 r.
W szczeg6lnosci na poczatku okresu objetego dochodzeniem oficjalny kurs walutowy wynosit okoto 30 EGP za
USD, podczas gdy kurs walutowy na rynku réwnoleglym réznit si¢ niekiedy o ponad 100 %.

Komisja zauwazyla ponadto, ze w latach 2016-2024 zmiany kursu walutowego w Egipcie mialy istotny wplyw na
wycene aktywow przedsiebiorstwa Jushi Egypt i powigzanych skladnikéw kosztéw. W tym kontekscie gtéwne
elementy kosztu historycznego, w tym amortyzacja, zapasy i weczeSniejsze inwestycje, w dalszym ciggu
odzwierciedlaly wartosci zarejestrowane z uzyciem oficjalnych kurséw walutowych, ktére byly znacznie ponizej
reali6w gospodarczych w okresie objetym dochodzeniem.

(') Odnoszac si¢ do rozporzadzenia Komisji (UE) 2024/209 z dnia 10 stycznia 2024 r. naktadajacego ostateczne cto antydumpingowe

i stanowigcego o ostatecznym pobraniu cla tymczasowego nalozonego na przywéz plaskownikéw stalowych lebkowych
pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej i Turcji (Dz.U. L, 2024209, 11.1.2024, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/
209/0j); rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/1100 z dnia 5 lipca 2021 r. nakladajacego ostateczne clo
antydumpingowe i stanowigcego o ostatecznym pobraniu cla tymczasowego nalozonego na przywoz niektérych wyrobéw plaskich
walcowanych na gorgco z zeliwa, stali niestopowej i pozostalej stali stopowej, pochodzacych z Turcji (Dz.U. L 238 z 6.7.2021, s. 32,
ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2021/1100/0j), motyw 98; rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2022/1395 z dnia
11 sierpnia 2022 r. nakladajacego ostateczne clo antydumpingowe na przywoz niektorych stali odpornych na korozje¢ pochodzacych
z Rosji i Turcji (Dz.U. L 211 212.8.2022, s. 127, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2022/1395/0j), motyw 171; i rozporzadzenia
Komisji (UE) 2023/265 z dnia 9 lutego 2023 r. nakladajacego ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz plytek ceramicznych
pochodzacych z Indii i Turcji (Dz.U. L 41 z 10.2.2023, s. 1, ELL: http://data.europa.eufelijreg_impl/2023/265]0j).

(IO

Publikacja: Elsafoury, Eyad Yasser, Exchange Rate Pass-Through from Parallel Foreign Exchange Markets [Przeniesienie kursu

walutowego z réwnoleglych rynkowl], https:/[dash.harvard.edu/entities/publication/38bfa6d8-6d8 6-4c8e-aa60-¢0f9 3ab6dff3.
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Biorac pod uwage, Ze znaczna cz¢$¢ transakeji Jushi Egypt, w tym sprzedaz, zakup surowcoéw i energii, pozyczki,
inwestycje i inne pozycje kosztéw, byla denominowana w walucie obcej, co odréznia sytuacje tego
przedsigbiorstwa od sytuacji w innych dochodzeniach, do ktérych odnosi si¢ Jushi Egypt, zastosowanie oficjalnego
kursu walutowego doprowadzilo do systematycznego zanizania warto$ci kosztéw zgloszonych w EGP.
W szczegblnosci inwestycje i zapasy nabyte w walucie obcej przed okresem objetym dochodzeniem i w jego
trakcie ksiggowano z zastosowaniem historycznie niskich oficjalnych kurséw walutowych, co skutkowato
zanizeniem wartosci aktywéw, a w konsekwencji zanizeniem amortyzacji i innych skladnikéw kosztu
historycznego. Podobnie zakupy surowcéw pozyskanych w walutach obcych w pierwszych miesigcach okresu
objetego dochodzeniem ksiggowano z zastosowaniem niskich oficjalnych kurséw walutowych, ktére nie
odzwierciedlaly panujacych warunkéw rynkowych.

Whbrew twierdzeniom przedsigbiorstwa Jushi Egypt zawartym w odpowiedziach z 5 stycznia 2026 r. i 3 lutego
2026 r. czynniki te wykazaly, ze istotny wplyw na znaczng cze$¢ skladnikéw produkeji i kosztéw miala
rozbiezno$¢ miedzy oficjalnymi kursami walutowymi a kursami walutowymi na rynku réwnoleglym na dlugo
przed marcem 2023 r. Chociaz przedsigbiorstwo Jushi Egypt zauwazylo, ze pozycje niepieni¢zne ksiggowano
wedtug historycznych oficjalnych kurséw, a pozycje pienigzne przeliczano po kursie kasowym, w przesztosci
oficjalne kursy zanizaly warto$¢ ekonomiczng aktywéw i kosztoéw, a ujmowanie strat z tytulu réznic kursowych
w innych catkowitych dochodach nie fagodzito zaklécen kosztéw operacyjnych produkeji. Komisja zauwazyla
ponadto, ze twierdzeniu przedsigbiorstwa Jushi Egypt, iz nie mialo to wplywu na pozycje pieni¢zne, przecza jego
wlasne dostosowania, jak wspomniano w motywie 84, w ramach ktdrych zastosowano kursy obowigzujace na
rynku réwnoleglym do pozycji pienigznych, w tym naleznosci. Komisja zauwazyla, ze ujecie pozycji pieni¢znych
w dostosowaniach przedsi¢biorstwa Jushi Egypt dodatkowo potwierdzito, iz rozréznienie miedzy pozycjami
pienigznymi a niepieni¢znymi nie ma praktycznego znaczenia, poniewaz rozbieznosci kursowe mialy istotny
wplyw na oba rodzaje pozycji. W zwiazku z tym wplyw na zapasy, $rodki trwale, amortyzacje, koszty surowcow
i inne historyczne sktadniki kosztéw byt znaczny przez caly okres objety dochodzeniem, a nie ograniczal si¢ do
ostatnich miesigcy, jak sugerowalo przedsigbiorstwo Jushi Egypt.

Ponadto znaczne straty z tytulu réznic kursowych wynikajace z aktualizacji wyceny aktywéw i zobowigzan
pieni¢znych po uwolnieniu kursu z marca 2024 r., mimo Ze zostaly ujete w innych catkowitych dochodach
zgodnie z egipskimi standardami rachunkowosci, nie zostaly odzwierciedlone w kosztach produkcji zgloszonych
Komisji, co réwniez odréznia sytuacje tego przedsigbiorstwa od sytuacji w innych dochodzeniach
przeprowadzanych przez Komisjg, na ktére powoluje si¢ przedsigbiorstwo Jushi Egypt. W $wietle skali ekspozycji
na ryzyko walutowe i wielkosci rozbieznosci migdzy oficjalnym kursem walutowym a kursem walutowym na
rynku réwnoleglym Komisja stwierdzita, ze dokumentacja ksiggowa przedsigbiorstwa Jushi Egypt nie
odzwierciedlala nalezycie kosztéw zwigzanych z produkcjg i sprzedaza produktu objetego dochodzeniem
w okresie objetym dochodzeniem w rozumieniu art. 2 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

W zwigzku z powyzszym i zgodnie z art. 2 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy
skorygowane dane dotyczace kosztéw przedlozone przez przedsigbiorstwo Jushi Egypt, oparte na szacunkowych
nieoficjalnych kursach walutowych/kursach walutowych na rynku réwnoleglym, moglyby stuzy¢ jako
odpowiednia podstawa do skonstruowania wartosci normalnej. Komisja stwierdzila, ze chociaz skorygowane dane
dotyczyly pewnych zaklécen w dokumentacji ksiggowej przedsigbiorstwa i lepiej odzwierciedlaly realia
gospodarcze produkcji w okresie objetym dochodzeniem, nie wyeliminowaly one w pelni wszystkich pozostalych
niesp6jnosci.

Bioragc pod uwage, ze proponowana metodyka i skorygowane dane czgSciowo uwzglednialy stwierdzone
zakl6cenia, Komisja postanowita zaakceptowaé proponowana og6lng metodyke i dostosowania. W zwigzku z tym
Komisja nie pomingta catkowicie skorygowanych danych dotyczacych kosztéw przedstawionych przez Jushi Egypt,
lecz wykorzystala je jako podstawe do obliczenia warto$ci normalnej zgodnie z art. 18 ust. 3. W szczeg6lnosci
Komisja dokonata dodatkowych ukierunkowanych dostosowart konkretnych pozycji kosztéw, ktére nie zostaly
w wystarczajacym stopniu uwzglednione przez przedsicbiorstwo Jushi Egypt, w tym surowcéw, amortyzacji
i zuzycia metali szlachetnych. Dostosowan tych dokonano w celu zapewnienia, aby ostatecznie wykorzystane
koszty nalezycie odzwierciedlaly koszty zwigzane z produkcja i sprzedaza produktu objetego dochodzeniem,
zgodnie z wymogami art. 2 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego. Komisja stwierdzila, ze ta metodyka
i dodatkowe dostosowania umozliwily jej oparcie obliczenia wartosci normalnej na danych przedsigbiorstwa,
zamiast odwolywania si¢ na tym etapie do informacji z innych reprezentatywnych rynkdw.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/831/oj
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(100) Ponadto Komisja zauwazyla, ze argumenty przedsi¢biorstwa Jushi Egypt, Ze art. 2 ust. 5 rozporzadzenia
podstawowego nalezy interpretowaé wasko oraz ze jego ksiggi rachunkowe stanowia gléwne Zrédlo wartosci
normalnej, nie odzwierciedla kontekstu faktycznego i prawnego. W art. 2 ust. 5 umozliwiono Komisji
dostosowanie kosztéw, w przypadku gdy dokumentacja ksiggowa producenta eksportujacego nie odzwierciedla
nalezycie kosztow zwiazanych z produkcja i sprzedazg produktu objetego dochodzeniem. W przedmiotowej
sprawie rozbiezno$¢ miedzy oficjalnymi kursami a realiami gospodarczymi, w polaczeniu ze znaczng ekspozycja
na ryzyko walutowe, niewatpliwie stwarza konieczno$¢ takich ukierunkowanych dostosowarn. W kazdym razie
Komisja uznala, ze obliczenie warto$ci normalnej oparte na skorygowanych danych przedsigbiorstwa Jushi Egypt,
przedstawionych przez przedsigbiorstwo 5 stycznia 2026 r. i odzwierciedlajgcych jego wlasng metodyke
przeciwdzialania skutkom rozbiezno$ci kurséw wymiany, lepiej odzwierciedla koszty zwiazane z produkcja
i sprzedazg produktu objetego postepowaniem w okresie objetym dochodzeniem. Jak zauwazono w motywie 99,
Komisja uznala za wlasciwe, aby nie zastepowal calej dokumentacji ksiegowej przedsigbiorstwa. Zamiast tego
w skorygowanym zbiorze danych przedsigbiorstwa Jushi Egypt dokonano ukierunkowanych dostosowan w celu
zapewnienia, aby zaksiegowane koszty w nalezycie odzwierciedlaly rzeczywiste koszty zwigzane z produkcja
i sprzedaza w okresie objetym dochodzeniem.

(101) Ponadto twierdzenie przedsigbiorstwa Jushi Egypt, ze praktyka Komisji we wczesniejszych sprawach, w ktérych
oficjalne kursy stosowano niezaleznie od lokalnej dewaluacji, zobowigzywata Komisje do przyjecia takiego samego
podejscia, jest bezpodstawne. Komisja zauwazyla, ze kazde dochodzenie antydumpingowe nalezy ocenia¢ na
podstawie jego wiasnych szczegdlnych okolicznosci faktycznych i warunkéw ekonomicznych, a zgodno$é
z prawem ustalen antydumpingowych Komisji nalezy ocenial w $wietle przepiséw prawa, a nie na podstawie
domniemanej wcze$niejszej praktyki decyzyjnej organu prowadzacego dochodzenie. Komisja zauwazyta ponadto,
ze jej praktyka zalezy od tego, czy i w jakim stopniu kwestia rozbieznosci kursu walutowego miata wplyw na
producenta eksportujacego objetego postegpowaniem. W przypadkach uzasadnionych okolicznosciami
faktycznymi sprawy Komisja opierala si¢ w przeszlosci na kursach walutowych obowiazujacych na rynku
réwnoleglym (). W przedmiotowej sprawie przedtuzajaca si¢ i powazna dewaluacja EGP, utrzymujgca si¢ znaczna
rozbiezno$¢ migdzy oficjalnymi kursami walutowymi a kursami walutowymi na rynku réwnoleglym wplywajaca
na wycen¢ aktywow, a w konsekwencji na amortyzacj¢ (stanowigca istotny skladnik kosztéw produkcji
w kapitalochlonnych galeziach przemystu), oraz wysoki udzial transakcji przeprowadzanych w walutach obcych
wspélnie stworzyly wyjatkowa sytuacje, ktéra znacznie réznila si¢ od okolicznosci wszelkich wezedniejszych
dochodzenr wskazanych przez strong. Historyczne precedensy, w ktérych akceptowano oficjalne kursy, wyraznie
odmienne od obecnych okoliczno$ci, nie zmienily potrzeby dokonania ukierunkowanych dostosowani na
podstawie art. 2 ust. 5 w niniejszej sprawie.

(102) W Swietle ustalent przedstawionych w motywach 91-97 Komisja stwierdzila, ze koszty ujete w dokumentagji
ksiggowej przedsigbiorstwa Jushi Egypt nie odzwierciedlaly nalezycie kosztéw zwigzanych z produkcja i sprzedaza
produktu objetego dochodzeniem w rozumieniu art. 2 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

(103) W zwigzku z tym Komisja wykorzystala skorygowane dane dotyczace kosztéw przedstawione przez
przedsigbiorstwo Jushi Egypt jako podstawe obliczenia warto$ci normalnej. Komisja zaakceptowala ogélng
metodyke i dostosowania zaproponowane przez przedsigbiorstwo, ale dodata dodatkowe ukierunkowane
dostosowania do pozycji, ktére nie zostaly w wystarczajacym stopniu uwzglednione przez przedsigbiorstwo Jushi
Egypt, lecz ktére uznano za konieczne do ustalenia kosztéw nalezycie odzwierciedlajacych koszty zwiazane
z produkgja i sprzedaza produktu objetego postepowaniem, jak wyjasniono w motywie 99. Bardziej szczegblowe
informacje na temat dostosowan i odpowiednich Zrédel przekazano producentowi eksportujacemu
w indywidualnym ujawnieniu ustalen, biorgc pod uwage poufny charakter informacji.

(104) Jezeli chodzi o twierdzenie przedsigbiorstwa Jushi Egypt, ze dostosowanie z tytulu dewaluacji EGP skutkowalaby
podwdjnym liczeniem ze wzgledu na clo wyréwnawcze, Komisja nie dostrzegla, w jaki sposéb korzys¢ podatkowa
obliczona przez odniesienie do dewaluacji moglaby stanowi¢ podwdjne liczenie. Wobec braku dalszych wyjasnien
i dowodéw wskazujacych na to, Ze ten sam element zostal uwzgledniony dwukrotnie, argument ten odrzucono.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2025/1919 z dnia 25 wrze$nia 2025 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe

i stanowigce o ostatecznym pobraniu cla tymczasowego nalozonego na przywodz niektérych wyrobéw plaskich walcowanych na
goraco, z zeliwa, stali niestopowej i pozostalej stali stopowej, pochodzacych z Egiptu, Japonii i Wietnamu oraz koficzace dochodzenie
dotyczace przywozu tych wyrobéw pochodzacych z Indii (Dz.U. L, 2025/1919, 26.9.2025, ELIL http:|/data.europa.cu/eli/reg_impl/
2025/1919)0j).
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(106)
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26 lutego 2026 r. przedsi¢biorstwo Jushi Egypt wystapito z wnioskiem o interwencje do rzecznika praw stron,
wskazujac, ze nadal nie zostalo poinformowane, jakich informacji nie przekazano lub nie przekazano w sposéb
idealny, poniewaz nie zostalo to wyjasnione w ujawnieniu ostatecznych ustalea. W tym samym dniu rzecznik praw
stron odpowiedzial przedsigbiorstwu, Ze Komisja wykorzystata informacje przekazane przez przedsigbiorstwo Jushi
Egypt w mozliwie najwickszym stopniu, zgodnie z art. 18 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego. W przypadku gdy
dostarczone skorygowane dane nie byly odpowiednie (co spowodowato nadmierne trudno$ci w dokonaniu ustalen
o uzasadnionej dokladnosci), Komisja dokonala dodatkowych dostosowan konkretnych pozycji kosztéw, jak
wyjasniono w ujawnieniu ostatecznych ustalen i zalgcznikach do niego. Rzecznik praw stron zachecit
przedsigbiorstwo Jushi Egypt do wspélpracy ze stuzba Komisji, aby przedsi¢biorstwo to moglo przedstawié
odpowiednie dane w ramach swoich uwag na pi$mie do ujawnienia ostatecznych ustaler.

4 marca 2026 r. rzecznik praw stron zorganizowal posiedzenie wyjasniajace z udzialem zainteresowanej strony
i stluzby Komisji, aby przedsi¢biorstwo Jushi Egypt moglo lepiej zrozumieé, jakiego rodzaju informacje
przedsigbiorstwo to nadal moglo dostarczy¢ Komisji do celéw okreslenia wartosci normalnej, i tym samym
przygotowaé swoje uwagi na piSmie. Podczas posiedzenia wyjasniajacego, ktéremu przewodniczyt rzecznik praw
stron, przedsigbiorstwo Jushi Egypt mialo mozliwo$¢ dalszej wspolpracy ze sluzbg w pewnych konkretnych
kwestiach w odpowiednim czasie, aby uzyska¢ przydatne wskazowki dotyczace przygotowania uwag na pismie
dotyczacych ujawnienia ostatecznych ustalen. Shuzba zaproponowala réwniez zorganizowanie posiedzenia
wyjasniajacego z udzialem przedsigbiorstwa Jushi Egypt w sprawie ujawnienia ostatecznych ustalen w ramach
odrebnego posiedzenia wyjasniajacego. W zwigzku z tym rzecznik praw stron stwierdzil, Ze prawo
przedsigbiorstwa Jushi Egypt do obrony zostalo odpowiednio zagwarantowane.

Rzecznik praw stron odrzucit réwniez wniosek o przedluzenie terminu wyznaczonego przedsigbiorstwu Jushi
Egypt na przedstawienie uwag na temat ujawnienia ostatecznych ustalen. Stuzba przedtuzyla juz taki termin
z piatku 6 marca 2026 r. do poniedziatku 9 marca 2026 r. do godz. 13, a przedsi¢biorstwo Jushi Egypt nie
przedstawito zadnych dodatkowych okolicznosci uzasadniajacych dalsze przedtuzenie terminu.

Po ujawnieniu ostatecznych ustalen przedsigbiorstwo Jushi Egypt powtérzylo swéj argument, ze zastosowanie
art. 18 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego bylo nieuzasadnione. Przedsigbiorstwo Jushi Egypt argumentowalo,
ze przepis ten odnosi si¢ do braku wspélpracy, a Komisja nie wykazala, w jaki sposob przedsiebiorstwo Jushi Egypt
nie wsp6lpracowato lub wspdétpracowalo w sposéb niedostateczny. W szczegdlnosci przedsigbiorstwo Jushi Egypt
argumentowalo, ze Komisja nie okrelita, jakich informacji niezbednych do przeprowadzenia dochodzenia
przedsigbiorstwo nie dostarczylo lub ktére informacje nie zostaly w sposéb idealny dostarczone. Ponadto
przedsigbiorstwo Jushi Egypt argumentowalo, ze przez nieokreslenie, jakich informacji przedsi¢biorstwo to mialo
dostarczy¢, Komisja odwrécita cigzar dowodu w zakresie ustalenia i dostarczenia brakujacych niezbednych
informacji, przenoszgc go na przedsigbiorstwo Jushi Egypt. Przedsigbiorstwo Jushi Egypt twierdzito réwniez, ze
gdyby Komisja wystapita z takim wnioskiem, przedsigbiorstwo mogloby jej dostarczy¢ wszelkie niezbedne
informacje, w tym poprzez ,dostosowanie swoich ksigg rachunkowych przez przeliczenie ich z powrotem na USD
lub oparcie na biezacych kursach walutowych EGP”.

Ponadto po ujawnieniu ostatecznych ustaleii przedsigbiorstwo Jushi Egypt powtérzylo swéj argument, Ze
zastosowanie art. 2 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego jako podstawy prawnej dostosowan kosztéw jest
nieuzasadnione, argumentujgc, ze 6 marca 2024 r. Komisja niestusznie oparfa si¢ na istnieniu kurséw
obowigzujacych na réwnoleglym rynku walutowym i dewaluacji EGP, nie uzasadniajac, w jaki spos6b czynniki te
wplynely na wiarygodno$¢ zaksiegowanych kosztow. W szczegdlnoSci przedsigbiorstwo Jushi Egypt
argumentowato, ze Komisja poréwnala skutki dewaluacji z marca 2024 r. z istnieniem kurséw obowiazujacych na
réwnoleglym rynku walutowym przed tg data i nie wyjasnila, w jaki sposéb wszelkie rozbieznosci migdzy
oficjalnymi kursami walutowymi a kursami na réwnoleglym rynku walutowym mogly wplynaé na pozycje
niepieni¢zne. Przedsi¢biorstwo Jushi Egypt stwierdzilo ponadto, Ze niektére dostosowania dokonane przez
Komisj¢ byly nieuzasadnione, poniewaz zwigkszyly warto$¢ aktywow, zapaséw i innych pozycji kosztéw bez
wyodrebniania wydatkéw poniesionych w EGP, na ktére nie mialy wplywu wahania kurséw walutowych.

Ponadto przedsigbiorstwo Jushi Egypt przedstawilo szereg uwag dotyczacych ukierunkowanych dostosowan, ktére
Komisja zastosowala do skorygowanych danych dotyczacych kosztow przedsigbiorstwa Jushi Egypt, jak opisano
w motywie 103. Uwagi te obejmowaly argumenty dotyczace dokonanych przez Komisje dostosowan
w odniesieniu do surowcéw zakupionych w pierwszym kwartale 2024 r, amortyzacji, zuzycia metali
szlachetnych, kosztéw surowcéw i opakowan, zapaséw wyrobéw gotowych oraz strat z tytulu réznic kursowych.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/831/oj
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(111) Jezeli chodzi o argumenty przedsigbiorstwa Jushi Egypt dotyczace zastosowania art. 18 ust. 3 rozporzadzenia
podstawowego, Komisja zauwazyla, ze w przepisie tym nie naklada si¢ na Komisj¢ obowiazku udzielenia
zainteresowanej stronie wskazowek co do tego, jakie dodatkowe informacje nalezy przekazaé. Art. 18 ust. 3
rozporzadzenia podstawowego stanowi jedynie, ze informacje przekazane przez zainteresowang strong nie sg
pomijane, jezeli nie sg idealne pod kazdym wzgledem, pod warunkiem ze braki te nie powoduja nadmiernych
trudno$ci w dokonywaniu ustalen o uzasadnionej dokladnosci, informacje zostaly przekazane terminowo, sa
weryfikowalne, a strona dzialala, dokladajac wszelkich staran. Przepis ten okresla zatem, na jakich warunkach
Komisja powinna wykorzystywaé informacje, ktore nie sg idealne. Biorgc pod uwage, ze w odniesieniu do
przedmiotowych danych Komisja stwierdzila, iz warunki zostaly spelnione, przyjela ona dane przekazane przez
przedsigbiorstwo Jushi Egypt. W zwigzku z tym argument przedsiebiorstwa Jushi Egypt, ze Komisja odwrdcita
ciezar dowodu, nie precyzujac, ktérych informacji brakowato, jest nieuzasadniony.

(112) W kazdym razie Komisja wskazala, ze w trakcie calego dochodzenia informowata przedsigbiorstwo Jushi Egypt
o problemach stwierdzonych w odniesieniu do jego danych dotyczacych kosztéw. W  szczegélnosci
w korespondencji z przedsi¢biorstwem Jushi Egypt z 17 grudnia 2025 r. i 27 stycznia 2026 r. Komisja wyjasnila
obawy dotyczace racjonalnoSci niektérych elementéw kosztéw ujetych w  ksiggach rachunkowych
przedsigbiorstwa w $wietle rozbiezno$ci migdzy oficjalnymi kursami walutowymi a kursami na réwnoleglym
rynku walutowym oraz znacznej ekspozycji przedsigbiorstwa na ryzyko walutowe. Kwestie te nastepnie bardziej
szczegblowo wyjasniono w konkretnym ujawnieniu ostatecznych ustalen. Komisja uznala zatem, ze
przedsigbiorstwo Jushi Egypt zostalo odpowiednio poinformowane o charakterze zidentyfikowanych probleméw
i mialo w toku dochodzenia szereg mozliwosci przekazania informacji dotyczacych tych kwestii. Komisja
zauwazyla ponadto, ze zidentyfikowany problem mial charakter strukturalny, co mialo wplyw na ksiegowanie
kilku kategorii kosztéw w ksiggach rachunkowych przedsigbiorstwa. W tych okolicznodciach to do
przedsigbiorstwa, ktdére najlepiej zna charakter i zakres informacji dostgpnych w jego wilasnym systemie
rachunkowosci, nalezalo dostarczenie danych umozliwiajacych rozwigzanie tych probleméw. Komisja uznala
zatem, ze twierdzenie przedsiebiorstwa Jushi Egypt, zgodnie z ktérym nie moglo ono przewidzie¢, jakie informacje
moglyby by¢ wymagane, jest nieuzasadnione.

(113) Komisja zauwazyla réwniez, ze wbrew swojemu twierdzeniu po ujawnieniu ostatecznych ustalen dotyczacych
gotowosci do odtworzenia dokumentacji ksiegowej przedsi¢biorstwo Jushi Egypt wskazalo w odpowiedzi
z 3 lutego 2026 r., ze nalozyloby to na przedsigbiorstwo ,obcigzenie niemozliwe do uniesienia” zwigzane ze
stosowaniem kurséw obowigzujacych na réwnoleglym rynku walutowym ,w odniesieniu do wszystkich jego
transakeji i ksiag rachunkowych od momentu rozpoczecia dzialalnosci w 2014 r.”. Stwierdzenie to potwierdzito
ponadto strukturalny charakter problemu zidentyfikowanego przez Komisje. Na podstawie informacji
przekazanych przez przedsigbiorstwo, jak opisano w motywie 103, Komisja oparla si¢ nastepnie na
skorygowanych danych dostarczonych przez przedsigbiorstwo, wraz z pewnymi dodatkowymi ukierunkowanymi
dostosowaniami.

(114) W tym wzgledzie Komisja zauwazyla, ze wbrew twierdzeniom przedsigbiorstwa Jushi Egypt zastosowanie art. 18
ust. 3 rozporzadzenia podstawowego nie przyczynito si¢ do rozszerzenia uprawnien dyskrecjonalnych Komisji,
lecz raczej je ograniczylo. W przypadku niezastosowania art. 18 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego po
stwierdzeniu przez Komisj¢ na podstawie art. 2 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego, ze koszty ujete w ksiggach
rachunkowych przedsigbiorstwa Jushi Egypt nie dokumentowaly wlasciwie kosztéw zwigzanych z produkcja
i sprzedazg produktu objetego dochodzeniem, Komisja mogla calkowicie odstapi¢ od informacji o kosztach
przedsigbiorstwa i okresli¢ odpowiednie koszty na innej uzasadnionej podstawie zgodnie z tym przepisem.
W rzeczywistosci jednak to w art. 18 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego na Komisje naklada si¢ obowigzek
niepomijania informacji przedstawionych przez zainteresowang strong, jezeli spelnione s3 warunki okreslone
w tym przepisie. W zwigzku z tym zastosowanie art. 18 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego zapewnito Komisji
mozliwo$¢ oparcia si¢ na informacjach przekazanych przez przedsigbiorstwo Jushi Egypt w zakresie, w jakim
informacje te mogly by¢ nadal wykorzystane do obliczenia warto$ci normalnej.

(115) W kazdym razie Komisja zauwazyla, ze nawet w przypadku niestosowania art. 18 ust. 3 rozporzgdzenia
podstawowego dodatkowe ukierunkowane dostosowania danych dotyczacych kosztéw przedsigbiorstwa Jushi
Egypt bylyby w pelni uzasadnione wylacznie na podstawie art. 2 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego. Jak
wskazano w motywach 91-97, strukturalny wplyw zmian kurséw walutowych w Egipcie, w tym powtarzajacych
si¢ dewaluacji, utrzymywanie si¢ réwnoleglych rynkéw walutowych oraz liberalizacja EGP 6 marca 2024 .,
w istotny spos6b oddziatywaly na ksiegowanie kosztéw i wycene aktywow, w szczegdlnosci w $wietle znacznej
ekspozycji przedsiebiorstwa Jushi Egypt na wahania kurséw walutowych. Wbrew twierdzeniom przedsigbiorstwa
Jushi Egypt, jak wyjasniono w motywie 96, Komisja powtorzyla, ze rozréznienie miedzy pozycjami pienigznymi
a niepienigznymi nie ma praktycznego znaczenia, poniewaz rozbieznosci kursowe mialy istotny wplyw na oba
rodzaje pozycji.
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Ponadto w odniesieniu do uwag przedsigbiorstwa Jushi Egypt dotyczacych dodatkowych ukierunkowanych
dostosowan Komisji Komisja dokladnie przeanalizowala podniesione kwestie i w stosownych przypadkach
ponownie obliczyta warto$¢ normalna, aby odzwierciedli¢ wszelkie uzasadnione dostosowania. Biorac pod uwage
poufny charakter danych bazowych, te ponowne obliczenia przekazano przedsigbiorstwu w drodze dodatkowego
specjalnego ujawnienia.

Po dodatkowym ujawnieniu ostatecznych ustalen przedsigbiorstwo Jushi Egypt przedstawilo szereg uwag
dotyczacych ukierunkowanych dostosowan, ktére Komisja zastosowata do skorygowanych danych dotyczacych
kosztéw przedsicbiorstwa Jushi Egypt, jak opisano w motywie 86 dokumentu dotyczacego ujawnienia
ostatecznych ustalen. Uwagi te obejmowaly argumenty dotyczace dokonanych przez Komisje dostosowan z tytutu
amortyzacji i zuzycia metali szlachetnych. Komisja uwaznie przeanalizowala podniesione kwestie i w stosownych
przypadkach ponownie obliczyla warto$¢ normalna, aby odzwierciedli¢ wszelkie uzasadnione dostosowania.
Biorgc pod uwage poufny charakter danych bazowych, te dodatkowe ponowne obliczenia przekazano
przedsigbiorstwu w drodze drugiego, dodatkowego specjalnego ujawnienia, po ktérym nie otrzymano zadnych
nowych uwag.

Po ujawnieniu ostatecznych ustalen rzad Egiptu argumentowal, ze podejicie Komisji bylo niezgodne z art. 2.2.1.1
porozumienia antydumpingowego, w ktorym wskazano zapisy posiadane przez producenta objetego
dochodzeniem jako preferowane zrédlo stuzace okresleniu kosztéw produkeji, chyba ze zapisy te nie sa zgodne
z ogdlnie przyjetymi zasadami rachunkowosci lub nie odzwierciedlajg wlasciwie kosztéw zwigzanych z produkcja
i sprzedazg produktu objetego dochodzeniem. Wedtug rzadu Egiptu Komisja nie twierdzila, Ze ksiggi rachunkowe
przedsigbiorstwa Jushi Egypt nie byly zgodne z ogélnie przyjetymi zasadami rachunkowosci ani ze nie ujmowano
w nich rzeczywiscie poniesionych kosztéw. Zamiast tego Komisja odrzucita dokumentacje ksiegowa, poniewaz nie
odzwierciedlala ona nalezycie kosztéw zwigzanych z produkcja i sprzedaza produktu objetego postepowaniem ze
wzgledu na czynniki makroekonomiczne, takie jak dewaluacja waluty oraz przedluzajaca si¢ i znaczna rozbiezno$é
miedzy oficjalnymi kursami walutowymi a kursami na réwnoleglym rynku walutowym, co oznaczalo, ze
zastosowany oficjalny kurs walutowy nie odzwierciedlal dokladnie rzeczywistych warunkéw rynkowych.

Rzad Egiptu twierdzil ponadto, Ze przyjecie przez Komisje skorygowanych danych przedlozonych przez
przedsigbiorstwo Jushi Egypt potwierdzito co do zasady wiarygodno$¢ bazowej dokumentacji ksiggowej. Zdaniem
rzadu Egiptu w przypadku gdy dokumentacjg¢ ksieggowa mozna wykorzystywac wraz z dostosowaniami, nie mozna
logicznie uznaé, ze nie jest ona w stanie nalezycie odzwierciedli¢ kosztéw. Rzad Egiptu twierdzil rowniez, ze
pozniejsze dostosowania Komisji dotyczace Srodkéw trwalych, zapaséw i amortyzacji doprowadzily do
zastosowania metody hybrydowej, ktéra skutecznie odtworzono koszty bez odpowiedniej podstawy prawnej
zgodnie z art. 2.2 porozumienia antydumpingowego.

Ponadto rzad Egiptu stwierdzil, Ze podejicie ksiegowe stosowane przez przedsigbiorstwo Jushi Egypt byto zgodne
z obowigzkowymi egipskimi standardami rachunkowosci i nie miato charakteru uznaniowego. Argumentowat
ponadto, Ze zmiany makroekonomiczne kursu walutowego nie moga uzasadnia¢ nieuwzglednienia dokumentacji
ksiggowej przedsigbiorstwa w przypadku braku konkretnego zakldcenia wplywajacego na koszty producenta.
Rzad Egiptu uznal réwniez, ze podejscie Komisji byto niespdjne z réwnoleglym dochodzeniem antysubsydyjnym,
w ktérym te same standardy rachunkowosci przeanalizowano jako potencjalnie obnizajace koszty, podczas gdy
w obecnym dochodzeniu traktuje si¢ je jako zawyzajace lub zakldcajace.

Komisja dokladnie przeanalizowala i odrzucita argumenty rzadu Egiptu. Po pierwsze, Komisja przypomniala, ze
w art. 2.2.1.1 porozumienia antydumpingowego wymaga si¢, aby organy prowadzgce dochodzenie opieraly
obliczenia kosztéw na zapisach prowadzonych przez eksportera lub producenta, pod warunkiem ze zapisy takie sg
zgodne z ogélnie przyjetymi zasadami rachunkowosci w kraju eksportera i wlaSciwie odzwierciedlaja koszty
zwigzane z produkcjg i sprzedaza produktu objetego dochodzeniem. Jak wskazano w motywach 91-98, chociaz
Komisja nie zakwestionowata faktu, ze ksiegi rachunkowe przedsi¢biorstwa Jushi Egypt przygotowano zgodnie
z majacymi zastosowanie standardami rachunkowosci, ustalila, ze koszty ujete w tych ksiggach nie odzwierciedlaly
nalezycie kosztow zwigzanych z produkcjg i sprzedaza produktu objetego dochodzeniem w okresie objetym
dochodzeniem. W szczegdlnosci przediuzajaca sig i znaczna rozbiezno$¢ migdzy oficjalnymi kursami walutowymi
a kursami na réwnoleglym rynku walutowym, w polaczeniu ze znaczna ekspozycja przedsigbiorstwa na transakcje
w walutach obcych, spowodowala, ze kluczowe elementy kosztéw, takie jak Srodki trwale, amortyzacja, zapasy
i niektére zakupy surowcéw, byly ksiegowane wedlug historycznych oficjalnych kurséw walutowych, ktére istotnie
zanizaly ich warto$¢ ekonomiczng w okresie objetym dochodzeniem.
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(122) Po drugie, Komisja zauwazyla, ze wykorzystanie przez nig skorygowanych danych przekazanych przez
przedsigbiorstwo Jushi Egypt nie wykazalo, iz pierwotna dokumentacja ksiggowa nalezycie odzwierciedlala
odpowiednie koszty. Jak wyjasniono w motywach 94-98, Komisja stwierdzila, ze dokumentacja ksiegowa
przedsigbiorstwa zawierala zaklocenia wynikajagce ze zmian kursu walutowego opisanych powyzej i nie
odzwierciedlala wlasciwie kosztéw zwiazanych z produkcjg i sprzedaza produktu objetego dochodzeniem
w okresie objetym dochodzeniem. Skorygowany zbiér danych, ktéry przedsigbiorstwo przekazalo po tym, jak
zostalo poinformowane o tej kwestii, czgSciowo przyczynit si¢ do wyeliminowania tych zaklécen. Komisja
wykorzystala zatem ten zbidr danych jako podstawe obliczenia warto$ci normalnej, stosujac jednocze$nie
ukierunkowane korekty elementéw kosztow, ktére pozostaly niespéjne. Podejscie to zapewnilo nalezyte
odzwierciedlenie kosztéw zwigzanych z produkcja i sprzedazg produktu objetego dochodzeniem w kosztach
wykorzystanych do obliczen. Ponadto Komisja odrzucita twierdzenie, Ze jej podejicie doprowadzito do zastgpienia
rzeczywistych kosztow przedsigbiorstwa kosztami hipotetycznymi. Jak wyjasniono w motywie 99, Komisja oparta
si¢ na wlasnych skorygowanych danych oraz metodyce przedsigbiorstwa, dokonujac jedynie ukierunkowanych
dostosowan w odniesieniu do okreslonych terminéw ponoszenia kosztéw. Komisja nie zastgpita zatem kosztéw
przedsi¢biorstwa zewnetrznymi warto$ciami odniesienia, ale zapewnila, by koszty wykorzystane do obliczen
nalezycie odzwierciedlaly realia gospodarcze produkcji przedsigbiorstwa Jushi Egypt w okresie objetym
dochodzeniem.

(123) Komisja uznala réwniez, ze argumenty dotyczace obowigzkowego charakteru podejscia ksiggowego zgodnie
z egipskimi standardami rachunkowos$ci oraz domniemanej niespdjnosci z réwnoleglym dochodzeniem
antysubsydyjnym sa bezpodstawne. Po pierwsze, Komisja zauwazyla, ze podejscie ksiggowe wprowadzone na
podstawie egipskiego standardu rachunkowosci nr 13 w celu uwzglednienia skutkéw korekt kursow walutowych
stanowito opcjonalne, a nie obowigzkowe mechanizmy dostepne dla przedsigbiorstw. W kazdym razie Komisja
podkreslita, ze zgodno$¢ z krajowymi standardami rachunkowosci nie uniemozliwia organowi prowadzacemu
dochodzenie oceny, czy zaksiggowane koszty wlasciwie odzwierciedlaja koszty zwigzane z produkcja i sprzedaza
produktu objetego dochodzeniem do celéw art. 2.2.1.1 porozumienia antydumpingowego. Ponadto Komisja
zauwazyla, Ze ocena prawna przeprowadzona w ramach dochodzenia w sprawie subsydiéw dotyczyla innych
przepiséw prawnych i nie miala wplywu na analize przeprowadzona w niniejszym dochodzeniu zgodnie
z rozporzadzeniem podstawowym i porozumieniem antydumpingowym. Komisja odrzucila zatem argumenty
rzadu Egiptu.

(124) Po ustaleniu kosztéw produkeji Komisja zbadala, czy catkowita wielko$¢ sprzedazy krajowej przedsigbiorstwa Jushi
Egypt byla reprezentatywna zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Sprzedaz krajowa uznaje si¢ za
reprezentatywna, jesli faczna wielko$¢ sprzedazy krajowej produktu podobnego niezaleznym klientom na rynku
krajowym na jednego producenta eksportujgcego stanowi co najmniej 5 % lacznej wielkosci sprzedazy
eksportowej produktu objetego postepowaniem do Unii w okresie objetym dochodzeniem.

(125) Na tej podstawie taczna sprzedaz produktu podobnego na rynku krajowym dokonana przez kazdego producenta
eksportujacego okazala si¢ by¢ reprezentatywna.

(126) Nastepnie Komisja okreslita te rodzaje produktu sprzedawane na rynku krajowym, ktére byly identyczne lub
poréwnywalne z rodzajami produktu sprzedawanymi na wywéz do Unii w odniesieniu do producenta
eksportujgcego z reprezentatywna sprzedaza krajows.

(127) W dalszej kolejnoSci Komisja przeanalizowala, czy sprzedaz krajowa dokonywana przez producenta
eksportujgcego na rynku krajowym w przypadku kazdego rodzaju produktu, ktéry jest identyczny lub
poréwnywalny z rodzajem produktu sprzedawanym na wywéz do Unii, byla reprezentatywna zgodnie z art. 2
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Sprzedaz krajowa identycznego lub poréwnywalnego rodzaju produktu jest
reprezentatywna, jezeli catkowita wielko§¢ sprzedazy krajowej tego rodzaju produktu niezaleznym klientom
w okresie objetym dochodzeniem stanowi co najmniej 5 % catkowitej sprzedazy eksportowej tego rodzaju
produktu do Unii.

(128) Komisja ustalita, ze sprzedaz krajowa niektérych rodzajow produktu byla reprezentatywna. W przypadku
niektérych rodzajéw produktu, stanowigcych [50-60 %] sprzedazy eksportowej do Unii, nie prowadzono
sprzedazy krajowej lub sprzedaz krajowa wynosita ponizej 5 %, a zatem nie byla reprezentatywna. W przypadku
tych rodzajoéw produktu nie byly dostepne zadne inne zZrédla cen krajowych. Warto$¢ normalng skonstruowano
zgodnie z metodg przedstawiong ponizej w motywie 129.
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(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

(137)

Nastepnie Komisja okreslita w odniesieniu do kazdego rodzaju produktu udzial sprzedazy z zyskiem niezaleznym
klientom na rynku krajowym w okresie objetym dochodzeniem, by méc zdecydowaé, czy do obliczenia wartosci
normalnej zgodnie z art. 2 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego nalezy zastosowal rzeczywistg sprzedaz krajows.

Warto$¢ normalna opiera si¢ na rzeczywistej cenie krajowej kazdego rodzaju produktu niezaleznie od tego, czy
sprzedaz ta jest dokonywana z zyskiem, jezeli:

a)  wielko$¢ sprzedazy danego rodzaju produktu, sprzedawanego po cenie sprzedazy netto réwnej obliczonym
kosztom produkgji lub wyzszej od tych kosztow, stanowita ponad 80 % catkowitej wielkosci sprzedazy tego
rodzaju produktu; oraz

b)  $rednia wazona cena sprzedazy tego rodzaju produktu jest réwna jednostkowym kosztom produkgji lub od
nich wyzsza.

Jesli obydwa warunki sg spetnione, warto$¢ normalna jest $rednig wazong cen calej sprzedazy krajowej tego rodzaju
produktu w OD.

Za warto$¢ normalng przyjmuje si¢ rzeczywistg cene krajowa danego rodzaju produktu wylacznie dla sprzedazy
krajowej z zyskiem w okresie objetym dochodzeniem, jezeli:

a)  wielko$¢ sprzedazy z zyskiem tego rodzaju produktu odpowiada nie wiecej niz 80 % calkowitej wielkosci
sprzedazy tego rodzaju; lub

b)  $rednia wazona cena tego rodzaju produktu jest nizsza niz jednostkowy koszt produkgji.

Analiza sprzedazy krajowej wykazala, ze [2-5 %] calej sprzedazy krajowej przynosito zysk, a $rednia wazona cena
sprzedazy byta nizsza od kosztéw produkcji. W zwigzku z tym warto$¢ normalng obliczono jako Srednig wazong
cen sprzedazy krajowej z zyskiem w okresie objetym dochodzeniem.

W przypadkach, w ktérych sprzedaz danego rodzaju produktu podobnego w zwyklym obrocie handlowym byta
niedostateczna badz gdy danego rodzaju produktu nie sprzedawano w reprezentatywnych ilosciach na rynku
krajowym, Komisja konstruowala warto$¢ normalng zgodnie z art. 2 ust. 3 i 6 rozporzadzenia podstawowego.
W przypadkach, w ktdrych sprzedaz danego rodzaju produktu podobnego w zwyklym obrocie handlowym nie
wystgpowala, Komisja zbadala, czy w zwyklym obrocie handlowym mozna byto wykorzystaé alternatywne Zrédla
cen jako podstawe warto$ci normalnej. Poniewaz w pafistwie, ktérego dotyczy postgpowanie, nie bylo innych
wspolpracujacych ani dostepnych producentéw krajowych produktu podobnego, takie ceny nie byly dostepne.
W zwigzku z tym dla tego przedsi¢biorstwa Komisja skonstruowata warto$¢ normalng zgodnie z art. 2 ust. 31 6
rozporzadzenia podstawowego.

W tym przypadku warto$¢ normalng skonstruowano dla kazdego rodzaju produktu poprzez dodanie do $redniego
kosztu produkgji produktu podobnego wytwarzanego przez objetych dochodzeniem producentéw eksportujacych
w okresie objetym dochodzeniem nastepujacych elementéw:

a)  Sredniej wazonej kosztow sprzedazy, kosztéw ogélnych i administracyjnych poniesionych przez objetego
dochodzeniem producenta eksportujacego przy krajowej sprzedazy produktu podobnego w zwyklym
obrocie handlowym w okresie objetym dochodzeniem; oraz

b)  $redniej wazonej zysku osigganego przez objetego dochodzeniem producenta eksportujacego z tytutu
krajowej sprzedazy produktu podobnego w zwyktym obrocie handlowym w okresie objetym dochodzeniem.

W przypadku rodzajéw produktu, ktére nie byly sprzedawane w reprezentatywnych ilosciach na rynku krajowym,
dodano Srednie koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz zysk z transakcji dokonywanych
w zwyklym obrocie handlowym tymi rodzajami produktu na rynku krajowym. W odniesieniu do rodzajéw
produktu w ogéle niesprzedawanych na rynku krajowym lub w przypadku gdy nie stwierdzono sprzedazy
w zwyklym obrocie handlowym, dodano $rednie wazone koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz
zysk z tytutu wszystkich transakcji dokonywanych w zwyklym obrocie handlowym na rynku krajowym.

Po ujawnieniu ostatecznych ustalen przedsigbiorstwo Jushi Egypt stwierdzilo, ze Komisja blednie zwigkszyla jego
krajowe koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne, przypisujac koszty znakéw towarowych i odnotowane
straty z tytutu réznic kursowych. Przedsigbiorstwo Jushi Egypt argumentowalo, ze koszty znakéw towarowych
ujete w jego ksiegach rachunkowych stanowig platno$¢ wewnatrzgrupowa na rzecz jego sp6tki dominujacej, ktéra
nie odpowiada zadnej $wiadczonej ustudze i zostanie ostatecznie wyeliminowana w skonsolidowanym
sprawozdaniu finansowym. Przedsigbiorstwo Jushi Egypt zauwazylo réwniez, ze calg sprzedaz krajowa
prowadzono w EGP, a zatem nie skutkowata ona zyskami ani stratami z tytutu réznic kursowych.
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(138) Komisja przeanalizowala te argumenty i odrzucila je. Komisja ustalita, ze kwoty zgloszone jako koszty znakéw
towarowych nie stanowily transferu srodkéw pienieznych. W przeciwnym razie nie zostalyby one odzwierciedlone
w rachunku zyskéw i strat, lecz jedynie w bilansie. W zwigzku z tym Komisja stwierdzita, Ze koszty te stanowily
wynagrodzenie dla spétki dominujacej zaksiggowane jako koszt, a ich wylaczenie z obliczenia warto$ci normalnej
nie bylo uzasadnione. W odniesieniu do sprzedazy krajowej Komisja zauwazyla, ze twierdzenie przedsi¢biorstwa
Jushi Egypt, zgodnie z ktérym nie nalezy przypisywaé odnotowanych strat z tytulu réznic kursowych, bylo
nieuzasadnione. Chociaz sprzedaz krajowa prowadzono w EGP, znaczna cz¢$¢ surowcow zakupiono w walucie
obcej. W zwigzku z tym wahania kursu walutowego mialy istotny wplyw na koszty produkcji, w tym koszty
zwigzane ze sprzedaza krajowa. W zwigzku z tym Komisja odrzucita argument, ze straty z tytulu rdéznic
kursowych nie mialy wplywu na sprzedaz krajows, poniewaz na rentownos¢ takiej sprzedazy wplyw mialy zmiany
kurséw walutowych w odniesieniu do przywozonych materialéw do produkji.

3.2.2. Cena eksportowa

(139) Producent eksportujacy prowadzit wywéz do Unii albo bezposrednio na rzecz niezaleznych klientéw, albo za
posrednictwem powigzanych przedsigbiorstw z siedzibg we Francji, Wloszech i w Hiszpanii dzialajacych
w charakterze importeréw. Importerzy powigzani odsprzedali produkt objety postgpowaniem klientom
niepowigzanym w Unii.

(140) W przypadku gdy producent eksportujacy wywozit produkt objety postepowaniem bezposrednio do niezaleznych
klientéw w Unii za ceng¢ eksportowg uwazalo si¢ cen¢ faktycznie zaplacona lub nalezng za produkt objety
postepowaniem sprzedany na wyw6z do Unii, zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia podstawowego.

(141) W przypadku gdy producenci eksportujacy wywozili produkt objety postepowaniem do Unii za posrednictwem
przedsigbiorstwa powiazanego dzialajacego jako importer ceng eksportowa ustalono na podstawie ceny, po ktorej
przywieziony produkt zostal po raz pierwszy odsprzedany niezaleznym klientom w Unii, zgodnie z art. 2 ust. 9
rozporzadzenia podstawowego. W takim przypadku dokonano dostosowan ceny, uwzgledniajac wszystkie koszty
poniesione migdzy przywozem a odsprzedaza, w tym koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne, oraz
osiggniete zyski.

(142) Po ujawnieniu ostatecznych ustaleni przedsigbiorstwo Jushi Egypt stwierdzilo, Ze niektére koszty sprzedazy
bezposredniej ponoszone przez powigzane przedsigbiorstwa handlowe odliczono dwukrotnie. Komisja zbadala te
argumenty i przyznala, ze w przypadku przedsi¢biorstw Jushi Italia i Jushi Spain oplaty bankowe i koszty
ubezpieczenia faktycznie odliczono dwukrotnie, i skorygowala te bledy. W odniesieniu do przedsigbiorstwa Jushi
France Komisja odrzucila argument przedsigbiorstwa Jushi Egypt, zauwazajac, ze amortyzacja wartosci zapaséw
odnosi si¢ do produktu objetego dochodzeniem zarejestrowanego w okresie objetym dochodzeniem i zostata
przypisana przez samo przedsigbiorstwo. W zwigzku z tym koszty te sa wlasciwie uwzglednione w kosztach
sprzedazy, kosztach ogdlnych i administracyjnych do celéw obliczenia ceny eksportowe;.

3.2.3. Poréwnanie

(143) W art. 2 ust. 10 rozporzadzenia podstawowego nalozono na Komisj¢ obowigzek dokonania obiektywnego
poréwnania warto$ci normalnej z ceng eksportowa na tym samym poziomie handlu oraz uwzglednienia réznic
w czynnikach wplywajacych na ceny i ich poréwnywalno$¢. W omawianym przypadku Komisja postanowita
poréwnaé warto$¢ normalng i ceng eksportowg objetych prébag producentéw eksportujacych na poziomie
ex-works. Jak wyjasniono dokladniej ponizej, w stosownych przypadkach warto$¢ normalng i cene eksportowa
dostosowano w celu: (i) przywrdcenia ich do poziomu ex-works; oraz (i) uwzglednienia réznic w czynnikach, co do
ktorych stwierdzono i wykazano, ze majg wplyw na ceny i poréwnywalno$¢ cen.

3.2.3.1. Dostosowania warto$ci normalnej

(144) W celu wyréwnania warto$ci normalnej z powrotem do poziomu ex-works dokonano dostosowania pod katem
transportu ladowego.

(145) Uwzgledniono koszty kredytu w celu zapewnienia poréwnywalnosci cen.
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(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

(151)

(152)

(153)

(154)

3.2.3.2. Dostosowania ceny eksportowej

W celu wyréwnania ceny eksportowej z powrotem do poziomu handlu ex-works dokonano dostosowan z tytutu:
cla, transportu ladowego, frachtu morskiego i ubezpieczenia oraz kosztéw przetadunku, zaladunku i kosztéw
dodatkowych.

Uwzgledniono nastgpujace czynniki wplywajace na ceny i poréwnywalnos¢ cen: koszty kredytu, prowizje, znizki
i oplaty bankowe.

3.2.4.  Marginesy dumpingu

W przypadku wspdlpracujacego producenta eksportujgcego Komisja poréwnala Srednig wazong konstruowanej
warto$ci normalnej kazdego rodzaju produktu podobnego ze $rednig wazong ceng eksportowy odpowiedniego
rodzaju produktu objetego postgpowaniem, zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12 rozporzadzenia podstawowego.

Na tej podstawie wyliczono nastepujgcy ostateczny $redni wazony margines dumpingu, wyrazony jako odsetek
ceny CIF na granicy Unii przed ocleniem:

Przedsigbiorstwo Ostateczny margines dumpingu (%)

Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E. 11,0

Poziom wspolpracy w przedmiotowej sprawie jest wysoki, poniewaz wywoéz dokonywany przez wspélpracujacego
producenta eksportujagcego stanowit 100 % lacznego przywozu do Unii w OD. Na tej podstawie Komisja
postanowila przyjaé rezydualny margines dumpingu na poziomie wspéipracujacego producenta eksportujgcego.

Ostateczne marginesy dumpingu, wyrazone jako odsetek ceny CIF na granicy Unii przed ocleniem, sg nastepujace:

Przedsigbiorstwo Ostateczny margines dumpingu (%)
Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E. 11,0
Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Egiptu 11,0
3.3. Tajlandia
3.3.1.  Warto$¢ normalna

W celu ustalenia wartoéci normalnej Komisja ocenila najpierw, czy laczna wielko$¢ sprzedazy krajowej
producentéw eksportujacych objetych proba byla reprezentatywna, zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego. Sprzedaz krajowa uznaje si¢ za reprezentatywna, jesli laczna wielko$¢ sprzedazy produktu
podobnego niezaleznym klientom na jednego producenta eksportujacego stanowi co najmniej 5 % lacznej
wielkosci sprzedazy eksportowej produktu objetego postepowaniem do Unii w okresie objetym dochodzeniem.

Na tej podstawie sprzedaz krajowg uznano za reprezentatywng w odniesieniu do Asia Composite Materials
(Thailand) Co., Ltd. (,Asia Composite”), podczas gdy laczna sprzedaz krajowa Wanda New Material (Thailand) Co.,
Ltd. (,Wanda”) nie osiagnela progu reprezentatywnosci.

W przypadkach, w ktérych sprzedaz danego rodzaju produktu podobnego w zwyklym obrocie handlowym byta
niedostateczna badZ gdy danego rodzaju produktu nie sprzedawano w reprezentatywnych iloSciach na rynku
krajowym, Komisja konstruowala warto$¢ normalng zgodnie z art. 2 ust. 3 i 6 rozporzadzenia podstawowego.
W przypadkach, w ktérych sprzedaz danego rodzaju produktu podobnego w zwyklym obrocie handlowym nie
wystepowala, Komisja szukala alternatywnych zrédel cen w zwyklym obrocie handlowym. Z uwagi na brak
sprzedazy krajowej prowadzonej przez innego producenta objetego proba lub brak mozliwosci ujawnienia ceny
sprzedazy krajowej innego producenta objetego proba w odniesieniu do tego rodzaju produktu w miarodajny
sposéb bez naruszenia poufnosci tego producenta, a takze z uwagi na brak innych dostepnych Zrédet cen tego
konkretnego rodzaju produktu, Komisja skonstruowala warto§¢ normalng odpowiednich rodzajéw produktéw
zgodnie z art. 2 ust. 3 i 6 rozporzadzenia podstawowego.
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(155) W przypadku braku sprzedazy danego rodzaju produktu na rynku krajowym warto$¢ normalng skonstruowano
poprzez dodanie do Sredniego kosztu produkeji produktu podobnego wytwarzanego przez wspdlpracujacego
producenta eksportujacego w okresie objetym dochodzeniem nastepujacych elementéw:

a)  Sredniej wazonej kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych poniesionych przez
wspolpracujacego producenta eksportujacego przy sprzedazy krajowej produktu podobnego w zwyklym
obrocie handlowym w okresie objetym dochodzeniem; oraz

b)  $redniej wazonej zysku osigganego przez wspdlpracujacego producenta eksportujacego z tytutu sprzedazy
krajowej produktu podobnego w zwyklym obrocie handlowym w okresie objetym dochodzeniem.

(156) W przypadku sprzedazy danego rodzaju produktu na rynku krajowym, ale nie w reprezentatywnych ilosciach,
warto§¢ normalng skonstruowano poprzez dodanie Srednich kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych
i administracyjnych oraz zysku z transakcji dokonywanych w zwyklym obrocie handlowym na rynku krajowym
w odniesieniu do tego rodzaju produktu.

(157) W odniesieniu do przedsigbiorstwa Asia Composite, ktére prowadzilo reprezentatywna sprzedaz krajowa, Komisja
okreslita rodzaje produktu krajowego, ktére byly identyczne lub bezposrednio poréwnywalne z rodzajami
produktu wywozonymi do Unii.

(158) Komisja ocenita nastgpnie, zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, reprezentatywnos¢ sprzedazy
krajowej dokonywanej przez producenta eksportujacego w odniesieniu do kazdego rodzaju produktu
identycznego lub poréwnywalnego z rodzajem produktu sprzedawanym na wywéz do Unii. Sprzedaz krajowa
identycznego lub poréwnywalnego rodzaju produktu jest uznawana za reprezentatywna, jezeli catkowita wielkos¢
sprzedazy krajowej tego rodzaju produktu niezaleznym klientom w okresie objetym dochodzeniem stanowi co
najmniej 5 % calkowitej sprzedazy eksportowej tego rodzaju produktu do Unii.

(159) Komisja ustalita, ze sprzedaz krajowa znacznej ilosci rodzajow produktu byla reprezentatywna. W przypadku
niektérych rodzajéw produktu, stanowigcych 38 % sprzedazy eksportowej do Unii, sprzedaz krajowa albo nie
istniata, albo byla ponizej progu 5 %, a zatem nie byla reprezentatywna. W przypadku tych rodzajow produktu
warto$¢ normalng skonstruowano zgodnie z metodyka opisang w motywach 155-156 powyze;j.

(160) Nastepnie, zgodnie z art. 2 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego, Komisja okreslita w odniesieniu do kazdego
rodzaju produktu udzial sprzedazy z zyskiem niezaleznym klientom na rynku krajowym w okresie objetym
dochodzeniem w celu podjecia decyzji, czy do obliczenia warto$ci normalnej mozna wykorzystal rzeczywista
sprzedaz krajowg. Warto$¢ normalna opiera si¢ na rzeczywistej cenie krajowej kazdego rodzaju produktu
niezaleznie od tego, czy sprzedaz ta jest dokonywana z zyskiem, jezeli:

a)  wielko$¢ sprzedazy danego rodzaju produktu, sprzedawanego po cenie sprzedazy netto réwnej obliczonym
kosztom produkgji lub wyzszej od tych kosztéw, stanowita ponad 80 % catkowitej wielkosci sprzedazy tego
rodzaju produktu; oraz

b)  $rednia wazona cena sprzedazy tego rodzaju produktu jest rowna jednostkowym kosztom produkeji lub od
nich wyzsza.

(161) Jesli obydwa warunki sg spelnione, warto$¢ normalna jest $rednia wazong cen calej sprzedazy krajowej tego rodzaju
produktu w OD.

(162) Za warto$¢ normalng przyjmuje si¢ rzeczywistg cen¢ krajowa danego rodzaju produktu wylacznie dla sprzedazy
krajowej z zyskiem w okresie objetym dochodzeniem, jezeli:

a)  wielko$¢ sprzedazy z zyskiem tego rodzaju produktu odpowiada nie wigcej niz 80 % calkowitej wielkosci
sprzedazy tego rodzaju; lub

b)  $rednia wazona cena tego rodzaju produktu jest nizsza niz jednostkowy koszt produkgji.

(163) Analiza sprzedazy krajowej prowadzonej przez przedsigbiorstwo Asia Composite wykazala, ze wielko$¢ sprzedazy
z zyskiem niektérych rodzajéw produktu w okresie objetym dochodzeniem stanowita mniej niz 80 % catkowitej
wielkosci sprzedazy tych rodzajéw produktu. W zwiazku z tym warto$¢ normalng w odniesieniu do tych rodzajow
produktéw obliczono jako $rednia wazong ceny tylko tej sprzedazy, ktéra przyniosta zysk. W odniesieniu do
wszystkich pozostalych rodzajéw produktu zastosowanie mial scenariusz przedstawiony w motywach 160 i 126,
a warto$¢ normalng obliczono jako Srednig wazong cen calej sprzedazy krajowej w okresie objetym dochodzeniem.
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(167)

(168)

(169)

(170)

171)

Jezeli dany rodzaj produktu nie byl sprzedawany w reprezentatywnych ilosciach lub w ogéle nie byt sprzedawany
na rynku krajowym w rozumieniu art. 2 ust. 3 zdanie pierwsze rozporzadzenia podstawowego, Komisja
skonstruowata warto$¢ normalng zgodnie z art. 2 ust. 3 i 6 rozporzadzenia podstawowego.

3.3.2. Cena eksportowa

Dwoch tajlandzkich producentéw eksportujacych, Asia Composite i Wanda, dokonywalo wywozu produktu
objetego postepowaniem bezposrednio do niezaleznych klientéw w Unii. W zwigzku z powyzszym cena
eksportowa zostala okreslona jako cena faktycznie zaplacona lub nalezna za produkt objety postepowaniem przy
jego sprzedazy na wywéz do Unii zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia podstawowego.

3.3.3. Poréwnanie

W art. 2 ust. 10 rozporzadzenia podstawowego nalozono na Komisje obowigzek dokonania obiektywnego
poréwnania wartosci normalnej z ceng eksportowa na tym samym poziomie handlu oraz uwzglednienia réznic
w czynnikach wplywajacych na ceny i ich poréwnywalno$¢. W omawianym przypadku Komisja postanowita
poréwnaé warto$¢ normalng i cen¢ eksportowg objetych préba producentéw eksportujacych na poziomie
ex-works. Jak wyjasniono dokladniej ponizej, w stosownych przypadkach warto$¢ normalng i cene eksportowa
dostosowano w celu: (i) przywrdcenia ich do poziomu ex-works; oraz (i) uwzglednienia réznic w czynnikach, co do
ktorych stwierdzono i wykazano, ze majg wplyw na ceny i poré6wnywalno$¢ cen.

3.3.3.1. Dostosowania warto$ci normalnej

W celu ustalenia warto$ci normalnej na poziomie handlu ex-works dokonano dostosowania pod katem transportu
ladowego.

Uwzgledniono nastepujace czynniki wplywajace na ceny i poréwnywalnos¢ cen: koszty kredytu i oplaty bankowe.

3.3.3.2. Dostosowania ceny eksportowej

W celu wyréwnania ceny eksportowej z powrotem do poziomu handlu ex-works dokonano dostosowan z tytutu:
transportu ladowego, transportu morskiego i ubezpieczenia, przetadunku i zatadunku.

Uwzgledniono nastepujace czynniki wplywajace na ceny i poréwnywalno$¢ cen: koszty kredytu, oplaty bankowe,
znizki i prowizje wyplacane niepowigzanemu przedstawicielowi.

3.3.4.  Argumenty przedstawione po ujawnieniu ostatecznych ustalert

Po ujawnieniu ostatecznych ustalen Komisja odniosta si¢ do twierdzenia przedsigbiorstwa ACM, ze warto$¢
normalna przedsigbiorstwa Wanda powinna opiera¢ si¢ na sprzedazy krajowej przedsi¢biorstwa ACM. Komisja
przypomniala, Ze argumenty dotyczace podejScia przyjetego w sprawie Hansol Paper oméwiono juz w motywie
154 powyzej. Komisja przypomniala, ze przedkladajac dane dotyczace sprzedazy krajowej wraz z odpowiedziami
na pytania zawarte w kwestionariuszu dotyczacym srodkéw antydumpingowych, przedsigbiorstwo ACM uznalo te
dane za poufne w rozumieniu art. 19 rozporzadzenia podstawowego. Przedsigbiorstwo ACM przedstawito
niepoufne streszczenia danych, ktére majg zosta¢ wlaczone do jawnych akt sprawy, zgodnie z art. 19 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego. Komisja zaakceptowala ten argument. W zadnym momencie dochodzenia
przedsigbiorstwo ACM nie twierdzilo, Ze nie uwaza juz swoich danych dotyczacych sprzedazy krajowej za poufne,
nie upowaznito Komisji do ujawnienia ich w jawnych aktach sprawy zamiast streszczen ani nie wyja$nito, dlaczego
powody, dla ktérych przedsigbiorstwo ACM uznalo odpowiednie informacje za poufne, nie majg juz zastosowania.
Jak wyjasniono w motywie 154, poniewaz sprzedaz krajowa dokonywana przez innych producentéw objetych
proba w odniesieniu do odpowiednich rodzajéw produktu nie mogla zosta¢ ujawniona bez naruszenia poufnosci
producenta objetego postepowaniem oraz poniewaz nie byly dostgpne zadne inne wiarygodne Zrédla cen, Komisja
skonstruowala warto$¢ normalng odpowiednich rodzajéw produktu zgodnie z art. 2 ust. 3 i 6 rozporzadzenia
podstawowego. W zwigzku z tym Komisja uznala ten argument za nieuzasadniony.
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(172) W odniesieniu do twierdzenia przedsigbiorstwa ACM dotyczacego rzekomo blednego wykorzystania kosztow
kredytu w przypadku sprzedazy eksportowej do Unii Komisja zauwazyla, ze koszty kredytu wykorzystane
w obliczeniach opieraly si¢ na informacjach przedstawionych przez przedsigbiorstwo ACM w dowodzie
rzeczowym nr 5 podczas wizyty weryfikacyjnej. Przedsigbiorstwo ACM wprowadzilo w tym dowodzie stopy
procentowe w wysokosci 4,9 % w przypadku sprzedazy w USD i 3,75 % w przypadku sprzedazy w EUR. Poniewaz
w sprawozdaniu z wizyty nie poruszono zadnych kwestii dotyczacych tych stép procentowych, Komisja uznata
informacje przedstawione w dowodzie rzeczowym nr 5 za przyjete. W zwigzku z tym nie mozna przyjaé
argumentu przedsiebiorstwa ACM dotyczacego rzekomo blednego wykorzystania tych kosztéw kredytu.

(173) W odniesieniu do twierdzenia przedsi¢biorstwa ACM dotyczacego rzekomo blednego wykorzystania kosztow
kredytu w przypadku sprzedazy krajowej Komisja zauwazyla, ze zaréwno w odpowiedzi na pytania zawarte
w kwestionariuszu dotyczacym Srodkéw antydumpingowych, jak i w informacjach przedstawionych w dowodzie
rzeczowym nr 5 podczas wizyty weryfikacyjnej wskazano stawke kosztow kredytu zastosowana do obliczen.
Przedsi¢biorstwo ACM nie wskazalo zadnej zmiany/korekty tej stawki podczas weryfikacji, co odzwierciedlono
w sprawozdaniu z wizyty w przedsi¢biorstwie, ani nie zakwestionowalo jej po ujawnieniu mu tego sprawozdania.
Domniemanej stawki nie mozna bylo uznac za zweryfikowana, w przeciwienistwie do stawek przedstawionych
w dowodzie rzeczowym 5 z wizyty weryfikacyjnej. W zwigzku z tym argument odrzucono.

(174) Przedsi¢biorstwo Wanda twierdzito réwniez, ze od warto$ci normalnej nalezalo odja¢ oplaty bankowe i koszty
kredytu. Komisja potwierdza, ze warto§¢ normalna zastosowang do pordéwnania rzeczywiscie obliczono po
odliczeniu tych domniemanych dostosowan. Wplyw takich odliczen jest jednak nieznaczny, widoczny dopiero na
trzecim miejscu po przecinku, a zatem nie ma istotnego wplywu na margines dumpingu, ktéry pozostaje na
poziomie 15,3 %.

(175) Przedsi¢biorstwo ACM twierdzito ponadto, ze Komisja powinna zwigkszy¢ warto$¢ CIF w odniesieniu do sprzedazy
dokonywanej za posrednictwem niepowigzanych przedsigbiorstw handlowych poza Unig poprzez dodanie kwot
kosztow sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych oraz zysku tych przedsiebiorstw handlowych,
argumentujgc, ze lepiej odzwierciedlatoby to warto§¢ CIF na granicy Unii. W tym wzgledzie Komisja zauwazyla, ze
przedsigbiorstwa te nie dzialaly jak przedsi¢biorstwa handlowe, lecz jako przedstawiciele organizujacy sprzedaz
w imieniu przedsigbiorstwa ACM. Zgodnie z tym modelem prowizji faktury wystawia klientowi koficowemu
bezposrednio producent (sprzedaz bezpo$rednia), natomiast ,przedsi¢biorstwo handlowe” otrzymuje jedynie
prowizj¢ za zorganizowanie transakcji. W zwiazku z tym Komisja uznala, ze warto$¢ CIF powinna opiera si¢ na
cenie naliczonej klientowi koncowemu i zadne dostosowanie z tytulu kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych
i administracyjnych lub zysku przedstawicieli nie byto uzasadnione.

(176) Ponadto przedsigbiorstwo ACM twierdzilo, ze popelnito blad pisarski w obliczeniach dotyczacych krajowych
przewozéw towarowych w odniesieniu do faktury eksportowej ACM24NCMO07 i przedstawilo dane oparte na
skorygowanych obliczeniach. Komisja zauwazyla, ze informacje te przedlozono na bardzo péznym etapie
dochodzenia (po ujawnieniu ostatecznych ustaleft) i w zwiazku z tym nie mogly zosta¢ potwierdzone. W kazdym
razie wplyw proponowanej korekty jest nieistotny; dostosowanie obnizyloby wynik jedynie o kilka centow,
pozostawiajgc ogélny margines dumpingu na tym samym poziomie. W zwigzku z tym Komisja odrzucila ten
argument.

3.3.5.  Marginesy dumpingu

(177) W przypadku dwodch producentéw eksportujacych z Tajlandii Komisja poréwnala $rednia wazong wartosci
normalnej kazdego rodzaju produktu podobnego ze $rednig wazong ceng eksportows odpowiedniego rodzaju
produktu objetego postepowaniem, zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12 rozporzadzenia podstawowego.

(178) Na tej podstawie wyliczono nastepujacy ostateczny Sredni wazony margines dumpingu, wyrazony jako odsetek
ceny CIF na granicy Unii przed ocleniem:

Przedsigbiorstwo Ostateczny margines dumpingu (%)
Asia Composite Materials (Thailand) Co., Ltd. 25,4
Wanda New Material (Thailand) Co., Ltd. 15,3

(179) Poziom wspdlpracy uznaje si¢ za wysoki, biorac pod uwage, ze wywdz dokonywany przez wspdtpracujacego
producenta eksportujacego stanowil calo$¢ przywozu do Unii z Tajlandii w OD. Na tej podstawie Komisja
postanowila ustali¢ rezydualny margines dumpingu na poziomie wspdlpracujacych producentéw eksportujacych,
ktorzy mieli najwyzszy ustalony margines.
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Ostateczne marginesy dumpingu, wyrazone jako odsetek ceny CIF na granicy Unii przed ocleniem, sg nast¢pujace:

Przedsigbiorstwo Ostateczny margines dumpingu (%)
Asia Composite Materials (Thailand) Co., Ltd. 25,4
Wanda New Material (Thailand) Co., Ltd. 15,3
Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Tajlandii 25,4
4. SZKODA
4.1. Definicja przemystu Unii i produkcji unijnej

Na poczatku okresu badanego produkt podobny byl wytwarzany przez dziesigciu producentéw w Unii, ale dwdch
z nich zaprzestalo produkcji w OD. Producenci ci reprezentujg przemyst Unii w rozumieniu art. 4 ust. 1
rozporzadzenia podstawowego.

Zgodnie z ustaleniami catkowita produkcja unijna w okresie objetym dochodzeniem wyniosta 529 828 ton.
Komisja ustalita wielko$¢ produkeji w oparciu o dostgpne informacje dotyczgce przemystu Unii dostarczone przez
Glass Fibre Europe (,GFE"). Jak wskazano w motywie 34, do préby wybrano trzech producentéw unijnych, ktérzy
odpowiadaja za 69 % catkowitej unijnej produkcji produktu podobnego.

4.2. Konsumpcja w Unii

Komisja ustalita wielko§¢ konsumpcji w Unii na podstawie (i) wielkoSci sprzedazy przemystu unijnego na rynku
unijnym (w tym celu wykorzystano dane przedstawione przez GFE) oraz (ii) wielkoSci przywozu z panstw trzecich
(ustalonej w oparciu o dane pochodzace z bazy COMEXT Eurostatu).

Poniewaz czg$¢ przemystu Unii jest zintegrowana pionowo, a GFR s3 wykorzystywane jako material posredni do
produkeji réznych produktéw rynku nizszego szczebla, konsumpcje wlasng i konsumpcje na wolnym rynku
przeanalizowano oddzielnie.

Rozréznienie migdzy rynkiem sprzedazy wewnetrznej a wolnym rynkiem ma znaczenie dla analizy szkody,
poniewaz produkty przeznaczone na uzytek wilasny nie s narazone na bezposrednig konkurencje ze strony
przywozu z uwagi na fakt, ze sprzedaje je si¢ w ramach tego samego przedsi¢biorstwa lub grupy przedsigbiorstw
na podstawie cen transferowych ustalonych zgodnie z politykami wewnetrznymi, a zatem niezwigzanymi
bezposrednio z cenami wolnorynkowymi. Natomiast produkcja przeznaczona na sprzedaz na wolnym rynku
pozostaje w bezposredniej konkurencji z przywozem produktu objetego postepowaniem.

Aby przedstawi¢ mozliwie najbardziej kompletny obraz przemystu Unii, Komisja zwrdcita si¢ o przekazanie danych
dotyczacych calej dzialalno$ci w zakresie GFR i okreslila, czy produkcja byla przeznaczona na uzytek wlasny, czy
na wolny rynek.

Komisja zbadala niektore wskazniki gospodarcze odnoszace si¢ do przemystu Unii tylko na podstawie danych
dotyczacych wolnego rynku. Te wskaZzniki to: wielko$¢ sprzedazy i ceny sprzedazy na rynku unijnym; udzial
w rynku; wielko§¢ i ceny wywozu; rentowno$¢; zwrot z inwestycji; oraz przepltywy Srodkow pienieznych. Tam,
gdzie bylo to mozliwe i odpowiednie, ustalenia te zostaly nastgpnie poréwnane z danymi dotyczacymi rynku
sprzedazy wewnetrznej, tak aby uzyskac pelny obraz sytuacji przemystu Unii.

Inne wskazniki ekonomiczne mozna byto jednak wymiernie zbada¢ jedynie poprzez odniesienie si¢ do catkowitej
dzialalno$ci dotyczacej GFR, w tym uzytku wlasnego przemystu Unii. Sg to: produkcja; moce produkcyjne
i wykorzystanie mocy produkcyjnych; inwestycje; zapasy; zatrudnienie; wydajnos¢; place oraz zdolnos¢ do
pozyskania kapitalu. Wynika to stad, ze sa one zalezne od calej dziatalnosci produkeyjnej niezaleznie od tego, czy
GFR zatrzymuje si¢ na wewnetrzne potrzeby, czy sprzedaje na wolnym rynku.
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(189) Konsumpcja w Unii ksztaltowata si¢ nastepujaco:

Tabela 1

Konsumpcja na rynku unijnym (w tonach)

2021 2022 2023 Okres objety
dochodzeniem

Catkowita 959 623 1056 590 927 463 936119
konsumpcja w Unii
Indeks 100 110 97 98
Konsumpcja wlasna 104 510 103 486 94143 94765
Indeks 100 99 90 91
Konsumpcja na 855113 953104 833320 841 354
wolnym rynku
Indeks 100 111 97 98

Zrédlo:  Dane dostarczone przez GFE; Eurostat (baza COMEXT).

(190) Z tabeli 1 wynika, ze w okresie badanym maksymalnie 10 % konsumpcji GFR w Unii bylo przeznaczone na rynek
sprzedazy wewnetrznej, podczas gdy reszte sprzedawano na wolnym rynku.

(191) W okresie badanym catkowita konsumpcja w Unii zmalata o 2 %. Calkowita konsumpcja w Unii najpierw wzrosta
w latach 2021-2022 o 10 %, a nastgpnie spadfa 0 12 % w 2023 r. i ponownie wzrosta w OD do poziomu niemal
réwnego poziomowi z poczgtku okresu badanego.

(192) Konsumpcja na wolnym rynku wykazywata praktycznie takg samg tendencje jak catkowita konsumpcja w Unii,
poczawszy od wzrostu o 11 % w latach 2021-2022, po ktérym nastapit spadek o 13 %, a nastgpnie wzrost do
poziomu z poczatku okresu badanego. Wzrost konsumpcji w Unii na wolnym rynku zaobserwowany w 2022 r.
wynikal gléwnie z ozywienia gospodarczego po zniesieniu Srodkéw zwigzanych z COVID-19, poniewaz
uzytkownicy wznowili skladanie zaméwiefi w celu uzupelnienia zapaséw i wznowili produkcje. Popyt na GFR
w Unii zmniejszyl si¢ jednak w 2023 r. ze wzgledu na spadek konsumpcji, a nastepnie stabe ozywienie
gospodarcze. W OD konsumpcja w Unii powrdcita niemal do poziomu odnotowanego w 2021 r.

(193) Konsumpcja whasna spadla w okresie badanym o 9 %. Poniewaz konsumpcja wilasna byla stosunkowo niska,
wplywu tego spadku nie odzwierciedlono w catkowitej konsumpcji w Unii.

4.3. Przywoéz z pafistw, ktorych dotyczy postgpowanie

4.3.1.  tgczna ocena skutkéw przywozu z paristw, ktdrych dotyczy postgpowanie

(194) Komisja zbadala, czy przywéz produktu objetego dochodzeniem pochodzacego z panstw, ktérych dotyczy
postepowanie, nalezy oceniaé w sposéb laczny zgodnie z art. 3 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.

(195) Margines dumpingu ustalony w odniesieniu do przywozu z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii byt powyzej progu de
minimis, okre$lonego w art. 9 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego. Wielko$¢ przywozu z kazdego z panstw,
ktérych dotyczy postepowanie, nie byta nieznaczna w rozumieniu art. 5 ust. 7 rozporzadzenia podstawowego.
Udzialy w rynku w okresie objetym dochodzeniem wynosily odpowiednio 4 %, 18 %1 2 %.
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Warunki konkurencji migdzy przywozem GFR po cenach dumpingowych z pafistw, ktérych dotyczy postgpowanie,
oraz miedzy ich przywozem a produktem podobnym sprzedawanym przez przemyst Unii byly podobne.
Dokladniej rzecz ujmujac dochodzenie wykazato, na podstawie odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu
udzielonych przez objetych préba producentéw eksportujgcych, importeréw i producentéw unijnych, ze
przywozone produkty i produkt podobny sprzedawano za posrednictwem poréwnywalnych kanaléw sprzedazy.
Ponadto przywéz z pafistw, ktérych dotyczy postgpowanie, w znacznym stopniu podcinal ceny sprzedazy
przemystu Unii.

Dlatego tez wszystkie kryteria okreslone w art. 3 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego zostaly spelnione,
a przywoz z panstw, ktorych dotyczy postgpowanie, zostat dla celéw ustalenia szkody zbadany w sposéb taczny.

4.3.2.  Wielko$C i udziat w rynku przywozu z paristw, ktorych dotyczy postgpowanie

Komisja ustalita wielko$¢ przywozu na podstawie danych Eurostatu. Udzial przywozu w rynku zostal ustalony
przez poréwnanie wielkosci przywozu z konsumpcjg w Unii.

Przywéz do Unii z panistw, ktérych dotyczy postgpowanie, ksztaltowal si¢ nastepujgco:

Tabela 2

Wielko$¢ przywozu i udziat w rynku

2021 2022 2023 Okres objety dochodzeniem
los¢ przywozu 20 894 21057 21973 31387
z Bahrajnu (w tonach)
Indeks 100 101 105 150
Udzial w rynku (%) 2 2 3 4
Indeks 100 101 117 145
los¢ przywozu z Egiptu 102756 108 876 106 324 151285
(w tonach)
Indeks 100 106 103 147
Udzial w rynku (%) 12 11 13 18
Indeks 100 95 106 150
lo$¢ przywozu 28 4942 16 266 17 664
z Tajlandii (w tonach)
Indeks 100 17415 57316 62244
Udzial w rynku (%) 0 1 2 2
Indeks - 100 200 200
lo$¢ przywozu 123678 134 875 144563 200336
z Bahrajnu, Egiptu
i Tajlandii (w tonach)
Indeks 100 109 117 162
Udziat Bahrajnu, Egiptu 14 14 17 24
i Tajlandii w rynku w %
Indeks 100 98 120 165

Zrédto:  Eurostat (baza COMEXT).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/831/oj

29/52



PL Dz.U. Lz 15.4.2026

(200) tLaczna wielko$¢ przywozu z panstw, ktorych dotyczy postgpowanie, wzrosta zaréwno w ujeciu wzglednym, jak
i bezwzglednym w okresie badanym, a ich laczny udzial w rynku wzrést z 14 % w 2021 r. do 24 % w OD.

4.3.3.  Ceny przywozu z paristw, ktorych dotyczy postgpowanie, oraz podcigcie cenowe

(201) Komisja ustalita ceny przywozu na podstawie danych Eurostatu. Srednia wazona cena przywozu do Unii z pafistw,
ktérych dotyczy postgpowanie, ksztaltowala si¢ nastepujaco:

Tabela 3

Ceny importowe (w EUR/t)

2021 2022 2023 Okres objety dochodzeniem
Bahrajn 892 1359 953 823
Indeks 100 152 107 92
Egipt 792 1178 931 712
Indeks 100 149 118 90
Tajlandia 1670 2065 859 830
Indeks 100 124 51 50

Zrédto:  Eurostat (baza COMEXT).

(202) Srednia cena przywozu do Unii z Bahrajnu spadta w okresie badanym o 8 % i utrzymywata si¢ w tym okresie
znacznie ponizej poziomu cen sprzedazy przemyshu Unii, z wyjatkiem 2022 r. Srednia cena przywozu do Unii
z Egiptu réwniez spadla w okresie badanym o 10 % i utrzymywala si¢ stale ponizej poziomu przemystu Unii
w tym okresie. Srednia cena przywozu do Unii z Tajlandii spadta w okresie badanym o 50 %, co wynikato gtéwnie
z faktu, Ze cena ta byla stosunkowo wysoka w 2021 r., kiedy ilo$¢ przywozu byla do$¢ niska. Po 2021 r. $rednia
cena przywozu do Unii z Tajlandii byla znacznie nizsza od poziomu cen sprzedazy przemystu Unii.

(203) Komisja okreslita podcigcie cenowe w okresie objetym dochodzeniem przez poréwnanie:

a)  Srednich wazonych cen sprzedazy poszczegélnych rodzajéw produktu stosowanych przez objetych proba
producentéw unijnych wobec niepowigzanych klientéw na rynku unijnym; oraz

b)  odpowiednich Srednich wazonych cen przywozu poszczegdlnych rodzajow produktu od wspélpracujacych
producentéw eksportujgcych w  panstwach, ktérych dotyczy postgpowanie, na rzecz pierwszego
niezaleznego klienta na rynku unijnym, ustalonych na podstawie CIF (koszt, ubezpieczenie i fracht)
z odpowiednimi dostosowaniami uwzgledniajacymi clo i koszty ponoszone po przywozie.

(204) Poréwnania cen dokonano z rozréznieniem na rodzaje produktu w odniesieniu do transakcji na tym samym
poziomie handlu, w razie koniecznosci odpowiednio dostosowanych oraz po odliczeniu bonifikat i rabatéw.
Wynik poréwnania wyrazono jako odsetek teoretycznych obrotéw objetych proba producentéw unijnych
w okresie objetym dochodzeniem. Wykazal on, ze w OD przywéz produktu objetego dochodzeniem
pochodzacego z panistw, ktérych dotyczy postepowanie, powodowat podcigcie cen przemystu Unii o 30,6-39,0 %.

(205) Oprécz podcigcia cenowego ustalono, ze doszto réwniez do znacznego ttumienia i zanizania cen. Ze wzgledu na
znaczng presj¢ cenowg spowodowang tanim przywozem po cenach dumpingowych z pafistw, ktérych dotyczy
postepowanie, przemyst Unii byl zmuszony do obnizenia swoich cen w celu konkurowania z tym przywozem i nie
byt w stanie podnie$¢ cen w calym OD stosownie do zmian kosztéw produkgji, probujac jednoczesnie osiggnaé
rozsadny poziom zysku, jak okreSlono w tabeli 8 ponizej. Dane podane w tabeli 3 potwierdzaja istnienie
znacznego tlumienia i zanizania cen, a takze zanizania cen stwierdzonego na podstawie danych dostarczonych
przez objetych proba producentéw eksportujacych. W rezultacie przemyst Unii byt zmuszony do sprzedazy po
cenach niewystarczajgcych do pokrycia swoich kosztéw, co przyczynilo si¢ do pogorszenia jego sytuacji finansowe;.
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(206)

4.4. Sytuacja gospodarcza przemystu Unii

4.4.1.  Uwagi ogdlne

Zgodnie z art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego ocena wplywu przywozu towaréw po cenach
dumpingowych na przemyst Unii obejmuje ocene wszystkich wskaznikéw ekonomicznych oddziatujacych na stan
przemystu Unii w okresie badanym.

(207) Jak wspomniano w motywie 34, w celu okreSlenia potencjalnej szkody poniesionej przez przemyst Unii

(208)

(209)

(210)

(211)

(212)

zastosowano kontrole wyrywkowa.

W celu okreslenia szkody Komisja wprowadzita rozréznienie miedzy makroekonomicznymi i mikroekono-
micznymi wskaznikami szkody. Komisja ocenita wskazniki makroekonomiczne na podstawie informacji
dostarczonych przez GFE. Dane dotyczyly wszystkich producentéw unijnych. Komisja ocenita wskazniki
mikroekonomiczne na podstawie danych przedstawionych w odpowiedziach na pytania zawarte
w kwestionariuszu, udzielonych przez objetych préba producentéw unijnych.

Do wskaznikéw makroekonomicznych zalicza sig: produkcje, moce produkcyjne, wykorzystanie mocy
produkcyjnych, wielko$¢ sprzedazy, udzial w rynku, wzrost, zatrudnienie, wydajno$¢, wielko§¢ marginesu
dumpingu oraz poprawe sytuacji po wezeniejszym dumpingu.

Do wskaznikéw mikroekonomicznych zalicza si¢: $rednie ceny jednostkowe, koszt jednostkowy, koszty pracy,

zapasy, rentowno$¢, przeplywy Srodkéw pienig¢znych, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$¢ do pozyskania
kapitatu.

4.4.2. Wskazniki makroekonomiczne

4.4.2.1. Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

Calkowita produkcja unijna, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych ksztaltowaly si¢ w okresie
badanym nastepujaco:

Tabela 4

Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

2021 2022 2023 Okres objety
dochodzeniem

Wielko$¢ produkeji 616 388 620 455 528 204 529 828
(w tonach)
Indeks 100 101 86 86
Moce produkcyjne 711 692 696 059 683 048 665311
(w tonach)
Indeks 100 98 96 93
Wykorzystanie mocy 87 89 77 80
produkcyjnych (%)
Indeks 100 103 89 92
Zrédbo:  GFE.

Wielko$¢ produkcji w 2022 r. nieznacznie wzrosta w poréwnaniu z 2021 r. po ztagodzeniu Srodkéw zwigzanych
z COVID-19, co ulatwilo stabilizacj¢ produkcji. Ponadto w 2022 r. kilku objetych prébg producentéw unijnych
zwigkszylo wielko$¢ produkcji w celu zgromadzenia zapaséw produktéw koficowych, poniewaz przystepowali oni
do planowanej przebudowy piecéw. W 2023 r. i w OD nastgpit jednak znaczny spadek wielkosci produkcji,
poniewaz producenci unijni wyprzedawali zgromadzone zapasy, a jednoczesnie przemyst Unii borykal si¢ ze
wzrostem przywozu GFR po cenach dumpingowych.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/831/oj
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(213)

(214)

(215)

(216)

217)

Moce produkcyjne stale spadaly w calym okresie badanym i zmniejszyly si¢ o 7 %. Spadek mocy produkcyjnych od
2021 r. do konica OD byl spowodowany zaprzestaniem produkeji przez niektérych producentéw unijnych, przy
czym przedsigbiorstwo Krosglass S.A. zaprzestato produkcji GFR w Polsce, a przedsigbiorstwo Electric Glass Fiber
NL, B.V. rozpocz¢lo postgpowanie upadlosciowe.

Wykorzystanie mocy produkcyjnych spadto w okresie badanym o 7 punktéw procentowych, poniewaz wielkos¢
produkcji zmniejszyla si¢ bardziej niz moce produkcyjne.

4.4.2.2. 1lo§¢ sprzedazy i udziatl w rynku

Wielko$¢ sprzedazy przemystu Unii i jego udzial w wolnym rynku ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 5

Wielko$¢ sprzedazy na wolnym rynku i udzial w rynku

2021 2022 2023 Okres objety
dochodzeniem
Wielko$¢ sprzedazy 405 241 373138 341 558 344 948
przemystu Unii na
wolnym rynku
(w tonach)
Indeks 100 92 84 85
Udzial w rynku 47 39 41 40
w odniesieniu do
konsumpcji w Unii na
wolnym rynku (%)
Zrédbo:  GFE.

W okresie badanym wielko$¢ sprzedazy prowadzonej przez producentéw unijnych na wolnym rynku unijnym
spadla o0 15 %. Jednoczesnie, podczas gdy konsumpcja na wolnym rynku spadia jedynie nieznacznie o 2 %
w okresie badanym, wielko$¢ sprzedazy przemystu Unii zmniejszyla si¢, a udzial przemystu Unii w rynku spadt
247 % w 2021 r. do 40 % w OD.

Jezeli chodzi o rynek sprzedazy wewnetrznej, wielko$¢ produkcji na wewnetrzne potrzeby i udzial w rynku Unii
ksztaltowaly sie w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 6

Wielko$¢ produkcji na uzytek wlasny i jej udzial w rynku

2021 2022 2023 Okres objety
dochodzeniem

Wielko$¢ produkgji 104 510 103 486 94143 94765
wlasnej (w tonach)
Indeks 100 99 90 91
Laczna produkcja 616 388 620455 528204 529 828
przemystu Unii
(w tonach)
Indeks 100 101 86 86
Udziat sprzedazy na 17 17 18 18
rynku sprzedazy
wewnetrznej
w calkowitej produkgji
unijnej (%)
Indeks 100 98 105 105
Zrédlo:  GFE.
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(218)

(219)

(220)

(221)

(222)

(223)

(224)

Wielkos¢ sprzedazy na rynku sprzedazy wewnetrznej na rynku unijnym spadta w okresie badanym o 9 %. Chociaz
sprzedaz zaréwno na wolnym rynku, jak i na rynku zmonopolizowanym wykazywala podobng tendencje od
2021 r. do konica OD, to spadek sprzedazy na rynku zmonopolizowanym byl o 6 punktéw procentowych nizszy
niz na wolnym rynku.

Udzial przemystu Unii w rynku sprzedazy wewnetrznej (wyrazony jako odsetek catkowitej produkcji unijnej)
nieznacznie zmniejszyt si¢ w 2022 r., a nastepnie utrzymywal si¢ na stalym poziomie okolo 18 % przez reszte
okresu.

W zwigzku z tym stwierdzono, ze spadek sprzedazy przemystu Unii na wolnym rynku byt wynikiem zwigkszonej
presji wywieranej przez przywoz z panstw, ktorych dotyczy postepowanie.

44.23. Wzrost

W okresie badanym konsumpcja w Unii pozostala stabilna, jednak wielko$¢ sprzedazy przemystu Unii na rynku
unijnym zmalala o 15 %. Przemyst Unii odnotowal zatem utrate udzialu w rynku, w przeciwienstwie do udzialu
w rynku przywozu z panstw, ktérych dotyczy postepowanie — udzial ten wzrdst w okresie badanym.

4.4.2.4. Zatrudnienie i wydajnos¢

Zatrudnienie i wydajno$¢ ksztaltowaly sie w okresie badanym nastepujgco:

Tabela 7

Zatrudnienie i wydajno$¢

Liczba pracownikéw 3240 3293 3178 2681
Indeks 100 102 98 83
Wydajnos¢ (jednostka/ 190 188 166 198
pracownik)

Indeks 100 99 87 104
Zrédo:  GFE.

W okresie badanym liczba pracownikéw w przemysle Unii najpierw nieznacznie wzrosta, a potem znacznie spadia.
Poczatkowy wzrost wynoszacy 2 % w 2022 r. w poréwnaniu z 2021 r. odpowiadal wzrostowi produkcji
i sprzedazy w nastepstwie zlagodzenia ograniczefi zwigzanych z COVID-19. Nastepnie przemyst Unii musiat
ograniczy¢ zatrudnienie, aby dostosowal si¢ do trudnych warunkéw rynkowych i utrzymal efektywno$é
operacyjna, co doprowadzilo do ogélnego spadku o 17 % w okresie badanym. Ta redukcja zatrudnienia byla
rowniez zwigzana z zamykaniem zakladow.

W latach 2021-2023 wydajnos¢ spada z 190 do 166 ton metrycznych na pracownika, a nastgpnie wzrosta w OD
do 198 ton metrycznych na pracownika po znacznym spadku zatrudnienia. Przyrost efektywnosci wynikal rowniez
z inwestycji w piece dokonanych przez kilku unijnych producentéw GFR.

4.42.5. Wielko§¢ marginesu dumpingu i poprawa sytuacji po wczes$niejszym dumpingu

(225) Jest to pierwsze zakoriczone dochodzenie antydumpingowe dotyczace produktu objetego postepowaniem

pochodzacego z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii. W zwiazku z tym brak bylo dostepnych danych umozliwiajacych
oceng skutkéw ewentualnego wezesniejszego dumpingu.
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4.4.3, WskaZzniki mikroekonomiczne

4.43.1. Ceny i czynniki wplywajace na ceny

(226) Srednie wazone jednostkowe ceny sprzedazy stosowane przez objetych préba producentéw unijnych wobec
klientéw niepowigzanych w Unii ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujgco:

Tabela 8

Ceny sprzedazy w Unii

2021 2022 2023 Okres objety
dochodzeniem

Srednia jednostkowa 1100 1540 1343 1182
cena sprzedazy w Unii
na rynku catkowitym
(w EUR/t)
Indeks 100 140 122 107
Jednostkowy koszt 1161 1437 1458 1435
produkgji (w EURJt)
Indeks 100 124 126 124

Zrédlo:  Objeci probg producenci unijni.

(227) Srednie ceny sprzedazy wzrosty w 2022 r. w poréwnaniu z 2021 r., poniewaz objeci préba producenci unijni byli
w stanie przenie$¢ wzrost kosztow spowodowany inflacja na klientéw ze wzgledu na wzrost popytu. W 2023 r.
i w OD $rednie ceny sprzedazy spadly jednak ze wzgledu na spadek popytu na rynku unijnym w 2023 r., jego
jedynie czgsciowa poprawe w OD oraz zwigkszong presj¢ cenows ze strony przywozu.

(228) Jednostkowe koszty produkcji w latach 2021-2023 wzrosly o 26 % ze wzgledu na wzrost kosztow pracy
i surowcow. Ponadto ceny energii byly niestabilne, co mialo znaczacy wplyw na sektory przemystu, ktdre
w duzym stopniu opieraja si¢ na energii. Jednostkowy koszt produkcji zmniejszyt si¢ w OD w poréwnaniu
z 2023 r., ale pozostal znacznie powyzej poziomu z 2021 r. ze wzgledu na spadek cen energii, poprawe
efektywnosci energetycznej i skuteczne strategie zarzadzania kosztami. Ogétem w okresie badanym jednostkowe
koszty produkcji wzrosly o 24 %.

4.4.3.2. Koszty pracy
(229) Srednie koszty pracy objetych proba producentéw unijnych ksztattowaly sie w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 9

Srednie koszty pracy na pracownika

Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
Srednie koszty pracy 59946 64857 66777 68186
na pracownika
(w EUR)
Indeks 100 108 111 114

Zrédlo:  Objeci préba producenci unijni.

(230) Sredni koszt pracy na pracownika wykazywat stala tendencje wzrostowa, przy ogélnym wzroécie o 14 % w okresie
badanym. Wzrost ten wynikal gléwnie z presji na rynku pracy, poniewaz przedsigbiorstwa podnosily place, aby
zatrzymac i przyciggna¢ pracownikow na napietym rynku pracy po pandemii COVID-19, w okresie wysokiej
inflagji.
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4.4.3.3. Zapasy

(231) Stan zapaséw objetych probg producentéw unijnych ksztattowal si¢ w okresie badanym nastepujaco:

(232)

(233)

Tabela 10
Zapasy
2021 2022 2023 Okres objety
dochodzeniem
Stan zapas6w na 41544 68278 51620 56 678
koniec okresu
sprawozdawczego
(w tonach)
Indeks 100 164 124 136

Zrédlo:  Objeci probg producenci unijni.

Wzrost zapaséw w 2022 r. wynikal poczatkowo ze strategicznego gromadzenia zapaséw ze wzgledu na planowane
przebudowy piecow. Zbieglo si¢ to z weze$niejszym okresem ozywienia gospodarczego po pandemii COVID-19,
kiedy to nastapil znaczny wzrost popytu powodujacy problemy zwigzane z lafcuchami dostaw, co sklonito
producentéw unijnych do nadmiernego zamawiania surowcéw potrzebnych do produkcji. Po zakonczeniu
przebudowy piecow zapasy zmniejszyly sie, poniewaz objeci proba producenci unijni zdolali sprzedaé posiadane
zapasy w 2023 r. W OD odnotowano jednak wzrost zapaséw o 9,8 % w poréwnaniu z 2023 r., poniewaz
konsumpcja wzrosta bardziej niz sprzedaz w Unii, a przyw6z zyskal udzial w rynku. Poniewaz produkcja
przewyzszala wzrost sprzedazy, stan zapasoéw zwigkszyl sie. Rentowno$¢, przeplywy srodkéw pienigznych,

inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$¢ do pozyskania kapitatu

Rentowno$é, przeplywy Srodkéw pienigznych, inwestycje i zwrot z inwestycji objetych préba producentéw

unijnych ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 11

Rentownosé, przeplywy srodkow pienigznych, inwestycje i zwrot z inwestycji

2021 2022 2023 Okres objety
dochodzeniem

Rentownos¢ sprzedazy -54 8,0 -7,3 -10,6
klientom
niepowigzanym w Unii
(w % obrotu ze
sprzedazy)
Przeplywy Srodkow 10165478 26151455 20865951 10401 264
pienigznych (w EUR)
Indeks 100 257 205 102
Inwestycje (w EUR) 29103 848 35118981 72272923 25398153
Indeks 100 121 248 87
Zwrot z inwestycji (%) -6 13 -6 -8
Indeks -100 228 -109 —145

Zrédlo:  Objeci préba producenci unijni.
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(234) Komisja okreslita rentownos¢ objetych préba producentéw unijnych, wyrazajac zysk netto przed opodatkowaniem
ze sprzedazy produktu podobnego klientom niepowiazanym w Unii jako odsetek obrotéw z tej sprzedazy. Chociaz
przemyst Unii ponidst straty w 2021 r., w 2022 r. odnotowano wzrost rentownosci, poniewaz objeci proba
producenci unijni mogli przenie$¢ wzrost jednostkowych kosztéw produkeji na klientéw dzigki korzystnym
warunkom rynkowym zwigzanym z wysokim popytem. W 2023 r. i w OD rentowno$¢ spadla jednak ze wzgledu
na wzrost kosztéw, ktorych nie mozna bylo zrekompensowaé podniesieniem cen sprzedazy z uwagi na wzrost
wielkosci przywozu po cenach dumpingowych podcinajacych i zanizajacych ceny przemystu Unii.

(235) Inwestycje w okresie badanym wzrosly. Inwestycje te dotyczyly gtéwnie przebudowy piecéw u objetych probg
producentéw unijnych, co mialo na celu zapewnienie dalszej zywotnosci urzadzen. Inwestycje te, planowane
z duzym wyprzedzeniem, dokonywane byly w sytuacji niekorzystnych warunkéw rynkowych panujacych
w 2023 r.iw OD.

(236) Przeplywy $rodkéw pienieznych od 2021 r. do OD wykazywaly znaczne wahania spowodowane niestabilnymi
warunkami rynkowymi. W okresie badanym 2022 r. byl jedynym rokiem, w ktérym wszyscy objeci proba
producenci unijni osiggneli znaczne zyski, czeSciowo pozbyli si¢ zapaséw zgromadzonych na okres planowanej
przebudowy piecéw, co doprowadzilo do dodatniego przepltywu srodkéw pienigznych. W 2023 r. i w OD
pomimo powaznych strat przeplywy pienigzne pozostaly dodatnie. Te pozornie sprzeczng sytuacje mozna
w duzej mierze przypisaé znacznemu wplywowi pozytywnych przeplywéw pienigznych wynikajacych ze
zmniejszenia poziomu zapaséw nagromadzonych w 2022 r.

(237) Zwrot z inwestycji to procentowy stosunek zysku do wartoSci ksiggowej netto inwestycji. Zwrot z inwestycji
podazal za trendem wyznaczonym przez rentowno$¢. Poczatkowo wzrdst on w 2022 r., a nastepnie ulegt
pogorszeniu w 2023 r., a jeszcze bardziej w OD, co utrudnito przemystowi Unii pozyskiwanie kapitatu i wzrost.

4.5. Whioski dotyczace szkody

(238) W okresie badanym przemyst Unii byt rentowny dopiero w 2022 r., po czym zaczgl ponosi¢ straty. W 2023 r.
i w OD sytuacja, w ktérej przemyst Unii przynosit straty, zbiegla si¢ ze wzrostem przywozu z Bahrajnu, Egiptu
i Tajlandii po cenach nizszych od $rednich cen sprzedazy i kosztéw produkgji przemystu Unii.

(239) W 2022 r. przemyst Unii byl w stanie podnie$¢ poziom cen, tak aby osiagna¢ rentownos$é. W 2023 r. i w OD
wzrosta jednak réznica miedzy cenami sprzedazy przemyshu Unii a cenami przywozu z panstw, ktérych dotyczy
postepowanie. Ceny unijne wzrosly o 7 % w okresie badanym, podczas gdy (i) ceny przywozu z Bahrajnu spadly
0 8 %, (ii) ceny przywozu z Egiptu spadly o 10 %, a (iii) ceny przywozu z Tajlandii spadly o 50 %. W rezultacie,
mimo iz przemyst Unii byl zmuszony do sprzedawania ze stratg, to migdzy 2021 r. a OD stracit udzial w rynku.

(240) Prawie wszystkie wskazniki szkody wskazywaly na istnienie ogdlnej negatywnej tendencji w calym okresie
badanym. Produkcja, moce produkcyjne, wykorzystanie mocy produkcyjnych, rentownos¢ oraz zwrot z inwestycji
pogorszyly si¢ wraz ze spadkiem wielkosci sprzedazy i udzialu w rynku. W 2022 r. Unia byta w stanie do pewnego
stopnia poprawi¢ swojg sytuacje, poniewaz popyt na GFR wzrést ponownie w nastepstwie zniesienia $rodkéw
zwigzanych z COVID-19. W 2023 r. i w OD ze wzgledu na wzrost wielkoSci dumpingowego przywozu po
malejacych cenach sytuacja przemystu Unii ulegla jednak dalszemu pogorszeniu, o czym $§wiadczy wzrost strat.

(241) Jak wskazano powyzej, inne wskazniki gospodarcze, takie jak zwrot z inwestycji, byly ujemne w okresie badanym,
z wyjatkiem 2022 r. Wplynelo to na zdolno$¢ przemystu Unii do samofinansowania operacji i pozyskiwania
kapitalu, hamujgc tym samym jego wzrost, a nawet zagrazajac jego przetrwaniu w perspektywie Srednio-
i dlugoterminowe;.

(242) W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze przemyst Unii ponidst istotng szkode w rozumieniu art. 3 ust. 5
rozporzadzenia podstawowego.
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5. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY

Zgodnie z art. 3 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy przywdz towaréw po cenach
dumpingowych z pafistw, ktérych dotyczy postepowanie, spowodowat istotng szkode dla przemystu Unii.

Zgodnie z art. 3 ust. 7 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala takze, czy inne znane czynniki mogly
w tym samym czasie rowniez spowodowaé szkode dla przemystu Unii. Komisja dopilnowala, aby ewentualne
szkody spowodowane przez inne czynniki niz przywéz towaréw po cenach dumpingowych z panstw, ktorych
dotyczy postgpowanie, nie byly laczone z tym przywozem. Czynniki te obejmujg przywéz z panstw trzecich
innych niz panstwa, ktérych dotyczy postepowanie, wyniki wywozu przemystu Unii, wzrost kosztéw surowcow
i kosztéw energii dla przemystu Unii oraz rozwéj rynku sprzedazy wewnetrznej.

5.1. Skutki przywozu towaréw po cenach dumpingowych

Komisja zbadata zmiany wielkosci przywozu z panstwa, ktdrego dotyczy postepowanie, i wplyw tego przywozu na
przemyst Unii zgodnie z wymogami okre§lonymi w art. 3 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego.

Dochodzenie wykazalo, ze wielko$¢ przywozu towaréw po cenach dumpingowych podcinajacych ceny przemystu
Unii z panstw, ktorych dotyczy postgpowanie, wzrosta w okresie badanym zaréwno w ujeciu bezwzglednym, jak
i wzglednym, poniewaz faczny udzial w rynku panstw, ktérych dotyczy postgpowanie, systematycznie wzrastat
z 14 % w 2021 r. do 24 % w OD.

Jednoczesnie w okresie badanym udzial przemystu Unii w rynku zmniejszyt si¢ o dziewig¢ punktéw procentowych.

Srednie ceny jednostkowe towaréw przywozonych po cenach dumpingowych z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii spadly
miedzy 2021 r. a OD odpowiednio o 8 %, 10 % i 50 % i byly nizsze od cen przemystu Unii w tym samym okresie.

W toku dochodzenia ustalono, ze przywoz z panstw, ktérych dotyczy postgpowanie, stale podcinal ceny sprzedazy
przemystu Unii w okresie objetym dochodzeniem, przy czym marginesy podciecia wynosily od 30,6 % do 39,0 %.
Jednoczesnie stwierdzono, ze ceny importowe byly znacznie nizsze niz koszty produkeji przemystu Unii. Podczas
gdy $rednie koszty jednostkowe przemystu Unii wzrosly w okresie badanym o 24 %, gléwnie ze wzgledu na
wyzsze koszty energii i surowcow, jego cen sprzedazy nie mozna bylo odpowiednio podnies¢ ze wzgledu na presje
cenows wywierang przez przywoz towaréw po cenach dumpingowych. W rezultacie nawet gdy ceny sprzedazy
tymczasowo wzrosty w 2022 r., w kolejnych latach pozostawaly one $ciSle dostosowane do poziomu kosztéw lub
ponizej tego poziomu, co uniemozliwito przemystowi Unii pokrycie kosztéw i osiggnigcie rozsadnej marzy zysku.
Polgczony efekt trwalego podcigcia cenowego i niezdolno$ci przemystu Unii do podniesienia cen zgodnie
z kosztami doprowadzit do znacznego tlumienia cen.

Przemyst Unii przynosit straty w 2021 r., stal si¢ rentowny w 2022 r. i od 2023 r. nadal przynosit straty. Chociaz
rentowno$¢ znacznie poprawita si¢ w 2022 r., nastepnie gwaltownie si¢ pogorszyla, osiggajac -7,3 % w 2023 r.
i -10,6 % w okresie objetym dochodzeniem. Pogorszenie to zbieglo si¢ w czasie ze znacznym spadkiem cen
przywozu z panstw, ktérych dotyczy postgpowanie, po 2022 r. Chociaz ceny importowe wzrosly w 2022 r.
w poréwnaniu z 2021 r., znacznie spadly w 2023 r. i dalej spadaly w okresie objetym dochodzeniem. Wielko$¢
przywozu z tych trzech panstw osiggnela najwyzszy poziom w 2022 r., spadta w 2023 r., a nastgpnie znacznie
wzrosta w okresie objetym dochodzeniem, osiagajac poziom o okolo 65 % wyzszy niz w 2021 r. Spadek cen
unijnych w polaczeniu ze wzrostem przywozu po niskich cenach i ponownym wzrostem wielkosci przywozu
wywarly presje na pogorszenie sytuacji gospodarczej przemystu Unii, przyczyniajac si¢ do pogorszenia jego
rentownosci poczawszy od 2023 1.

W $wietle powyzszych ustalen Komisja stwierdzila, ze wzrost przywozu towaréw po cenach dumpingowych
z pafistw, ktérych dotyczy postepowanie, w okresie badanym doprowadzit do znacznego wzrostu ich udziatu
w rynku kosztem przemystu Unii. Przywéz ten wywieral znaczng presje na przemyst Unii, poniewaz podcinat
réwniez i thumil ceny przemystu Unii, co doprowadzilo do znacznego pogorszenia sytuacji przemystu Unii
w okresie badanym.
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(252) Majac na uwadze powyzsze, Komisja ustalifa, Ze istotna szkoda poniesiona przez przemyst Unii zostala
spowodowana przywozem towaréw po cenach dumpingowych z panstw, ktérych dotyczy postepowanie,
w rozumieniu art. 3 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego.

5.2. Wplyw pozostalych czynnikéw

5.2.1. Przywdz z panistw trzecich

(253) Wielko$¢ przywozu do Unii oraz udzial w rynku i trendy cenowe dotyczace przywozu GFR z innych panistw
trzecich ksztaltowaly si¢ nastepujaco:

Tabela 12

Przywoz z pozostalych pafistw trzecich

Pafistwo 2021 2022 2023 Okres objety
dochodzeniem

ChRL Tlos¢ (w tonach) 44137 94916 78 515 78 586

Indeks 100 215 178 178

Udzial w rynku 5 10 9 9

(%)

Srednia cena 1228 1584 1002 918

Indeks 100 129 82 75
Zjednoczone To$¢ (w tonach) 32186 41 385 32883 26 640
Krolestwo

Indeks 100 129 102 83

Udzial w rynku 4 4 4 3

(%)

Srednia cena 1024 1327 1426 1244

Indeks 100 130 139 122
Malezja Tlo$¢ (w tonach) 136 086 114653 76 909 86033

Indeks 100 84 57 63

Udzial w rynku 16 12 9 10

(%)

Srednia cena 1049 1389 1146 967

Indeks 100 132 109 92
Pozostale Hosé 113784 128 451 121 643 111 861
panstwa trzecie (w tonach)

Indeks 100 113 107 98

Udzial w rynku 13 13 15 13

(%)

Srednia cena 1093 1608 1421 1286

Indeks 100 147 130 118
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Paistwo 2021 2022 2023 Okres objety
dochodzeniem
Panstwa trzecie | Ilo$¢ (jednostka 326194 379 405 309950 303120
ogdtem, miary)
z wyjatkiem
panistw, kt6rych
dotyczy
postepowanie
Indeks 100 116 95 93
Udzial w rynku 38 40 37 36
(%)
Srednia cena 1086 1505 1247 1096
Indeks 100 139 115 101

Zrédlo:  Eurostat (baza COMEXT).

Przyw6z z Chin do Unii wzrdst o 78 %, zwickszajac swéj udzial w rynku z 5 % do 10 % w latach 2021-2022,
a nastepnie spadt do 9 % w 2023 r. i w OD. Chiniskie ceny obejmujace obowigzujace cla, byly wyzsze od poziomu
cen przemystu Unii w 2021 1.1 2022 r., jednak w 2023 r. i w OD utrzymywaly si¢ ponizej poziomu cen przemystu
Unii, a zatem przyczynily si¢ rowniez do istotnej szkody poniesionej przez przemyst Unii w okresie objetym
dochodzeniem. Ceny przywozu z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, byly jednak znacznie nizsze niz ceny
importowe w przywozie z ChRL w okresie badanym, z wyjatkiem (niskiej wielkosci) przywozu z Tajlandii w latach
2021 i 2022. Natomiast wielko$¢ przywozu z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, stale znacznie przewyzszala
wielko$¢ przywozu z ChRL w okresie badanym. Komisja stwierdzita zatem, ze chociaz przywéz z Chin réwniez
przyczynit si¢ do szkody poniesionej przez przemyst Unii, jego obecnos¢ nie ostabia rzeczywistego i istotnego
zwigzku przyczynowego miedzy przywozem towaréw po cenach dumpingowych z pafistw, ktérych dotyczy
postepowanie, a istotng szkodg ustalong w niniejszym dochodzeniu.

W przypadku przywozu GFR ze Zjednoczonego Krélestwa do Unii miedzy 2021 r. a OD zaobserwowano spadek
wielkosci i stosunkowo staly udzial w rynku. Wielko$¢ przywozu ze Zjednoczonego Krdlestwa wzrosta w latach
2021-2022, po czym spadla o okolo 21 % w 2023 . i o kolejne 19 % w OD. Udzial w rynku spadt z 4 % do 3 %
w okresie badanym. Srednia cena za tong metryczng przywozu ze Zjednoczonego Krélestwa byta na poziomie
podobnym do $redniej ceny przemystu Unii lub od niej wyzsza, a takze byla wyzsza od ceny przywozu z pafistw,
ktérych dotyczy postepowanie. Ceny przywozu ze Zjednoczonego Krolestwa najpierw wzrosty o 39 % w latach
2021-2023, a nastepnie spadly do 1244 EUR w OD. Komisja stwierdzita zatem, ze ze wzgledu na tendencje
spadkowa, ograniczony udzial w rynku i wyzsze poziomy cen przywéz ze Zjednoczonego Krélestwa nie
przyczynil si¢ do istotnej szkody poniesionej przez przemyst Unii i nie ostabit zwigzku przyczynowego
z przywozem towaréw po cenach dumpingowych z panistw, ktorych dotyczy postgpowanie.

Przywéz z Malezji do Unii od 2021 r. do OD charakteryzowat si¢ znacznym spadkiem zaréwno pod wzgledem
wielkosci, jak i udzialu w rynku, a takze wahaniami cen. Wielko$¢ przywozu gwaltownie spadta z 136 086 ton
metrycznych w 2021 r. do 76 909 ton metrycznych w 2023 r., a nastepnie nieznacznie wzrosta do 86 303 ton
w OD. W zwigzku z tym udzial w rynku przywozu z Malezji zmniejszyt si¢ z 16 % do 10 %. Chociaz $rednia cena
za ton¢ metryczng poczatkowo wzrosta o 32 % w 2022 r., to w 2023 r. i w OD nastapit znaczny spadek. Komisja
stwierdzila zatem, ze przyw6z z Malezji mégl w pewnym stopniu przyczyni¢ si¢ do istotnej szkody poniesionej
przez przemyst Unii, w szczegdlnosci dlatego, ze jego ceny importowe byly nizsze od jednostkowych kosztéw
produkgji producentéw unijnych. Biorac jednak pod uwage ogélny spadek wielkosci tego przywozu oraz udziatu
w rynku, przywoéz ten nie ostabil rzeczywistego i istotnego zwiazku przyczynowego miedzy przywozem towaréw
po cenach dumpingowych z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, a stwierdzong istotng szkoda.

W przywozie GFR z innych panstw trzecich — z wylaczeniem panstw wymienionych wczesniej — do Unii w okresie
badanym odnotowano spadek wielkosci o 2 % oraz stabilny udzial w rynku na poziomie 13 %. Srednie ceny
w przywozie z tych paristw byly wyzsze niz ceny w przywozie z panstw, ktérych dotyczy postegpowanie. Komisja
stwierdzila, ze przywéz z innych panstw trzecich mégl w pewnym stopniu przyczyni¢ si¢ do istotnej szkody
poniesionej przez przemyst Unii, poniewaz ceny tego przywozu byly nizsze od jednostkowych kosztéw produkeji
producentéw unijnych. Ze wzgledu na wyzsze poziomy cen w pordwnaniu z przywozem towaréw po cenach
dumpingowych z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, przywoz ten nie ostabit jednak rzeczywistego i istotnego
zwigzku przyczynowego miedzy przywozem towardéw po cenach dumpingowych z panstw, ktérych dotyczy
postepowanie, a stwierdzong istotng szkodg.
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Analiza danych dotyczacych przywozu GFR pochodzacych ze Zjednoczonego Krdlestwa, z Malezji i z innych
panstw trzecich pokazuje niejednoznaczny obraz sytuacji. Przyw6z z Malezji zmniejszyt si¢ w okresie badanym
w ujeciu bezwzglednym i wzglednym, natomiast ceny byly nizsze od cen przemystu Unii. Przywéz ze
Zjednoczonego Krolestwa wykazywal tendencje spadkowa od 2022 r., podczas gdy jego ceny byly wyzsze od cen
przemystu Unii. W okresie badanym wielko$¢ przywozu z innych panstw trzecich zmniejszyla sie. Biorac pod
uwage wszystkie elementy, w okresie badanym, a w szczegélnosci w OD nie odnotowano znaczacego przywozu
towar6w z panstw trzecich, ktére zwigkszyly swéj udzial w rynku, utrzymujac jednocze$nie ceny nizsze od cen
przemystu Unii.

Chociaz Komisja stwierdzila, ze przyw6z z Chin przyczynil si¢ do szkody stwierdzonej w okresie objetym
dochodzeniem, to uznala, Ze czynnik ten, cho¢ istotny, nie mdgt ostabi¢ rzeczywistego i istotnego zwigzku
przyczynowego miedzy przywozem towaréw po cenach dumpingowych z panstw, ktérych dotyczy postgpowanie,
a istotng szkodg poniesiong przez przemyst Unii, poniewaz wzrost wielkosci i utrzymujaca si¢ presja cenowa ze
strony panstw, ktorych dotyczy postgpowanie, zbiegly si¢ bezposrednio ze spadkiem sprzedazy, udzialu w rynku
i rentownosci przemystu Unii, a tym samym stanowily oczywiste Zrédto szkody.

Po ujawnieniu ostatecznych ustalen RWPZ-TSAIP argumentowal, ze Komisja nie przeprowadzita odpowiedniej
analizy nieprzypisania w odniesieniu do przywozu z innych pafstw trzecich. W szczeg6lnosci RWPZ-TSAIP
twierdzil, ze ustalenie to nie wyjasnia w wystarczajagcym stopniu, w jaki spos6b Komisja rozréznila szkodliwe
skutki przywozu z pafistw, ktorych dotyczy postgpowanie, od skutkéw przywozu pochodzacego z innych panstw.
Wedlug RWPZ-TSAIP ustalenia Komisji zawieraly jedynie ogélne stwierdzenia, ze przywdz z innych Zrédel nie
naruszyl zwigzku przyczynowego, bez przedstawienia wystarczajgco szczegdtowej oceny ilosciowej jego wielkosci,
poziomdw cen i zmian udziatu w rynku. W zwiazku z tym RWPZ-TSAIP twierdzil, ze ustalenie to nie wykazalo, iz
szkoda spowodowana przez pozostaly przywdz zostala odpowiednio odrézniona od szkody rzekomo
spowodowanej przez przywoz towaréw po cenach dumpingowych.

Komisja odrzucita te argumenty. Odsyla si¢ do motywéw 254-259, w ktérych opisano, w jaki sposéb Komisja
przeanalizowala inne znane czynniki, ktére mogly przyczyni¢ si¢ do istotnej szkody poniesionej przez przemyst
Unii, w tym przywéz z Chin, Zjednoczonego Krélestwa, Malezji i innych pafistw trzecich. Analiza jego wielkosci,
udzialéw w rynku oraz pozioméw cen wykazala, ze chociaz cz¢$¢ tego przywozu mogla w pewnym stopniu
przyczyni¢ si¢ do szkody poniesionej przez przemyst Unii, jego wielko$¢ wykazywala tendencje spadkows,
a ponadto przywoéz ten charakteryzowal si¢ ograniczonymi udzialami w rynku albo wyzszymi poziomami cen niz
przywéz towaréw po cenach dumpingowych z panstw, ktérych dotyczy postepowanie. Komisja stwierdzita zatem,
ze chociaz czg$¢ tego przywozu mogla w pewnym stopniu przyczyni¢ si¢ do szkody poniesionej przez przemyst
Unii, zaden z tych czynnikéw nie oslabil rzeczywistego i istotnego zwiazku przyczynowego migdzy przywozem
towar6w po cenach dumpingowych z paristw, ktérych dotyczy postgpowanie, a istotng szkoda ustalong w toku
dochodzenia.

W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze przywéz z innych panstw trzecich nie oslabil rzeczywistego
i istotnego zwigzku przyczynowego miedzy szkoda poniesiong przez przemyst Unii a przywozem towaréw
z panstw, ktorych dotyczy postgpowanie, po cenach dumpingowych.

5.2.2.  Wyniki wywozu przemystu Unii

Wielko§¢ wywozu przemystu Unii ksztattowala si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 13

Wyniki wywozu objetych préba producentéw unijnych

2021 2022 2023 Okres objety dochodzeniem
Wielko$¢ wywozu (w tonach) 83052 85859 88712 110 802
Indeks 100 103 107 133
Srednia cena (EUR za tong) 1204 1807 1715 1599
Indeks 100 150 142 133
Zrédto:  GFE, objeci préba producenci unijni.
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0d 2021 r. wywéz przemystu Unii stopniowo rdst, cho¢ pozostal niewielki w poréwnaniu z catkowita sprzedaza.
Wywoéz ten skladal si¢ glownie z produktéw o wyzszych parametrach technicznych, co chronilo je przed
bezposrednig konkurencjg cenowg. W zwigzku z tym Unia mogla uzyskal wyzsze ceny za takie produkty GFR na
rynkach miedzynarodowych w poréwnaniu z cenami na rynku unijnym. Odzwierciedlalo to strategiczne
ukierunkowanie na rynki niszowe za granica.

Sprzedaz eksportowa umozliwita przemyslowi Unii poprawe swojej ogélnej sytuacji finansowej dzigki zwigkszonej
wielkosci sprzedazy i poziomowi uzyskanych cen, ktére byly wyzsze niz na rynku unijnym.

5.2.3. Koszty energii i surowcéw

Srednia cena energii przemystu Unii ksztaltowata si¢ w okresie badanym nastgpujaco:

Tabela 14

Ceny energii i surowcéw w Unii

2021 2022 2023 OD
Sredni koszt energii 210 412 233 204
za ton¢ w Unii
Indeks 100 197 111 97
Sredni koszt 182 240 261 231
surowcow za tong
w Unii
Indeks 100 132 144 127

Zrédlo:  Objeci préba producenci unijni.

W okresie badanym tendencja w zakresie cen energii w Unii byla wysoce zmienna, a ostatecznie ustabilizowata sig.
Gwaltowny wzrost w 2022 r. w poréwnaniu z 2021 r. zostal spotegowany przez konsekwencje napigé
geopolitycznych majgce wplyw na dostawy energii gtéwnie ze wzgledu na nieuzasadniong i niczym
niesprowokowana wojne napastniczg Rosji przeciwko Ukrainie. Ostry wzrost cen energii mial znaczacy wplyw na
koszty produkgji objetych proba producentéw unijnych. Do 2023 r. ceny energii spadly.

W toku dochodzenia wykazano, ze koszt gtéwnych surowcéw znacznie wzrést w 2022 r., co przyczynito si¢ do
znacznego wzrostu jednostkowych cen sprzedazy, poniewaz przemyst Unii mogt przenie$¢ te koszty na klientéw.
Z kolei, kiedy w 2023 r. koszty surowcéw nadal rosly, jednostkowa cena sprzedazy spadla, poniewaz przemyst
Unii nie byt w stanie przenie$¢ tych dodatkowych kosztéw na klientéw. W OD, kiedy koszty surowcéw spadly
w pordwnaniu z kosztami obserwowanymi w latach 2023 i 2022, ceny rynkowe w Unii spadly jeszcze bardziej,
poniewaz przemyst Unii nie byt w stanie utrzyma¢ ani podnie$¢ swoich cen ze wzgledu na presj¢ cenows
wywierang przez przywoz towaréw po cenach dumpingowych.

Po ujawnieniu ostatecznych ustalen RWPZ-TSAIP argumentowal, ze szkoda poniesiona przez przemyst Unii byta
spowodowana przede wszystkim szczegélnym wzrostem kosztéw energii, surowcéw i transportu, a nie
przywozem towaréw po cenach dumpingowych. W tym wzgledzie stwierdzil on, ze koszty produkgji
producentéw unijnych znacznie wzroslty migdzy 2022 r. a okresem objetym dochodzeniem, odzwierciedlajac
gwaltowny wzrost cen energii w nastepstwie kryzysu energetycznego. W uwagach odniesiono si¢ ponadto do
publicznych oéwiadczen producentéw unijnych, w ktérych wskazano, ze koszty operacyjne, w tym koszty energii
elektrycznej i innych nakladéw energii, znacznie wzrosly, co doprowadzito do wzrostu cen i trudnosci
finansowych niektorych producentéw. Wedlug RWPZ-TSAIP zmiany te wykazaly, ze pogorszenie sytuacji
gospodarczej przemystu Unii wynikalo gléwnie ze wzrostu kosztéw energii i nakladéw, a nie z przywozu
z panistw, ktorych dotyczy postepowanie.
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(270) Komisja odrzucita ten argument. W warunkach uczciwej konkurencji taki wzrost kosztow bylby zazwyczaj
odzwierciedlony w wyzszych cenach sprzedazy. Dochodzenie wykazalo jednak, ze przemyst Unii nie byt w stanie
w pelni przenies$¢ tego wzrostu kosztéw na swoich klientéw ze wzgledu na znaczng presje cenowa wywierang
przez przywéz z panstw, ktorych dotyczy postepowanie, jak wyjasniono w motywach 201-205. W zwiazku
z tym, chociaz wyzsze koszty energii elektrycznej i surowcoéw mogly przyczynic si¢ do wzrostu kosztéw produkeji
producentow unijnych, nie oslabiaja one rzeczywistego i istotnego zwigzku przyczynowego miedzy przywozem
towar6w po cenach dumpingowych a szkoda poniesiong przez przemyst Unii. Obecno$¢ duzych wielkosci
przywozu towaréw po cenach dumpingowych raczej spotegowala negatywne skutki rosnacych kosztéw
i uniemozliwila przemystowi Unii przywrécenie trwalej rentownosci.

(271) Na tej podstawie Komisja stwierdzila, ze zmiana cen energii oraz kosztéw surowcéw nie przyczynila sie do
wystapienia istotnej szkody poniesionej przez przemyst Unii.

5.2.4.  Wielkos¢ produkgji przemystu Unii na uzytek wasny i przedsigbiorstw powigzanych

(272) Sprzedaz zaréwno na wolnym rynku, jak i na rynku sprzedazy wewnetrznej wykazywala w okresie badanym
podobng tendencje, przy czym sprzedaz wewngtrzna wykazywala wolniejszy spadek. W zwigzku z tym sprzedazy
wewnetrznej nie mozna uznaé za czynnik podwazajacy zwiazek przyczynowy miedzy przywozem towar6w po
cenach dumpingowych z pafistw, ktorych dotyczy postepowanie, a jego wplywem na przemyst Unii.

5.2.5. Whioski w sprawie zwigzku przyczynowego

(273) W 2023 r. i w OD nastapilo ogélne pogorszenie sytuacji finansowej przemystu Unii. Te negatywne okolicznosci
zbiegly si¢ w czasie ze wzrostem udzialu w rynku przywozu GFR z pafistw, ktérych dotyczy postepowanie,
dokonywanego po cenach dumpingowych, podcinajacych i thumigcych ceny oraz koszty przemystu Unii.

(274) Przeanalizowano takze inne czynniki, ktére mogly wyrzadzi¢ szkode przemystowi Unii. W tym wzgledzie Komisja
ustalila, Ze przywoéz z innych panstw trzecich, wynik wywozu przemystu Unii, wzrost cen energii oraz rozwoj
rynku sprzedazy wewnetrznej nie przyczynily si¢ do szkody poniesionej przez przemyst Unii.

(275) Ponadto udzial w rynku w okresie objetym dochodzeniem z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, przekracza
poziom de minimis, wywéz z obu pafistw uznaje si¢ za przyw6z towaréw po cenach dumpingowych, przywoéz
z tych panstw podcina ceny przemystu Unii oraz stwierdzono tlumienie cen. Elementy te wskazuja, ze nawet
w przypadku braku innego przywozu, po cenach dumpingowych lub nie, przywdz towaréw po cenach
dumpingowych z paristw, ktorych dotyczy postepowanie, wyrzadzit istotng szkode przemystowi Unii.

(276) Po wszczeciu postepowania Stowarzyszenie Niezaleznych Tkaczy Widkien Szklanych UE oraz sekretariat RWPZ-
TSAIP stwierdzily, Ze domniemana szkoda wyrzadzona przemystowi Unii nie zostala spowodowana przywozem
z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii. Te zainteresowane strony wyjasnily, ze udzial w rynku przywozu z tych panstw byt
stosunkowo niewielki i stabilny w poréwnaniu z udzialem w rynku przemystu Unii, i argumentowaly, ze inne
czynniki, takie jak wzrost wywozu i inwestycji przemystu Unii, odegraly role w pogorszeniu ich wynikéw. Ponadto
wskazaly, ze przyw6z z Chin, uznany przez skarzgcego za gtéwne zrédlo szkody dla przemystu Unii, nalezy uznaé
za naruszajacy zwigzek przyczynowy miedzy domniemang szkodg a przywozem z panstw, ktérych dotyczy
postepowanie.

(277) Ustalenia dochodzenia wykazaly, ze przywéz z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii miat negatywny wplyw na przemyst
Unii z racji podcinania cen, zwigkszania udzialu w rynku oraz wplywu na ogdlne wyniki, sytuacje finansowa
i poziom zatrudnienia. Stowarzyszenie nie zaj¢to si¢ kwestia znacznego thumienia i zanizania cen spowodowanego
tym przywozem, ktéry konsekwentnie trafia na rynek unijny po znacznie nizszych cenach niz ceny producentéw
unijnych. Argument, ze za szkod¢ odpowiadajag wylacznie inne czynniki, takie jak przyw6z z Chin lub inwestycje
przemystu Unii i zwigkszony wywoz, nie jest prawidlowy. Argument ten nie jest poparty dowodami i nie jest
w stanie ostabié rzeczywistego i istotnego zwiazku przyczynowego miedzy przywozem z pafistw, ktérych dotyczy
postepowanie, a istotna szkoda spowodowana przez ten przywdz. W zwiazku z tym argument Stowarzyszenia
Niezaleznych Tkaczy Wi6kien Szklanych UE odrzucono.
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6. POZIOM SRODKOW

W celu okreslenia poziomu $rodkéw Komisja zbadala, czy clo nizsze od marginesu dumpingu bedzie wystarczajace
do usunigcia szkody dla przemystu Unii spowodowanej przez przywéz towardéw po cenach dumpingowych.

6.1. Margines szkody

Szkoda zostataby usunigta, gdyby przemyst Unii byt w stanie osiagna¢ zysk docelowy dzigki sprzedazy po cenie
docelowej w rozumieniu art. 7 ust. 2¢ i 2d rozporzgdzenia podstawowego.

Zgodnie z art. 7 ust. 2c rozporzadzenia podstawowego przy ustalaniu zysku docelowego Komisja wzigta pod
uwage nastepujace czynniki: poziom rentownosci przed wzrostem przywozu z panstw objetych dochodzeniem,
poziom rentownosci potrzebny do pokrycia pelnych kosztéw i inwestycji, dziatalnosci badawczo-rozwojowej
i innowacji oraz poziom rentownosci spodziewany w normalnych warunkach konkurencji. Taka marza zysku nie
powinna by¢ nizsza niz 6 %.

Jezeli chodzi o poziom rentownosci przed wzrostem przywozu z panistw, ktérych dotyczy postepowanie, nie bylo
mozliwe ustalenie marzy zysku na podstawie zadnego z lat poprzedzajacych wzrost przywozu z tych panstw.
Ponadto stwierdzono, ze w 2022 r. obserwowano znaczny wplyw ozywienia gospodarczego po pandemii
COVID-19 i — jak si¢ wydaje — rok ten nie jest wlasciwy do ustalenia zysku docelowego. W zwigzku z tym Komisja
przeanalizowala zysk osiagniety przez objetych proba producentéw unijnych w dluzszym okresie. W tym
wzgledzie Komisja uznala, ze rok 2016 byt odpowiedni, poniewaz byl to ostatni rok, w ktérym przemyst Unii
dzialal w normalnych warunkach rynkowych i osiggnat zysk w wysokosci 12,28 %.

Po ujawnieniu ostatecznych ustalen RWPZ-TSAIP argumentowal, ze wykorzystanie przez Komisje pozioméw
rentownosci z 2016 r. jako warto$ci odniesienia do ustalenia zysku docelowego nie bylo wystarczajaco
uzasadnione. W szczegélnoéci twierdzil on, ze ustalenie to nie zawieralo szczegélowego wyjasnienia
wykazujacego, ze rok 2016 odzwierciedlal normalne i niezaklécone warunki rynkowe. Wedlug RWPZ-TSAIP
Komisja nie ocenila, czy na ten rok mialy wplyw czynniki cykliczne lub strukturalne niezwigzane z przywozem
towar6w po cenach dumpingowych, ani nie wyjasnita, dlaczego nie uwzgledniono alternatywnych lat odniesienia
lub $redniej wieloletniej. RWPZ-TSAIP argumentowal zatem, ze oparcie si¢ na jednym roku historycznym bez
oceny poréwnawczej innych potencjalnych okreséw odniesienia moze prowadzi¢ do niewiarygodnego
oszacowania trwalej rentownosci i moze nie spelnia¢ wymogu obiektywnej oceny opartej na zebranych dowodach.

Komisja odrzucila te argumenty. Jak wyjasniono w motywie 281, dochodzenie wykazalo, ze nie bylo mozliwe
ustalenie odpowiedniego poziomu odniesienia dotyczacego zysku na podstawie lat poprzedzajacych wzrost
przywozu towar6w po cenach dumpingowych. Komisja uznala zatem za wlasciwe zastosowanie poziomu
rentownos$ci wynoszacego 12,28 % osiagnietego przez przemyst Unii w 2016 r. Chociaz przyw6z towar6w po
cenach dumpingowych byt obecny na rynku unijnym w tym roku, przemyst Unii nadal osiggal dobre wyniki,
a poziom rentownosci osiaggniety w 2016 r. odzwierciedlal poziom zysku, ktéry przemyst Unii mégt racjonalnie
osiggnag¢ w normalnych warunkach rynkowych. W tym wzgledzie Komisja przypomniala, ze celem zysku
docelowego jest przyblizenie poziomu rentownosci, jaki przemyst Unii méglby osiagnaé w przypadku braku
dumpingu wyrzadzajacego szkode. Nie jest zatem konieczne, aby rok odniesienia byt catkowicie wolny od
przywozu towaréw po cenach dumpingowych, pod warunkiem ze wyniki przemystu Unii w tym roku
odzwierciedlaja zréwnowazone warunki funkcjonowania. W zwigzku z tym Komisja stwierdzila, Ze poziom
rentownosci osiagniety w 2016 r. stanowil rozsadny i odpowiedni punkt odniesienia do ustalenia zysku
docelowego, i odrzucita argumenty podniesione przez zainteresowana strone, ktére mialy ponadto charakter
ogdlny i nie przewidywaly konkretnej metody obliczania lepszej alternatywy w odniesieniu do zastosowanego
zysku docelowego.
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(284) Przemyst Unii dostarczyt dowody, ze jego poziom inwestycji, badan i rozwoju oraz innowacji w okresie badanym
bylby wyzszy w normalnych warunkach konkurencji. Komisja zweryfikowala te informacje podczas zdalnych
kontroli krzyzowych, sprawdzajac wewnetrzng dokumentacje ksiegowa przedsigbiorstwa dotyczacg plandw
inwestycyjnych, decyzji zarzadczych i sprawozdan finansowych. Argumenty przemystu Unii uznano za
uzasadnione. Aby odzwierciedli¢ to w zysku docelowym, Komisja obliczyla réznic¢ miedzy wydatkami na
inwestycje, badania i rozwdj oraz innowacje w normalnych warunkach konkurencji, przedstawionymi przez
przemyst Unii i zweryfikowanymi przez Komisje, a faktycznymi wydatkami na te cele w okresie badanym. Na
podstawie zweryfikowanych informacji dotyczacych inwestycji, ktorych nie mozna bylo zrealizowaé w okresie
badanym, docelowe marze zysku zwigkszono o maksymalnie 5,27 % w zaleznosci od producentéw objetych préba.

(285) W zwigzku z tym zysk docelowy ustalony w niniejszym dochodzeniu zgodnie z art. 7 ust. 2c rozporzadzenia
podstawowego wynosit 13,25-17,55 %, w zaleznosci od sytuacji stwierdzonej w kazdym z przedsigbiorstw
objetych préba.

(286) Na tej podstawie Komisja obliczyla niewyrzadzajaca szkody ceng produktu podobnego dla przemystu Unii, stosujac
odpowiednig docelowg marze zysku do kosztu produkcji ponoszonego przez objetych prébag producentéw
unijnych w okresie objetym dochodzeniem przeglagdowym.

(287) Na koniec, zgodnie z art. 7 ust. 2d rozporzadzenia podstawowego, Komisja ocenita przyszle koszty wynikajace
z wielostronnych uméw srodowiskowych i protokoléw do tych uméw, ktérych Unia jest strong, ktére to koszty
przemyst Unii poniesie w okresie stosowania Srodka. Na podstawie przedstawionych informacji, popartych
narzedziami sprawozdawczymi i prognozami przedsigbiorstw, Komisja ustalita, ze w OD nie wystapily dodatkowe
koszty przestrzegania takich konwencji.

(288) Komisja ustalita nastgpnie poziom szkody poprzez pordwnanie $redniej wazonej ceny importowej objetego proba
wspolpracujacych producentéw eksportujacych z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, ze $rednig wazong
niewyrzadzajacej szkody ceny produktu podobnego sprzedawanego przez objetych préba producentéw unijnych
na rynku unijnym w okresie objetym dochodzeniem. Wszelkie réznice wynikajace z tego poréwnania zostaly
wyrazone jako odsetek Sredniej wazonej wartosci importowej CIF.

(289) Poziom usuwajacy szkode dla ,calego pozostalego przywozu pochodzacego z pafistwa, ktérego dotyczy
postepowanie” obliczono w ten sam sposéb co margines dumpingu dla tych przedsigbiorstw (motywy 79 i 179).

Pafistwo Przedsigbiorstwo Margines dumpingu (%) Margines szkody (%)

Bahrajn CPIC Abahsain Fiberglass 11,8 97,4
W.LL.
Caly pozostaly przywoéz 11,8 97,4
pochodzacy z Bahrajnu

Egipt Jushi Egypt for Fiberglass 11,0 105,4
Industry S.A.E.
Caly pozostaly przywoéz 11,0 105,4
pochodzacy z Egiptu

Tajlandia Asia Composite Materials 25,4 116,1
(Thailand) Co., Ltd.
Wanda New Material 15,3 108,3
(Thailand) Co., Ltd.
Caly pozostaly przywoz 25,4 116,1
pochodzacy z Tajlandii
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6.2. Whnioski dotyczace poziomu $rodkéw

W wyniku powyzszej oceny wysokosci ostatecznego cla antydumpingowego powinny zostaé ustalone zgodnie
z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego w sposéb przedstawiony ponizej:

Panstwo Przedsigbiorstwo Ostateczne cto antydumpingowe (%)
Bahrajn CPIC Abahsain Fiberglass W.L.L. 11,8
Caly pozostaly przywéz pochodzgcy z Bahrajnu 11,8
Egipt Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E. 11,0
Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Egiptu 11,0
Tajlandia Asia Composite Materials Co., Ltd. 25,4
Wanda New Material Co., Ltd. 15,3
Caly pozostaly przywéz pochodzgcy z Tajlandii 25,4

7. INTERES UNII

7.1. Interes przemystu Unii

W toku dochodzenia ustalono, ze przemyst unijny ponidst istotng szkode spowodowang przywozem po cenach
dumpingowych z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, w OD. Jak wyjasniono w motywie 212, w ODP dwdch
producentéw unijnych zaprzestalo produkcji GFR ze wzgledu na niekorzystne warunki rynkowe.

Wprowadzenie Srodkéw umozliwiloby przemystowi Unii utrzymanie lub odzyskanie udzialu w rynku, zwigkszenie
produkgji i wykorzystania mocy produkcyjnych, podniesienie cen w celu pokrycia kosztéw produkciji i osiggniecie
poziomu rentownosci, ktérego mozna by oczekiwaé w normalnych warunkach konkurencji. Dopiero wtedy
przemyst Unii méglby ustabilizowaé swojg sytuacje, co pozwolitoby w przysztosci na dokonywanie inwestycji.

Brak wprowadzenia $rodkéw prawdopodobnie doprowadzitby do dalszej utraty udzialu w rynku i pogorszenia
rentownosci, ktérej wskazniki przyjely wartos$¢ ujemng w 2023 r. i w OD. Mogloby to doprowadzi¢ do kolejnych
zamknie¢ zakltadéw produkcyjnych i zwolnien pracownikéw, co zagrazaloby rentownosci przemystu Unil.

W zwigzku z tym Komisja stwierdzila, ze wprowadzenie $rodkéw antydumpingowych na przywdz GFR
pochodzacych z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, bedzie lezato w interesie przemystu Unil.

7.2. Interes uzytkownikéw i stowarzyszen uzytkownikow

W trakcie dochodzenia zglosilo si¢ dziesigciu uzytkownikéw, ktérzy udzielili niepelnych odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu. Komisja zwrdcita si¢ do zainteresowanych stron o przekazanie brakujgcych informacji.
Strony ich jednak nie przekazaly. W zwigzku z tym Komisja oparla swoja oceng na ograniczonych informacjach
dostepnych w odpowiedziach na pytania zawarte w kwestionariuszu oraz na uwagach przedstawionych oddzielnie
przez zainteresowane strony.

Uzytkownicy Rivierasca SpA (IT) i ATP s.r.l (IT) wyrazili poparcie dla wprowadzenia Srodkéw, poniewaz podkreslili
znaczenie widkna szklanego jako kluczowego surowca w ich produktach oraz konieczno$¢ niezawodnej produkeji
GFR w celu utrzymania integralnosci mechanicznej i dostgpnosci ich laminatéw, ktére maja zasadnicze znaczenie
dla zastosowan konicowych.
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(297) Stowarzyszenie uzytkownikéw Tech-Fab Europe, ktére obejmuje trzech producentéw unijnych, z ktérych jeden jest
skarzacym, wyrazito poparcie dla wprowadzenia $rodkéw. Stowarzyszenie Tech-Fab Europe twierdzito, ze unijni
producenci tkanin siatkowych o otwartych oczkach z widkien szklanych (OMF) stoja w obliczu presji
konkurencyjnej ze strony przywozu z panstw sasiadujacych, ktére kupuja GFR (ich surowiec) z Chin i Egiptu, bez
cel antydumpingowych ani wyréwnawczych, wykorzystuja chinska technologie i wywoza OMF do Unii po
nizszych cenach. Stowarzyszenie Tech-Fab Europe wyrazilo réwniez zaniepokojenie w zwigzku z wyga$nigciem
srodkéw antydumpingowych i wyréwnawczych dotyczacych przywozu GFF z Chin i Egiptu, w przypadku ktérych
zwrdcilo si¢ o dokonanie przegladéw, a takze wezwalo Komisj¢ do wprowadzenia $rodkéw ochronnych. Jak
stwierdzono, $rodki te maja kluczowe znaczenie dla rozwigzania problemu nadwyzki mocy produkcyjnych Chin
i Egiptu, przeciwdzialania ryzyku obchodzenia Srodkéw oraz utrzymania zréwnowazonego lancucha dostaw
w celu skutecznej ochrony unijnego faficucha wartosci widkien szklanych.

(298) Przedsicbiorstwo Kelteks wyrazito obawy dotyczace potencjalnego wplywu Srodkéw antydumpingowych na
przywéz GER z pafistw, ktérych dotyczy postepowanie. Przedsigbiorstwo Kelteks podkreslito, ze jego produkcja
opiera si¢ na dostepie do surowcéw po konkurencyjnych cenach, co czasami wymaga przywozu okreslonych
materialéw z widkna szklanego, ktére nie s3 dostgpne w odpowiednich specyfikacjach lub ilodciach od
producentéw unijnych. Ostrzeglo ono, ze nalozenie cel antydumpingowych bez starannego dostosowania
mogloby zakldci¢ taficuchy dostaw, zwigkszy¢ koszty nakladéw i ostabi¢ konkurencyjnos¢ przetwércoéw z siedziba
w Unii, takich jak to przedsigbiorstwo.

(299) Uzytkownicy Tolnatext Fonalfeldolgozo es Miiszakiszovet-gyarto Bt. (,Tolnatext”) i Dr Giinther Kast GmbH & Co.
(,Dr Giinther”), ktérzy wchodza w sklad grupy KAST, a takze Proxim Plewka I Wspdlnicy sp. k. stwierdzili, ze
producenci unijni nie zwigkszyli swoich mocy produkeyjnych w zakresie zaopatrywania rynku unijnego w GFR,
w szczegblnosci niedoprzedy bezposrednie, aby odpowiednio zaspokoi¢ potrzeby uzytkownikéw, mimo ze byli
oni chronieni obowigzujacymi $rodkami antydumpingowymi i wyréwnawczymi. Zauwazyli rowniez, Ze niektére
niedoprzedy, np. niedoprzedy o niskiej gestosci liniowej, nie byly aktywnie promowane ani sprzedawane przez
unijnych producentéw, a niektére niedoprzedy producentéw unijnych nie spelnialy specyfikacji technicznych
wymaganych przez uzytkownikow, co sprawia, ze uzytkownicy s3 w wyjatkowo duzym stopniu uzaleznieni od
dostepnosci takich konkretnych produktéw z alternatywnych Zrédel. Ponadto uzytkownicy odczuli negatywne
skutki coraz bardziej skoncentrowanego oligopolu kilku producentéw unijnych, przez co pojawito si¢ dodatkowe
ryzyko zmniejszenia dostepnosci niedoprzedéw o niskiej gestosci liniowej. Uzytkownicy ci (producenci tkanin
siatkowych o otwartych oczkach z widkien szklanych (OMEF)) réwniez potwierdzili obawy dotyczace konkurencji
ze strony panstw sasiadujacych, takich jak Moldawia, Serbia, Kosowo i Macedonia Pélnocna. Producenci w tych
panstwach moga swobodnie nabywaé tanie surowce (GFR), czgsto po cenach dumpingowych, co umozliwia im
wytwarzanie OMF po znacznie nizszych cenach, z ktérymi uzytkownicy (producenci OMF) nie moga konkurowaé.

(300) 7 maja 2025 r. odbylo si¢ posiedzenie wyjasniajace z udzialem przedsiebiorstwa Proxim Plewka I Wspdlnicy sp.k.,
ktére wyrazito sprzeciw wobec ewentualnego nalozenia cel antydumpingowych na przywdéz z Bahrajnu, Egiptu
i Tajlandii. Podczas posiedzenia wyjasniajacego, jak réwniez w odpowiedziach na pytania zawarte
w kwestionariuszu, poruszylo ono kwesti¢ obaw podobnych do obaw zgloszonych przez przedsigbiorstwa
Tolnatext i Dr Giinther.

(301) 8 maja 2025 r. odbylo si¢ posiedzenie wyja$niajace z udzialem przedsigbiorstwa HELM. W swojej prezentacji
twierdzilo ono, Ze nie ma zwigzku przyczynowego miedzy przywozem GFR z pafistw, ktérych dotyczy
postepowanie, a sytuacja przemystu Unii. Twierdzilo ono réwniez, ze cla antydumpingowe zaszkodzityby
interesowi Unii, powodujac kryzys dostaw, poniewaz znaczna liczba produktéw przywozonych z panstw, ktérych
dotyczy postepowanie, nie byta produkowana w Unii.

(302) 11 wrze$nia 2025 r. odbylo si¢ posiedzenie wyjasniajace z udzialem przedsi¢biorstw Tolnatext i Dr Giinther,
podczas ktorego powtdrzyly one swoje stanowisko w odniesieniu do dochodzenia i podkreslity zdecydowany
sprzeciw wobec wprowadzenia Srodkéw przeciwko przywozowi z panstw, ktorych dotyczy postgpowanie.

(303) 16 pazdziernika 2025 r. odbylo si¢ posiedzenie wyjasniajace z udzialem przedsigbiorstwa Lamilux, ktére wyrazito
sprzeciw wobec ewentualnego nalozenia cel antydumpingowych na przywdz GFR pochodzgcych z panstw,
ktérych dotyczy postepowanie. Podczas posiedzenia wyjasniajacego, jak réwniez w pdZniejszych pisemnych
odpowiedziach na pytania Komisji, przedsigbiorstwo Lamilux poruszylo kwestic obaw podobnych do obaw
zgloszonych przez przedsigbiorstwa Tolnatext, Dr Giinther i HELM.
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W toku dochodzenia ustalono, ze zarzut, jakoby producenci unijni nie zwigkszyli swoich mocy produkcyjnych
w zakresie zaopatrywania rynku unijnego w GFR, byl nieuzasadniony. Przemyst Unii dokonal znacznych inwestycji
pomimo trudnych warunkéw rynkowych i dysponuje wolnymi mocami produkcyjnymi. Dalszy rozwéj zdolnosci
produkcyjnych wymaga jednak dlugoterminowych zobowigzan kapitalowych, ktére mozna podejmowad
w warunkach utrzymywania réwnych warunkéw dziatania, kiedy konkurencyjni producenci mogg przewidywacd
godziwy zwrot z inwestycji. Przemyst Unii borykat si¢ réwniez z nieuczciwym przywozem i trudnymi warunkami

rynkowymi.

Komisja nie zgodzila si¢ ponadto z argumentami, Ze producenci unijni nie produkuja niektérych konkretnych
rodzajéw GFR, nie majg wystarczajgcych mocy produkcyjnych, aby je dostarczal lub ze niektére wymogi
techniczne nie sg spelnione. W szczegélnosci w toku dochodzenia potwierdzono, ze kilku producentéw unijnych
dysponuje technologia i mocami produkcyjnymi umozliwiajacymi produkcje niedoprzedéw bezposrednich
o niskiej gestosci liniowej oraz ze przemyst Unii dysponuje wolnymi mocami produkcyjnymi, ktére mozna by
przeznaczy¢ na dodatkowa produkcje. Dwoch z trzech objetych préoba producentéw unijnych produkuje
niedoprzedy zmontowane, a wizyty weryfikacyjne potwierdzily, ze przemyst Unii jest w stanie produkowaé
niedoprzedy do natrysku o odpowiedniej gestosci liniowej (nawijanie widkien), niedoprzedy do natrysku o gestosci
liniowej 2 400 (metoda natryskowa), oraz niedoprzedy tkane o gramaturze 600 g/m> Rézne rodzaje GFR mogg
mie¢ odrebne specyfikacje techniczne i nie s3 w pelni zamienne dla wszystkich zastosowan, maja jednak te same
podstawowe wiasciwosci fizyczne, chemiczne i techniczne. Dochodzenie wykazalo réwniez, ze przywodz
niedoprzedéw z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, jest sprzedawany po cenach, ktére czesto s3 nizsze od
kosztéw produkcji przemystu Unii, co sprawia, Ze konkurowanie przy takich poziomach cen jest dla przemyshu
Unii nieoplacalne z handlowego punktu widzenia. Ponadto ewentualne wprowadzenie S$rodkéw
antydumpingowych nie uniemozliwiloby producentom eksportujacym dalszego zaopatrywania rynku unijnego po
cenach niedumpingowych, o czym $wiadczy stala obecno$é producentéw juz objetych Srodkami. Na tej podstawie
Komisja stwierdzila, ze przemyst Unii posiada zdolnosci technologiczne i zdolno$¢ do dostarczania rodzajéw
produktu objetego postepowaniem.

Przeanalizowano obawy dotyczace koncentracji rynku i srodkéw dotyczacych przywozu z innych panstw. W tym
wzgledzie Komisja zauwazyla, ze ogdlnie rzecz biorac, organy regulacyjne dokladnie badajg polaczenia i przejecia,
aby zapobiec zachowaniom antykonkurencyjnym. Ponadto dochodzenie nie potwierdzilo, ze rynek unijny
charakteryzuje si¢ brakiem presji konkurencyjnej, poniewaz na rynku unijnym nadal obecne s3 znaczne wielkosci
przywozu z pafistw trzecich. Ewentualne wprowadzenie Srodkéw na przywédz z panstw, ktérych dotyczy
postepowanie, nie usuneloby tych zrédel dostaw, ale wyeliminowatoby istotng szkode dla przemystu Unii. Na tej
podstawie argumenty te zostaly odrzucone.

Po ujawnieniu ostatecznych ustaleri przedsigbiorstwo Lamilux stwierdzito, ze nalozenie cet antydumpingowych na
przyw6z GFR z Egiptu mialoby znaczacy negatywny wplyw na jego dzialalno$¢. W szczegdlnosci przedsigbiorstwo
to twierdzilo, ze przemyst Unii nie oferowal konkretnego rodzaju produktu wymaganego w procesie produkgji,
a mianowicie mat z nici cietych o gestosci liniowej 15 tekséw, spetniajacych okreslone wymogi techniczne, w tym
o szerokosci do 3 400 mm. Wedtug przedsi¢biorstwa Lamilux specyfikacja ta stanowila najwazniejszy material
GFR do produkcji materiatéw kompozytowych tego przedsiebiorstwa, w zwiazku z czym Lamilux bylo zmuszone
do jego pozyskiwania od dostawcéw z Egiptu. Przedsigbiorstwo Lamilux stwierdzito ponadto, ze nalozenie cel
znacznie zwigkszyloby jego koszty surowcow, ktérych to kosztéw przedsigbiorstwo nie byloby w stanie przeniesé
na swoich klientéw ze wzgledu na presje konkurencyjng ze strony przywozonych produktéw rynku nizszego
szczebla. Na tej podstawie przedsigbiorstwo Lamilux zwrécito si¢ o wylgczenie dotyczace konkretnego produktu
w odniesieniu do mat z nici cigtych o gestosci liniowej wynoszacej 15 teksow, ktére to maty spelniajg profil
specyfikacji tego przedsi¢biorstwa, i argumentowalo przy tym, ze producenci unijni nie produkujg ani nie sa
w stanie produkowac i dostarcza¢ tego konkretnego rodzaju produktu.

Komisja odrzucila ten argument. Dowody przedstawione przez przedsigbiorstwo Lamilux wykazaly jedynie, ze
producenci unijni nie oferujg obecnie specyfikacji dokladnie takiej jak wymagana, ale nie wynika z nich, iz
przemyst Unii nie dysponuje zdolnosciami technologicznymi do wytwarzania poréwnywalnych produktéw
o niskiej gestosci liniowej. W tym wzgledzie w toku dochodzenia potwierdzono, ze producenci unijni dysponujg
niezbedng technologig i dostgpnymi mocami produkcyjnymi, ktére mozna przeznaczy¢ na wytwarzanie
produktéw o takich specyfikacjach, jezeli uzasadniajag to warunki rynkowe. Komisja uznala zatem, ze wniosek
dotyczyl konkretnej specyfikacji handlowej wymaganej przez indywidualnego uzytkownika, a nie odrgbnego
rodzaju produktu. W zwigzku z tym wniosek o wylaczenie dotyczace konkretnego produktu zostat odrzucony.
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(309) Po ujawnieniu ostatecznych ustalen przedsiebiorstwa Saertex i Amiblu argumentowaly, Ze wprowadzenie $rodkow
antydumpingowych na przywoz GFR z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii nie lezaloby w interesie Unii, poniewaz mialoby
negatywny wplyw na sektory nizszego szczebla w lancuchu wartodci materialéow kompozytowych.
W szczeg6blnosci przedsigbiorstwa te twierdzily, ze unijni uzytkownicy produktéw z widkien szklanych polegajg na
przywozonych niedoprzedach w celu zapewnienia bezpieczenistwa dostaw i konkurencyjnych cen oraz ze przemyst
Unii nie bytby w stanie zaspokoi¢ popytu, gdyby przywéz podlegat ctom. Twierdzily one ponadto, ze proponowane
$rodki znacznie zwigkszylyby koszty surowcéw ponoszone przez producentéw nizszego szczebla dzialajacych na
wysoce konkurencyjnych rynkach $wiatowych, ktorzy nie byliby w stanie przenie$¢ tego wzrostu kosztéw na
klientéw. Wedtug tych stron wynikajacy z tego wzrost kosztéw produkcji oslabilby konkurencyjnosé producentéw
majacych siedzibe w Unii, zachecilby do przenoszenia produkcji poza Unie i umozliwilby zagranicznym
producentom kompozytowych produktéw koncowych zdobycie udzialu w rynku unijnym. Strony te stwierdzily
réwniez, ze takie $rodki poglebilyby istniejaca presje kosztows, z jaka borykaja si¢ producenci unijni, co obejmuje
wysokie ceny energii i inflacje, oraz moglyby negatywnie wplynagé na zatrudnienie i decyzje inwestycyjne
w sektorze nizszego szczebla.

(310) Komisja odrzucita te argumenty. Dochodzenie wykazalo, ze przywéz z panstw, ktérych dotyczy postgpowanie,
wywieral znaczna presje cenowa na przemyst Unii, powodujac tym samym istotng szkode. Komisja przypomniata,
ze celem $rodkéw antydumpingowych jest przywrdcenie uczciwej konkurencji na rynku unijnym poprzez
zrownowazenie szkodliwych skutkéw przywozu towaréw po cenach dumpingowych. Obawy wyrazone przez
przedsigbiorstwa Saertex i Amiblu dotyczace potencjalnych niedoboréw dostaw, strukturalnej koncentracji rynku
i przenoszenia produkgji nie zostaly poparte mozliwymi do zweryfikowania dowodami. W szczegdlnosci w toku
dochodzenia ustalono, ze przemyst Unii zachowuje wolne moce produkcyjne i dysponuje zdolno$ciami
technologicznymi  umozliwiajacymi  dostarczanie odpowiednich rodzajow produktu. Ponadto S$rodki
antydumpingowe nie uniemozliwiajg przywozu na rynek unijny, a jedynie zapewniajg jego sprzedaz po uczciwych
cenach. Komisja zauwazyla réwniez, ze wzmocnienia z widkna szklanego zazwyczaj stanowig ograniczona
cz¢$¢ ogdlnych kosztéw produkeji produktéw kompozytowych nizszego szczebla. W zwiazku z tym, chociaz
Srodki moga mie¢ pewien wplyw na ceny nakladow, oczekuje si¢, ze ogdlny wplyw na dalszych uzytkownikéw
pozostanie ograniczony. W zwigzku z tym Komisja stwierdzila, ze argumenty przedstawione przez te strony nie
przewazaja nad potrzebg odniesienia si¢ do istotnej szkody poniesionej przez przemyst Unii i nie zmieniajg
wniosku, ze wprowadzenie §rodkéw lezaloby w interesie Unii.

(311) Po ujawnieniu ostatecznych ustalen RWPZ-TSAIP argumentowal, ze Komisja nie przedstawila wystarczajaco
szczegdlowego uzasadnienia w swojej ocenie interesu Unii. W szczegdlnosci twierdzit on, ze ustalenie to nie
wyjasnia wystarczajaco jasno, w jaki sposob Komisja wywazyla interesy przemystu Unii wzgledem intereséw
importerdw, dalszych uzytkownikéw i innych podmiotéw gospodarczych. Zdaniem tych stron w uzasadnieniu nie
okreslono w wystarczajacym stopniu ram analitycznych ani kryteriéw gospodarczych wykorzystanych do oceny,
czy potencjalne negatywne skutki dla sektoréw nizszego szczebla moglyby przewazy¢ nad korzysciami ptynacymi
z przywrdcenia uczciwej konkurencji.

(312) Komisja odrzucita te argumenty. Komisja zauwazyla, ze uzytkownicy nie udzielili pelnych odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu. W rezultacie informacje, ktérymi dysponowala Komisja, byly ograniczone.
Dochodzenie objelo jednak analize dostepnych informacji, w tym wynikajacych z pisemnych o$wiadczen
uzytkownikéw i ich stowarzyszef oraz z posiedzen wyja$niajacych z udzialem szeregu zainteresowanych stron.
Komisja przeanalizowala zgloszone obawy dotyczace dostepnosci dostaw, specyfikacji produktu, potencjalnego
wzrostu cen i koncentracji rynku, jak opisano w motywach 304-305. Dochodzenie potwierdzilo, ze przemyst Unii
dysponuje zdolno$ciami technologicznymi i wolnymi mocami produkcyjnymi umozliwiajacymi dostarczanie
odpowiednich rodzajéw produktu oraz ze wprowadzenie $rodkéw nie uniemozliwi dalszego zaopatrywania rynku
unijnego przez przywo6z po uczciwych cenach. Ponadto Komisja stwierdzila, Ze rynek unijny pozostaje otwarty na
przywoz z wielu panstw trzecich, a zatem nie bedzie borykal sie z niedoborem dostaw. Na tej podstawie Komisja
stwierdzila, ze potencjalne negatywne skutki dla dalszych uzytkownikéw nie przewyzszaja wyraznie korzysci
plynacych z przywrécenia uczciwej konkurencji dla przemystu Unii oraz ze nie ma przekonujgcych powodéw
przemawiajacych przeciwko wprowadzeniu $rodkow.

(313) Na podstawie informacji, ktérymi dysponuje Komisja, oraz wobec braku miarodajnych odpowiedzi ze strony
uzytkownikéw i importeréw, nie byto dowodéw zaprzeczajacych wnioskowi, zgodnie z ktérym oczekuje sig, ze
ewentualny negatywny wplyw $rodkéw na importeréw niepowiazanych i uzytkownikéw bedzie ograniczony i nie
przewazy wyraznie nad pozytywnym wplywem $rodkoéw na producentéw unijnych.
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7.3. Interes dostawcow i zwigzkéw zawodowych

Dostawcy przemystu Unii Kerkosand spol. s r.0., Westlake Epoxy BV, Minerali Industriali SRL, Spolek pro
chemickou a hutni vyrobu, akciovd spolecnost oraz stowarzyszenie dostawcéw European Lime Association
wyrazili poparcie dla wprowadzenia $rodkéw. Podkreslity znaczenie posiadania wszystkich kluczowych
komponentéw i materialéw wystepujacych w tym ladcuchu wartosci w Unii dla zapewnienia odpornosci
w sektorach strategicznych. Ponadto utrzymanie tych zasobéw na poziomie lokalnym wspieraloby laficuch dostaw
i poprawitoby zdolno$¢ Unii do proponowania nowych pomystéw i zaspokajania potrzeb rynku.

Dostawcy LB Minerals s.r.o. i Chimica Organica Industriale Milanese S.p.A. réwniez wyrazili poparcie dla
wprowadzenia $rodkéw. W swoich uwagach podkreslili znaczenie produktéw GFR jako kluczowego lekkiego
surowca, ktory odpowiada na obecne wyzwania poprzez zastgpowanie cigzszych surowcéw lub dostarczanie
innowacyjnych rozwiazan w réznych sektorach, takich jak transport, energetyka, budownictwo itp.

Zwiazek zawodowy IndustriAll Europe reprezentujgcy m.in. pracownikéw w przemysle GFR wyrazil poparcie dla
wprowadzenia Srodkéw antydumpingowych, wyrazajac obawy, ze bez zdecydowanych dziatafi Unia moze stangé
w obliczu zamkniecia zakladéw, co podwazy dzialania przemystu i ambicje okreSlone w akcie w sprawie
przemystu neutralnego emisyjnie w ramach planu przemystowego Zielonego Ladu, co moze zagrozi¢ wysokiej
jakoSci miejscom pracy w przemysSle GFR i sektorach nizszego szczebla.

W zwigzku z tym Komisja stwierdzila, ze wprowadzenie $rodkéw antydumpingowych na przywdz GFR
pochodzacych z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, bedzie lezala w interesie dostawcoéw i zwigzkow
zawodowych.

7.4. Whioski dotyczace interesu Unii

Na tej podstawie Komisja stwierdzila, ze nie ma przekonujacych powodéw, aby wyraznie stwierdzié, ze
wprowadzenie ostatecznych $rodkéw antydumpingowych w odniesieniu do przywozu produktu objetego
postepowaniem pochodzacego z panistw, ktérych dotyczy postepowanie, nie lezy w interesie Unii.

8. OSTATECZNE SRODKI ANTYDUMPINGOWE

Biorac pod uwage wnioski Komisji dotyczace dumpingu, wynikajacej z niego szkody, zwiazku przyczynowego,
poziomu $rodkéw i interesu Unii, nalezy wprowadzi¢ $rodki ostateczne, aby zapobiec dalszemu wyrzadzaniu
szkody przemystowi Unii przez przywéz towaréw po cenach dumpingowych.

W odniesieniu do przywozu produktéw pochodzacych z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii nalezy wprowadzi¢ ostateczne
$rodki antydumpingowe zgodnie z zasadg nizszego cla okreslong w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.
Komisja poréwnala marginesy szkody okreslone w motywie 289 i marginesy dumpingu okre$lone w motywie
290. Kwote cet ustalono na poziomie marginesu dumpingu albo marginesu szkody, zaleznie od tego, ktéry z nich
jest nizszy.

W zwigzku z powyzszym stawki ostatecznego cla antydumpingowego, wyrazone w cenach CIF na granicy Unii
przed ocleniem, powinny by¢ nastepujace:

Pafistwo Przedsigbiorstwo Ostateczne clo antydumpingowe (%)
Bahrajn CPIC Abahsain Fiberglass W.L.L. 11,8
Bahrajn Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Bahrajnu 11,8
Egipt Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E. 11,0
Egipt Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Egiptu 11,0
Tajlandia Asia Composite Materials (Thailand) Co., Ltd. 25,4
Tajlandia Wanda New Material (Thailand) Co., Ltd. 15,3
Tajlandia Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Tajlandii 25,4
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(322) Indywidualne stawki cla antydumpingowego dla poszczegdlnych przedsigbiorstw okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu zostaly ustanowione na podstawie ustalen niniejszego dochodzenia. Odzwierciedlaja one zatem
sytuacje ustalong w toku dochodzenia, dotyczacy tych przedsigbiorstw. Te stawki celne majg zastosowanie
wylacznie do przywozu produktu objetego postgpowaniem pochodzacego z panstw, ktérych dotyczy
postepowanie, oraz produkowanego przez wymienione podmioty prawne. Przywdz produktu objetego
postepowaniem wyprodukowanego przez jakiekolwiek inne przedsigbiorstwo, ktérego nie wymieniono
w czesci normatywnej niniejszego rozporzadzenia, w tym przez podmioty powiazane z przedsigbiorstwami w niej
wymienionymi, powinien podlegal stawce celnej majacej zastosowanie do ,calego pozostalego przywozu
pochodzacego z panstwa, ktorego dotyczy postgpowanie”. Nie powinny one by¢ objete zadna z indywidualnych
stawek cfa antydumpingowego.

(323) Do zminimalizowania ryzyka obchodzenia cla w zwigzku z réznica w stawkach celnych potrzebne sa $rodki
szczegblne gwarantujace stosowanie indywidualnych cel antydumpingowych. Stosowanie indywidualnych cet
antydumpingowych ma zastosowanie wylacznie po przedstawieniu waznej faktury handlowej organom celnym
panistwa czlonkowskiego. Faktura musi spelnia¢ wymogi okreslone w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia. Do
chwili przedstawienia takiej faktury przywdz powinien zostaé objety clem antydumpingowym majacym
zastosowanie do ,calego pozostalego przywozu pochodzgcego z panstwa, ktérego dotyczy postepowanie”.

(324) Mimo ze przedstawienie tej faktury jest konieczne, aby organy celne panstw czlonkowskich zastosowaly
indywidualne stawki cla antydumpingowego wobec przywozu, nie jest ona jedynym elementem branym pod
uwage przez organy celne. Organy celne panstw czlonkowskich muszg bowiem przeprowadzi¢ zwykla kontrole,
nawet jeSli otrzymaja fakture spelniajaca wszystkie wymogi okreslone w art. 1 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,
i podobnie jak we wszystkich innych przypadkach, moga zada¢ dodatkowych dokumentéw (dokumentéw
przewozowych itp.) do celéow weryfikacji poprawnosci danych zawartych w o$wiadczeniu oraz zapewnienia
zasadno$ci pézniejszego zastosowania nizszej stawki celnej zgodnie z prawem celnym.

(325) Jezeli wywoz dokonywany przez jedno z przedsigbiorstw korzystajacych z nizszej indywidualnej stawki celnej
wzro$nie w znacznym stopniu po wprowadzeniu przedmiotowych Srodkow, tego rodzaju wzrost wielkosci
wywozu moze zosta¢ uznany za stanowigcy sam w sobie zmiang struktury handlu ze wzgledu na wprowadzenie
srodkéw w rozumieniu art. 13 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego. W takich okolicznosciach, o ile spelnione sa
odpowiednie warunki, mozna wszcza¢ dochodzenie w sprawie obejicia Srodkéw. Podczas tego dochodzenia
mozna miedzy innymi zbadaé potrzebe zniesienia indywidualnych stawek celnych i nalozenia
ogodlnokrajowego cla.

9. REJESTRACJA

(326) Jak wspomniano w motywie 3, Komisja poddala rejestracji przywéz produktu objetego postgpowaniem. Rejestracja
miala miejsce w celu ewentualnego pobrania cel z moca wsteczng zgodnie z art. 10 ust. 4 rozporzadzenia
podstawowego.

(327) Z uwagi na fakt, zZe w niniejszym postepowaniu nie wprowadzono $rodkéw tymczasowych, warunki okreslone
w art. 10 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego dotyczgce stosowania ostatecznego cla antydumpingowego z moca
wsteczng nie zostaly spelnione.

10. PRZEPISY KONCOWE

(328) Zgodnie z art. 109 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 (%), gdy kwote
nalezy zwrdci¢ w nastepstwie wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, do wyplaty naleznych odsetek
stosuje si¢ stope oprocentowania stosowang przez Europejski Bank Centralny w odniesieniu do jego gléwnych
operagji refinansujacych, opublikowang w serii C Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, obowiazujaca pierwszego
kalendarzowego dnia kazdego miesiaca.

(329) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia komitetu ustanowionego w art. 15 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/1036,

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia 23 wrze$nia 2024 r. w sprawie zasad finansowych

majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii (Dz.U. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1. Naklada si¢ ostateczne cto antydumpingowe na przywoz nici cigtych z widkien szklanych obecnie objetych kodami
CN 70191100, ex70191200 (kody TARIC 7019120022, 7019120025, 7019120026, 70191200 39),
7019140017019 15 00 i pochodzgcych z Bahrajnu, Egiptu i Tajlandii.

2. Stawki ostatecznego cla antydumpingowego majace zastosowanie do ceny netto na granicy Unii przed ocleniem sa
nastepujaca dla produktu opisanego w ust. 1 i wyprodukowanych przez ponizsze przedsigbiorstwa:

Artykut 1

Ostateczne clo

Kraj pochodzenia Przedsigbiorstwo antydumpingowe (%) Dodatkowy kod TARIC

Bahrajn CPIC Abahsain Fiberglass W.L.L. 11,8 89XI
Caly pozostaly przywoéz pochodzacy 11,8 8999
z Bahrajnu

Egipt Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E. 11,0 88BA
Caly pozostaly przywéz pochodzacy 11,0 8999
z Egiptu

Tajlandia Asia Composite Materials (Thailand) Co., 25,4 89X]
Ltd.
Wanda New Material (Thailand) Co., Ltd. 15,3 89XK
Caly pozostaly przywéz pochodzacy 25,4 8999

z Tajlandii

3. Stosowanie indywidualnych stawek celnych ustalonych dla przedsigbiorstw wymienionych w ust. 2 uwarunkowane
jest przedstawieniem organom celnym panstw czlonkowskich waznej faktury handlowej, ktéra musi zawieraé
o$wiadczenie nastepujacej tresci, opatrzone data i podpisem pracownika podmiotu wystawiajacego fakture, ze
wskazaniem imienia i nazwiska oraz stanowiska: ,Ja, nizej podpisany, po$wiadczam, ze [ilo§¢ w danych jednostkach]
[produktu objetego postepowaniem] sprzedana na wywéz do Unii Europejskiej objeta niniejsza faktura zostala
wytworzona przez [nazwa i adres przedsigbiorstwa] [dodatkowy kod TARIC] w [panstwo, ktérego dotyczy postgpowanie].
Oswiadczam, ze informacje zawarte w niniejszej fakturze sa pelne i zgodne z prawda.”. Do czasu przedstawienia takiej
faktury obowiazuje clo majgce zastosowanie do calego pozostalego przywozu pochodzacego z pafistwa, ktérego dotyczy

postepowanie.

4. O ile nie okre$lono inaczej, zastosowanie majg obowigzujgce przepisy dotyczace naleznosci celnych.

Niniejszym poleca si¢ organom celnym zaprzestanie rejestracji przywozu ustanowionej zgodnie z art. 1 rozporzadzenia

Artykut 2

wykonawczego (UE) 2025/890.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/831/oj
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie pierwszego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 kwietnia 2026 .

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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